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PRAEFATIO. 

Abulfedae opus geographicum , ex quo innotuit, 
omni paene tempore rirorum eraditorum yires exer- 
cuit. „ Primus, ni fa]lor (verba sunt Grayii in pracf. 
»ad Chorasm. et Mawaraln. descr.), Ramusius lauda- 
„vit, tabularumque usum docti$ indicayit. Post Ca- 
yyStaldus insignis geographus, multa in Asia, quam 
„describendam susceperat, ex his emendatius, praeci- 
»pue in Jocormp Jongitudimbus et latitudiijibus, quae 
35 vel luxatae, vel depr/w^ae fuerjnit, re$tituit. Hos ex- 
„cepit eruditissimus Ortelius , vir subacti ingsnii et 
„indef?tig&ti siudii, qui in thesapro suo geographico 
,,earupn saepe meminit: non quasi ipse inspexisset , sed 
„Castaldi auctoritate innixus. Huic succenturiatus Cl. 
v Erpenius , integrum Abulfedam et doluit non edi- 
„tum et prpmisit edendum: sed immatura morte, in 
„medio studiorum cursu, abreptus, vir yita longiori 
^diguissimus, facem praetulit, ut id negotii suscipe- 
»ret, consummatissimo Schickardo. Is itaque in 
„T arich f e r s i c o , multa recondilae eruditionis, no- 
5 ,stris penitus ignota, primus ex Ahulfeda protulit, 
„primusque res orientales e codice Viennensi, usus 
^humanitate nohilissimi Tengnagelii , luce geogra- 
»p.hica Ulustravit tt Prima autem contipua Choras- 
miae et Mawarajnahrae de§criptio tpparuit 
oper* ipsjuis Gravii .psu 1650 et longo interrallo post, 
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sed ab eodem viro prelo parata Arabiae descriptio, ab 
Hudsonio edita an. 1712. Interea etiam Pocockius, 
Golius et posthac praecipue Schultens multa geo- 
graphiae AbuUedeae excerpta operibus suis intexue~ 
rum. Proxima iuit Koehleri tabula Syriae an. 
1766, quam haud ita multo post an. 1770 Reiskii 
versio latina reliquarum partium secuta est. Exinde 
complures arabice prodierunt paries, priores secundis 
curis, ita ut paucae tantum restent tajjulae ineditae, 
sicut in conspectu sequente yideri potest; et si quis 
plura cupiat, de libris ante an. 1811 editis adeat 
Schhurreri bibliothecam Arabicam. 

Totiusoperis versio latina a Io. lac. Reiske 
coniecta, exceptis cliinatibus, quae antea jam ĕdita* 
erant, exstat in Biisching Magazin fur die neue* 
Histor. u. Geogr. T. IV. et V. 
PROLEGOMENA. Integra (quatuor vel sex plagulae 
desiderantur) continentnr in: Kitab Teqouym 
al-bouldan ou Geographie d'Aboul-Fe'da. 
Edition Autographiee d'aprĕs un manuscrit Arabe 
de la Biblioiheque du Rol Par Hippolyte louy. 
Revue et corrig^e par M. Reinaud. Paris 1829. 4- 
Singulas partes, quisque in suo libro, edide- 
runt Gravius, Hudson, Koehler, Rinck/ 
Demetrius, Wustenfeld. Descriptio' maris 
Colzum anglice legitur in Collection of Voya* 
ges and Travels. Lond. 3745. Vol. I. p. 131. 
I. PENINSULA ARABUM. 

Abulfedae descriptio peninsulae Arabiae, ar. 
et lat. a Gravio elaborata, in: Geographiae ve- 
teris scriptorum graecorum minorum cum inter- 
pret. lat. , dissertatt. ac annotatt. Henr. 'Dodfrellt, 
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ctir. lo. Hudson* Vol. III. Oxon. 1712. 

Voyage dans la Palestine, fait par ordre du 
Roi Louis XIV. Amsterd. 1718. p. 263: De- 

scription gendrale de PArabie, faite par le Sultan 
Ismael Abulieda ; par de la Roque. 

Jsmaelis AbuUedae geographia uniyers. ed. lo. 
Gagnier. Oxon. 1728. fol. Opus imperfectum, 
integram tamen Arabiae descriptionem continet. 

Fr. Th. Rinck, emendationes et var. lect. e 
Codice Ms. bibl. Lugd. Bat ad AbuMedae descrip- 
tionem peninsulae Arabum a Gagniero editam ex- 
cerptae. In Fundgr. d. Orients. T. III. p. 
104. 

Chr. Rommely Abulfedea Arabiae descriptio, 
comraentario perpetuo illustrata. Comment. prae- 
mio ornata. Gotting. 1802. 4. 

Ap7Fov\(pe$c6 lapcceA (ictaiKeooe Kitcc^etcci sk rm 
yeooy$cc(piKa)v 7nvctKoov 7teqiyqcc(pt) Xofccafxtccc t Moc- 
ovccqocXvoc(*xr\£ t\rot rm 7?eqccv rov 7torcc\xov O%ov 
ro*nw % Affle/3#tf^ 9 Atyvnrov 9 He^aiSos en h Kcct 
rns Ile$7$Kti£ ncct E(>v$fccc Scchccaatjc , fxeToc<P£<x~ 
a&aacc — — v7to &tifxilT£tov Khe£cov$ft$ov 
iocr$ov , — ev Btewt) 1807. 8. 
II. AEGYPTUS. 

Gagnieri opus supra laudatum exhibet initium 
descriptiouis Aegypti. 

AbuUedae descriptio Aegypti; arab. et lau ed. 
/. D. Michaelis. Gotting. 1776. 8. — Magna 
pars textus arabici iterum edita a Io. lahn , Arab. 
Chrestomathie. Wien. 1802« — Excerpta a Herbin, 
Developpemens des principes de la langue Arabe 
Moderne. Paris 1803. ed. ah.1824. 4,-DemetriusU, 



Versuch liber eine Bis fetfct noch nicht er- 

klarte Stellĕ in Abulfedafa Beschreibung von Ae- 
gypten, unter dem Artikel Fostat, voa G. W. 
S. Beigel. In Fundgr. d. Or. T. I. p. 409. 

ffl. AFRICA. ; 

AbuUedae Africa, cur. Eichhorn. Gotting. 

1791. 8. 

IV. HISPANIA. 

Abuliedae tabb. quaed. geogr. ed. Fr. Th. 
Rinck. Lips. 1791. 8. p. 108. 

V. INSULAE MARIS MEDITER. ET OCCID. 

Rinck. 1. L p. 41. 

VI. SYRIA. 

Ai>ulfedae tab. Syriae, ed. lo. B. Kcehler. Lips. 

1766.4. 

VII. MESOPOTAMIA. 

Abulfeda'« Beschreibung von Mesopotamien, 
von C. F. K. Rosenmiiller , in Paulus neuem 
Repertor. T. III. 

Descriptionis Mesopotamiae specimen, ed. Chr. 
F. Tuch. Hat 1830. 4. 

VIII. IRAC. IX. CHUZISTAN. 

A nobis nunc edita. 

X. PERSIA. 

Rinck et Demetrius, 11. II. 

XI. KERMANJ 

Rinck, I. 1. p. 29. 
Xlt. SEGESTAN. Nondum exstat. 
XIH. SENDIA. XIV. INDIA. 

Thevenotf relations de dhrers voyages. Paris 1663. 
XV. SINA. XVI. INSULAE MARIS ORIENTA- 
LIS. XVII. RUM. Nondum exstant. 



XVIII. ARMENIA , ABRAN ET ADERBIGA». 
A nobs nunc edita* 

XIX. IRACA f ERSICA. 

Iracae Persioae descriptio, ecL P. lo. Uylen^ 
broek. Lugd. Bat. 1822. 4. 

XX. DAILOM et GIL. XXI. TABARESTAN MA- 
ZANDERAN et KUMAS. 

Binck, L 1. p. 62. et 83. 
XXII. CHORASAN. 

Nondum exsut. 

XXni. ZABLESTAN et GUR. XXIV. TOCHA- 

RESTAN et BADACHSCHAN. 
Hineky h L p. 72. et 101. 

XXV. CHORASMIA. XXVI. MAWARALNAHIL 

Chorasmiae et M airaralnahrae descriptio. LoncL 
1650. 4. ed. Io. Gravius. — Hudson et De- 

metrius 11. 1L 

XXVII. NIGRITIA. 

Macrisi histor. — unacum Abulfedae descr. 

regionum Nigritarum ed. Fr. Th. Binck* Lugd. 
Bat. 1790. 4. 

Eichhorn 1. L p. 29« 

XXVIII. MUNDI LATUS SEPTENTRIONALE. 
Nondum exstat. 

Vides ergo, B. L. , has nostras tabulas antea non- 

dum arabice editas fuisse et hancce literarum lacunam, 

data nobis facultale, explere studuimus. Esscripserat 

nempe L D. Michaelis an. 1771 . e Codice Parisiense 

praeter Aegyptum, quam ipse edidit , et Perfiiam, A- 

iricam et Mesopotamiam , ab aliis aliunde interim 

emissas, tres quoque hujus libri tabulas, quae omnes 

iHo mortuo in bihliothecam Gottingenjem venerunt. 

Apographum grandibus quidem et perspicuis scriptum 
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eat ductibus, at innumeris vocibus puucta liter&rum 
diacritica vel omissa, vel false apposita sitnj-, maxi- 
mam eorum partem tacite mutayimus, gravJores emen- 
dationes in fiue textus arabici indicavimus r aliasque 
proposuimus, quae inter impressionem nobis in men- 
tem yenerunt. Passim Michaelis margini notulas 
de scriptione vocis cujusdam addiderat, quarum non- 
nullas in annotationes recepimus, addito integro ejus 
nomine vel litera M. apposita. Multo autem majorem 
£ructum peicepimus ex Reiskii versione, quam ducem 
nobis sumsimus: tantummodo rejecta ejus verbositate 
et circumlocutione versionem nostram attenuatis ver- 
bis Arabicis magis aptare conati sumus. Attamen an- 
notationes ejus doctissimas, ex Assemani bibliotheca 
maiimam partem depromtas, omnes paene, litera R. 
signatas, nostris immiscuimus. In longitudines et la- 
titudines locorum recte deSniendas nonnisi mediocrem 
conferre potuimus diligentiam, quum literae Arabicae, 
numerornm loco adhibitae, facillime confundantur, 
pluribusque Codicibus opus sit ad scrupulos inde or-« 
tos in totum evellendos. 

Alia vero praeterea sunt, quibus editionem no- 
stram decorare voluimus, et primum quidem Excerp- 
ta ex prolegomenis, quae ad tabulas nostras spec- 
t?nt de maribus, lacubus et fluviis, adhibito Iouy au- 
tpgrapho, non item de montibus, nam eo usque 
proh! illud autographum non progressum est. . Deinde 
Excerpta Moschtareki, quae a Koehlero e Co- 
dice Lugduho-Batavo exscripta bibliotheca nostra ser- 
vat, iterum in nostrum usum excerpsimus. Haec se- 
quuntur pro dissertatione annexa vitae virorum, 
quorum mentionem facit Abulfeda,££ Ibn Schohba et 



Ibn Challikdn secundum Codices Gothanos deprom* 
tae, imer quas ex priore p. 76 ipsius Abulfedae viu, 
quae nova aliqua continet, et ex posteriore nonnullae 
urbiuta descriptiones , quas in fine vitae cujusque ad- 
dere solet. Alias his adjecimus yitas ei Abu Zakar- 
ja Nawita, iCodice Gottingense usi, quas denique 
excipiunt £xcerpta ex Lobabo Codieis Gothani, 
a viro nobis benevolentissimo, Moller, in usum no- 
bis commissi. Valde quidem dolendum est, hunc co- 
dicem nonnisi septem priores alphabeti literas conti- 
nere, ex quibus omnia, quae ad tabulas nostras spec- 
tant j nomina exscripsimus , quae numerum triginta ex- 
cedunt ; attamen ex iis res diu incerta decerni et cog- 
nosci potest, Abuliedam hoc Sam'anensis compendio, 
ab Ibn el- Athir confecto, usum iuisse, idemque esse> 
cujus sexcenties mentionem faciat Ordo ejus quum 
alphabeticus sit, in annotationibus ad id ablegare omi- 
simus, sed ut id comparet ubique et passiin lectiones 
textus Abulfedaei ex eo emendet, moneamus lecto- 
rem. Forlasse occasione alia et praefationem et ma- 
jora hujus operis excerpta dabimus» 

Disserta tionem de scriptoribus et li- 
bris, quos Abulfeda .laudat, gratum fore additamen- 
tum speramus, quum antea noudum tam accurate et 
perfecte hac de re scriptum sit. Omnium enim vi- 
rorum nomina consignare et de iis res cognitione dig- 
nissimas ex ipsis Arabicis potissimum auctoribus supra 
memoratis colligere studuitnus. Hic simul animosex- 
citemus, ut attendant, quomodo scriptores Arabes 
alius alio utatur; v. c. Ibn Schohba p. 73 lin. 10 et 
ult. laudat Ibn Challikanum, sed locus posterior non 
legitur apud Ibn Challikanum coll. p. 77 sqq ; contra 



quae ei antecedunt et postea occurrunt verba ei Ibn 
Challikano depromta sunt. AbuUeda similher saepi*- 
stme Jacuti Moschtarekum allegat, sed aliia quoque 
loois, quibus eum non laudat, eum eiscripsisse vide~ 
tur , nisi forte uterque alium unum eundemque fontem 
habuerit, ef. desor. fluviorum Z&b p. 60 $t 66. 

In scribendis nominibus et librorum titulis literas 
Arabicas hoc modo espressimus: 
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\», t> £W<$H ^ f* ***** <f 

J *>> *&* jj* *»/* & **J*j» or™ J 



•# 






c Ujo *~U^ ^ lil UJf 

u^i^ oJw^i^ *j j wji^i ^uji? ^ 



riLy JlAi^ljJJd ^ \ 1*^1 



ui ^») uji ^yo^ ^ii/i ^ «*^*if ^j^ (^- v/^ 

iyr j>jJPf*jJIJ, ijy*. w.^1 «^l U^^^W 1 



L**i ^ oL*£JIJ*» ? UJUtO U*?» oJl£ 1^6, aljJu ^ i^L. 

*m. waa* I, uyJ^ ^l £*, 

$pt*,j>,*lM* Jy ^ J ij^» J Jx:f r p *MMjj3 



«t r* ♦» •• 



r% 



Uj 

r •« i • .. • II.. > 4 . 



» • • • • 




-< i &/fr , **!f*'<J*&) &J* J**-* rr& ^ <** 

CT^ k* j«, olJJ/^ *fcviW 

Lhj J/x& Jjs g>\/ &H-J,^ m^y ijyOl, >|^ 

^^^ • • •• .»» *« *^ — 



^ •• •• 

J*&jpy ^s^ jj» J*J» oyJi 2-y J»vui jj, ji s^ 

M 

J* jUi, <~r U>iyi ^ ^ > ^Uty oULM>* *U> UJi 

^J-j^^b^^ur^th^ ^yj ^j%A 

<j$* vjp7jy*fr r* 1 JH&& 



f4 






ol^JI^ oJM cJ . 



*-• ^J^u.^yij» 



^i^» „y- ojw) i*oi/ i^ji ^jsao jfo w^ JyH ivL;! 

!f« ARtc&J •*# k~«*l %V il>! t#i W*r,j*& <*£*> 



sjy/^ cJliJI^ f ^J^J!^' *^U*JI U, 
^y JJ» **,, ; IJ! gf}iK6ll 



7 



V 



• • • 



iU*. *,/«£ a^ull^^ JGJI gu V UUI ^ 

V /WJ h** c Jj J J** V>/Ar^ **/*•/*'' ^ 



^l^ ^IMJJS^/ p** o\f)\ .y / 8^^l 



^j^ «*u j» ^^ <ry/^ ^v^' 



li 



jo^- u UyJ j, - JW ^yC^ a^Jl juyx wUJU» ^ 

H? ^J 1 ^y c# **"/ y^ ^J** **2*v>9 \t~z£^f 
^y *v* J f ^y» *Vw J^/sy* **£*&■? •****/"** 

.^y ouu *fY*ijbf£)J#tfQjr*yg*} «Jy- ^Jy ***** e^ 

ci«ff ^ ^l ^yGyJWI £* V M« ^ 

U, iX+4*\j -jr 
^^I^UII^JlilJ^^^y^^^^JW 
>Jfc, Jl/I */~ J l^JU^U^ JijjLJU jljij^l ^ 95^ ^ 



ft 



oyi^ ^jy^ ^ _ u 



OJI f *iyJ j„l„ ^^1 ^. J^l ^ 

'£*/&- dP^ **■** oW **# V?7 ^'i 

******•/■ oJU/l^. ^*J >* ^^1 

' J JV^ 

U^U^IjjiU^/l 

■^JJPc/ - * <ff^ *■***? ***** s^ 1 *^ u 1 ^ ^ * 11 '*? 
iay ^^ ^JI Jl e^^jrj^», c^ W1; ^ v y&o ^J 

J&m.xiJI t*U, jDj/:^) ji l^ Jto «iy3iji l^j 

*" «• •» 

^y^^p ^I^^JI^L. sJ^) JJS \h& k*Jj 

«xl^V 1^/01 <-A-MjJ} t-ft**-* 



A 



ff 



d^^ 









JWur 



piUI^,^ *u*i ui ^ c^l ^ 

ur> ^> h { v^' c* 
^ yjp,juij **» ^, jsyw ^yj y*, 

J ^aJI 1^1*3. Jr klUu^ l»^i Ua!l Jl v -it/ ZJ»±* JljrtiyuJj 






t9 



yjriju,^ 
ui^ a^ji yi ^ ^i^c ^ui ^ «H' v> *** ^ 




r Gtf/^ ofwr°" or*-7 r" ' o* • r 
*W± ^/J^J^'^0 

.iM J {*) *5UI ^^ SAa.^1 Ulj iy*il v~ 

ji a^u** y* i^-p. ii^» «u^ «M», Jj^» ^ljts 



^«^Jl^ jH/ £< ; l ^J^J^^J <• V 
Jia.,jAXjJ\ \^aXJ <&p? &/o>Lil jfo >yUij *Aa-j ^lj U*^ 

«rjskUi, ^-uJl y* j*> *k*1 Ul^ I ii ; ^vi^ ; 



26 






V 



r^u-^yS 



u« ^ y I u,t ^u^ijil, j^ui jjur 



^^^^j^^^ a u^,u^^i.yi 

y^UljiUr^^l i^t| .U^I^J^ 



^yi ^ ao» m^u/^ ^y/iu^^ 



22 



sjt*\j<*M,»J^£ U u.J\ UiJCl Jy« -^ AtAiy. sla? U&JI Jy.^ 
€ Usyyiu Uil a W,| *i,x.^l 1^1 JJU^ ^ ,^1 JJV5 

- ')***/?&& g?Q x oV u*? ***? v < W H 

O^J' *V ^y** c# ^^ ^y" '**"• *£*? ***>* ^*' ^yj 



JLiu *k»y* ^^^Jjj». cy4 IJl» c) U*ul, &wa* jU«JI.Xl*^^ 

'jy/ 1 ? * ^ja" ^o^/^^i «&j*> o — J 1 *W 

1 



23 



j9 07S *sy» ****' (^ ^ 1 £* v^' &">*"?/ 
t^JJ* Jp#«Jf ^UU;^ ^j- ^ j», *ilx* tt \t^\J 9 

glryy a r*<jz? *>!>*" •/j l ^) , >** , <Jv ^/ ^? 

4A«^u>b «w?-^ u k/ >i'J^ ^yii^ 

£jUJU, ^J. l^^Lu l^^l^jk- i^w^JI 

J&+ AAZjJ\j SAAi Lajl u* %mJL <~>J*i' ^? ij^** (P^ Lojjlu/yuJI j 

rlgJb Uyl 4m*«.w 



"> 



u 



ftf ***** j U*« c^U» ^ -UW^. 



^^•ajw^ ,. ' J ,/ r " ' c; 

***** Jp j!p **»?• ^ 




Jh****** ,^ « 



0j o-jyj ^jiy^^ f\f \jj»sj 

J'j^jy.i/-*i-^ 
J* J "oy [ 

*U. j, b/Jj ? *A;uyi w/^ iUii 



I 

W { J*»5f> (: f}ftojf < f 1 Kt*'J> vM" JJ» v±/l rf 

o^er^- oJ ^"J^ ^ 

^ai j, i^l uil ju^ii) ^l^ ^» ^ 

o^ly.1 o 



^J^^r u- ^ y> ^ ^J*; Jr 41 

, '\J>fl***f\?Kf**f^ 

^ldl ^y^^^y^ £L. ^l^ 

^f ^ouUii ^ r /- k* ^ a^ l^» J, 

h>f* ' ^/ (»/• ^/ ^ «^ty **** **£* {/*/""■} ^y^ tf 

^bUJI ^J^; «X- 1# p^ »}/4l ~^i r/"^ ^ 

fr*^£VJ*r a &j c ->*"d , > *&*Jf M) 



4. 



il 










<JUft j**ia?* it&ty* /./^ «*•** /^? 1 * (^-^A^M' ♦^ 5 Sr^^ 1 . U* ^ 

loAJ» v>^ ^jcJ^j^Jty^j*^ **&*°j*p i'y*^' c5^^ j^oi^i 

<? s/ J" *y aAo^ ^J' ^ s^ JI ij* 

r^ly^l vjy» ;L»2fl &j.<v«J jUo* c5Vvjiil 



rr 



)>r»Jr<f ***** rJ « - JP *pr* " 

ipalo Jlij U# \ >r J»y^ fS Uy *3j» 



«j | i «« (I J>l JL.jJI *fc 

jy» W ^ jyj *** yib 

j^ - *• jyj vj»^ >* 

^^ fJJ*/^ 



J*")?'*' ^lli 



28 



^^ JJ J^ J^ cW ef 

^l w,AAil a i& ^Jc&ytijl yi ju^ax. 






29 



Ij-iujil jjJ^M^ J ^yUI be ^l ^ tf i^Uc ^lsl oitf 

^ jji jiij>! W ^' W^yty u^y Lujj ^ j 

J> ffjl ,y»j #^f ^A* ,>* V /^' ^ i# ^* */>^t «^ ^» 



'J^ a W ^jj^J"* y^ 1 V- 



n 






^tOJiJj^JUoJ^ I^JJU t#JI wrjU^ J& v^> ^^ ^ 1 
!^x# ^J\^fJ ojtf l^«*| *yy^l>l l#fj Wy^ (^2*? 

u ^' J? '*** sU ** k? ar> ^^ ■ ^ 

^y Jtft\ **,, ; IJ1 £>j ii^il 



*oi 



st 



35? W J 115, U W j»jJlM1 ^MJpi ^» J ttta^ 







3 *M^J/>J< s^ «^ &*Jt*f* 



-4ML-0 Jf 



• •• ". 







j^^^j^^jry^j* ±j>} 

f ij^\ wy*>J Jf^ 
*\J } oUf, ^i urt^, foo^l Ul^; »^^«ir<*.« 



32 








^ 1 * ?*v «c^s^i -v<V> ^/> ^ r/ JI 

•• *• •• 

y\yy i^\ M, H^^ ^ ^^ & <<j*tf> 

^W, fp\ f .tfjy4\ J/H w^l J. J>, r \*flj, 

o?i#i)*J ; *w, i^ (^o.^ i^ Jiy^jus ^/ut 



43 



\ 



J ty&j&G} r}j u y </> *y cW »9 

JJ**J*f> t*J*jJ *//v>^f c^sa# 

^ S~ ; IJf ai^ Ur//uoUi -^ V ^ *W 

^ a ^ s ^\j u\ f<f} jju-tejj ^&yr 



1 



/< 



34 



J3 J^l J *j J JS UJ^ ; U/o jS\ oUo/l **,j> 1^1 

^lu^u^ juyi v uf i^.^1 i^ji^ ^yi i# ; 

^i* ^fjQ,\ I j* Jp «aM .a»^> ^y I v t, ^JJ? 

cfM j<^s\t lAiisjj o£? u»ay «u^ j^ (^o^ u^y, 
v xlH t^ ^ W °^ oi^ *&j ^&JP ^ ] J 

J„yi^W; *V W{*<^J,f**J» ^f 
^I^^IUJ^^^^UUI^ Jl*, 






Sf 






oH-j^y s^^t*^ **&#&&<& 

er* 1 KfJ*1d^jtor^vr* m 4f v^»£fc> 






# 

^/ s ^r ly ^ ^\^M '/; «■" ^ 

CJ/ (*' ^" ^ *»y+ J °* '<&• 

****}' cT J-^cT ^ u J*~ 1!^ ^V ** 



** O** f)W OP*"7 f$ (*** 

Jj*j!>JJ5jr J F'. y- ^jV; * m '&J* , v^ ^ 

y^^Jr^^ 5tt ? *•**(* 

' / *-/ / ^W ^^^r-»l 



3? 



< cy uji? u/ »M^»y ^ i^t ^i, J3i j**r 

•& kt*A ^S+J &))*&' ^j 1 J* W^ a )A/ 



•• •• 










•• •• 






Sf 






;cr ^y* , r *I ur 




•• ••> •• 



•*■- f ^c/* 



L*JI 



^c^c^^^^'^ ^cr^jW»J£ 



^y^ow^^^luJi^^^yyi^ 
/* W~9cAcf ^^i^^^W&p^.J* 






3? 



*u*tafli» 



a^ 1*4 P sui, suf ^'^ vMV 

«WJl l*X»j *UZ* l^ty 1*^14' j «XftU,U*yi ^j***» 



4C 



*«*c/e/*/' SHf > ^&W&d* ***$) u^ ***** 

^lc^J-^Jl» &fj&^£j^^/*»/}Vf i l 

JG» \1Aj^&ty r$J^ f &hr}& 9 hr) K f 

sf* " L PJfrJH l / J J& Y* * ttM ? 5*"- ***** ^ 

rl^iUy^ »j^tf J^s/y/^JW«* 



AAAA4i 



•**yi ul/^ a^llji Ji^ub *£*J! 

^UJI ; ipt^Jt *<**•/ h~?J« j 'a 

j^i, j^|f ^jii,^UAii ****** J ^i^M^^j^ 
^uuju ^jiJj^Js-j «s^/sr^jj" ^y ^ %> 

,*> ^i^^t^j JWJI jeu^iikWI *a^I i^>; 




4f 



cr WvY>y^f **&4Wf ^v^*m y 

•**<& ^ c^o';/ ^J/; V M *'** ut f? **?/** 

V/^ , ^• x,f c^>«r/ /, c*** 1 -V- Ai J*^ 

cAf; '"*»)> a ^F/V &**• ^or^) ^WJJ 3 

c v Mt *i,A. i^ij^ lfUl#* y&yf*H'\gi/-} 

u v^ o-^y^^yj u jy,! w v^i t^- 



y/l i^ iU^i 



*t 





^; * i o^~e3y b 

^)/-*^ tyn,}/*^ jx-fr *u*j 

s*!> V J> ^op*"? ^^ ^^e/ 

. ^JB l^yl^-l i^ Jl l^^il J>J* 




43 

<b-u* vMJ« jj« }*****%# *&* ^o VJ"'> ttl / 

„ jy "ior**f<£ 

uMo* £''** y -v- jy-» 

U"/j& 
^ffj9 ^Wo^A**/**)*/? ^4f 

ytp^jti *Jy> W~,yJI «*^l *^4! j» J3i ^JiWl^ 




j<fif*tf ^ V* *H*f-P- *//*#!; ^^ 



a^ y^, u*yit ytgju v uoi ^ 



c^ 1 



K^ 



'^W 



V 






% i 



* 



d 



'cj^SHfr^^c* c r* 

">"* ĕj^d*jy$ 
^vrv/iJ ai *J *J>ri*> fPjr*?*9*ijji 

^«^ i^ ,Jfa« £», *» ^JSti^ js,^ >*> **V£jpJ 



¥7 









rv or 

o^l U-l v l^^ V L?*/Jl% *^l Jk^l 'i* UiU) J [li£*t. 



•*r 



s^ a!rf> *i>* °> vW» ^ci^^JV^ ^ 



#• 



*V; "Vo* d^fJ* *^J 



M&i**5#J3JWJI ^.«W.s^'^j^ 

iLAJlLJLJl *1 

•« 

utyt&j^Wct-u ~r&Wj** &*/*<*> 



J 



*9 






* i 



JtfM fJW *kA->J*jt&~i fJjM sLuj* uyl^ 
J^k-I^ ; 4^WiM a jj^ **^k-J8| J\ j~ J* 



feo?j# rfs/W && #** ty* &)3*/*i 



l 



str 



4 

3 






'& jfr T <f>3!& VJMfe ^J % ^- 

^j/Hj^J? ***** v>**}> **/ r ^y^ *V y 





c/^ ^Cp^ct^»» ^o*sv/ **&*■&?&?? 

JUL,^ jjMpj.gM tS» ^J*y ^S^ 



St 



\fs, 6\fll\ l^jUb ^ JjfJ\ JUL>yUI^Hl, 

^lWJU/ JSf C~~&* y U<JI Ax W| U~ 






*&J/r*J*f$J?' 



J&f*&jfr VJV/ fl ' J ^c^^ ?^ 




*£M <jy»J Aj\*l\ J*/jf~ **»A» <&*yfA\J «J&J 
^^ ^^ UJp^^ ^ j«t- ^JUi. 

Jf* s& ( S* r ^/ ^ «/ •** ^c? Jp 

*I^U^-i« Jf Jfaf a~. *~J» 






& 







5^.^^«^ ^^y^ 4^»^^ 



JQ 









^J^I J&^l shA*J,J*yLJJ iSUS f s ?sX\ 

J^l^ Jy^l J ^> *i^ ^y ^l^ ** iacj^jl 







^>yJI o^oji^il J 4U*; ^w J^ W/*> *M 3jv. tf 

j^* &. J UI ^ 1 ^^" a^Tj(IJ(^l J 1,1*1 

*~ uywji^Jb ux*i c^jsi) z iL» ^j^yw 



» 




Jyo ^J^^J» ^J ] ^j*Hj ^f*ff fo 

[4JJL y «^'k*Ji jf Im|«i D i j ** \^y ^ 



SCA 



f <~*j>a3 



55 ' 



**** ^* •$* ^iS^-jJ? JStd**; yg \44yt, 

JJI r oX. .^J^ gj^ [# v yx* *T|Ja5j l^Us! U^j 



p0<*X?9 /»b! ihU «£SEy> ĕSBjyA} I^aJ JOti> **tt»! 

^/ ^ ^J^ «£Ajy J» J^ j w JV te * r u -' 
s^^c^ *ft*^!? v^' ys*P d* **& ***** '** 



r |.UI iU^I/s 5 f^*}J| *i* 




(UbUil jj* o&». luJ, *>U*» (|a^ «^J uo*)\» 



si 



yp^y **>M^Hj v~*" U^ J-4». ol 



V*> 






^ljj^l 






j>> v) s ^t&i* V** ^ f 9 **?> ^- J* ** 






Yr*f >>*/*> ^rj**> ^J^ ^ *AJ 

rjy^J OuOMm JLaOJJ ku> JJa/ 




& 



&**k?:y*? t° W»^ <*>> v-y^y <y */^ 




u-yS4JpJ vbf*y a l*ty A-jyJ I «i*~ l^JjiJ^^J^ 



^, *jydl aJUi ^ **^/«l Jfy s^c-y? ^J^ 



40 



" JJf •* y ' * jb« j**v 







K+*»M, *Mj?VJ~«> s^^y^l 



j59 



•• •* 

"*¥> ^J^ J' J^' ***<J { &ft ^ £ *" «/*' '***• 



j^ y ^ >~jyji c^j^ii ji vyv. f a y ^, 



f jj ^«yt/i; k*»jyjt o^> <£&/»£ i^ iy»* ^t. 
ij^Aib^^uyi^ ^jyji^i^jiuy^^o 

y^Wtjduat, 4utj& 7 ujyJ» 6*» iyi ji 

j*»t{Jl +j*y ^ jy-« **>**£ **/&J «U« 



p"l£**teui>fS\y ^jyJlo^AAi^l Jl l^^uu 



O+a. 



'^,^t<fi#*.*f*>rj>u 



a 



*~»/<j> $*fty& r £ ~^^Vt# J * 






j»W& rJ^^JP.<te*d>^&j&<M» 

**J «J ^* JLfc| iiU* v^ 



ir 










JUi ^UU.£S>*j aJUoA-^yi *ltMjti£* yx*}\ ^<*J*hy 

C^ «^ s\J\fijM\ y aaJI v^ yii ^br ^l 



1 



k 



j^Jh^^ { *tt>j U0 J* l & ^J^^J^ 1 ** 

^l/^Jiy ***** V/* ^; 2**^ gjl« A»$j& ^J*) 
WHJj6> <^tf^j*yf*&ft { J&\> -tyj*&j 

lijpltl iM^^Aiy v lya.^Mp y**H ij[ffl\J hj>y 

o^) H& g / * ^^ *&f* •**>J UI ^ 

e^jyk// C~v J», y^fl ^ 0*a^|^ «|^ , Ul^ 

^jy**' ^,/7 ?/•/»** J *f^ ^Jj^y ***]&) 






fo 



&AAAm! 



hffi)J&® *^Jh*)J i j6^ ***&&*!• h *^ 

ff^3ff-7 {/*/-* S ))KfZf -?"")& '/"**' s**»; 
i&yj® W*j; UyAly^^^^cW^I^ 



ciy^w^^ 1 ^^^-^ ^ ***** 



u 






«•O 



sM J\ ,j* y sfk lj *Ijf ^J^k ^ JUj^ <Jpl 

ojai '-^J^ ^ s^' »i»*Jr*» *4(f*.-j&f> 

K &*y os *f*ytf *? ***** V***" ^ 1 *^ 1 ***</ 



ifi 




>>*V '/ ^ J> , o l ** 9, ^u - ^ </*> «^/ ^*^' 

{Jijaij {Xc tf «V^ **^ ** u y ^J ' c/ «^ ^ 
octy *** ^ pU» **u. «^ pU« A»L^ oJUii juyi j^l 

UU;I «jj*. j*j iuy a».l^ ^L)! '^ u*f ^yi ^^ 

f t " 

jljjl*/ Jy^*^ *™y> ^AwJ™ tftf *>**>/ «*• 
^aU^uH L^ ^ly^. *llf *- <^ V *UI J~ 

cr/ H ^c/^r 1 v !> Wv V f v ^!>" v ^ 

2 




u 



^f)KX& ^yj?)t*hv^) ***** ^ *** 

j)\gy\i*\jii\ y^ *~<# ^ kj^jAji^ «m 

• • • »m •« ^^ 



. . .i/ji^ <m* *ji cw ^yiiibj ^jjpjty y 

^ V^I UU^b j^ffdJttfl«^| l^y^ «^ikbJI 

s, W *ltf ^ ' jtyj^ ^t^ «^ v/" *V %& 

V-' ^ 1 ** M "* • u> >e/' ^c*A> *^H 




"^ e/^ f c/ &** J*tf?& JpW *&# s *#-' c^ 



h 









» • 






k 




\J^^ t tj(J t -^f^ e> /^ tyf ****■ f>}f**j£»*j»dvH 
^yj* cs/-^ { \J* rf. ±? W V*" ; *fy'/"**jl>*j*** 

~S**h<j?*" **y>d<f4*J cA^jLyju •u^ 

fijj*xj* XJ f/j\^,yu*S /yCt^&UA £jUl (/»£*j 

Jy^i/cs^/^/^c^ <ijj^*W «J^*^ Aj*/» y 

^ j-^>/c* dW</V iti **»* V 



t9 






c^e^ «-y* *$.*«*> jP*Jr* * &f*y& ^ 

6JU/I j|^^ly^J^^^I...«ylgt^U^* > ,l 



• t # 







7C 



iUwlaJI o,tiUA> <J^cf 

^j\x+J\ ji^\ y\ 

Jl^u^^^^y^ij^u; *£*j 

Ull iuy^J^&UI J juu, »j,;« I^IU 1,4« ilU£X*J ^JA 

jaloJlvw0J*£ gf»\X&Jy pW/j^la!! a^* jL?i/l jJ^&9 *Zx5 

4J ^ y I iL^^^lill ^GPl juu,.u J y^j^iy^J iU f 

olti J&JCtM \yalS) OwtaH, miUI^^WaW Joi^yOl 

«tiyui v fc£ ujiaA j ^t-^i ^w^ij a i*yi v u^ <*&& 

i^l ** cy I Jd/^l 4 £WyDI v^^l «*«J r • 



ir 




Pn&u» A^c* J^ Jj **>**» V? Ui cxki^ UJ15 4l JtiU}j>) 

l»U6u.»U0J I^* Ukl^ J^U l^U Ujil UiiU\i^f \^hjS 
c^o^l^^lj-l^ JI^IJl^oU*! 

<Wl JoU-, . . . ^jyd^ ^^Jr^^l/^»^ 

^u^l^^l^-yjy ^iJij^y^-J, 



f«A£ 



Jb^JI Jjcu^I Wb!l 

•• 

^^rt^&pua^i^y^a^^*^; *^uJi 






_^ 



n 



j*~fit «^y*, XJX\\ Zi\i» yL^ iiyd\ Ij^ *JUi ^^ 
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Descriptio 'Iracae* 



1. Notae marginales* 

^ecundum el-Lob&b pronuiitiatur hoc nomen cum 
Kesra literae 'Ain et Pat-ha literae Re, utriusque non 
punctatae , deinde Elif et Caf . Gauharius in Lexico 
notat, yocem el-'Ir&c masculinam pariter atque foe- 
mininam e&se. Abul - Magd Isma'il Maugelensis in 
libro suo * cui nomen inscriptum distinctionis et di~ * 
scriminationis , 'Iricam> ait, es&e appellatam, pro- 
pterea quod inferior sit Negdo et propinquior mari, 
iesumpta nominis ratione ab utris coriacei 'ir&c i. 
e. sutura in inferiore ejus parte. 

Absoluta Mesopotamiae descriptione > transimus 
ad descriptionem Ir&cae. Ambit Ir&cam ab occi- 
dente Mesopotamia et Desertum, ab austro Desertum, 
mare Persicum et limites Chiusist&nae, ab oriente li- • 
mites 'Ir&cae Persip&e usque ad Holw&n et a septen- 
trione ab Holwibi usque ad Mesopotamiam , unde in- 
cepimus. Sita est ad utramque Tigridis ripam, si- 
militer atque Aegyptus ad utramque Nili ripam. Ti- 
gris autem e septentrione ad occidentem nonnihil in- 
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clinante procurrit ad austrum paulum orientakm. 
Porrigitur ergo 'Ir&c in longitudinem e septentrione 
in austrum ab el - Haditha ad Tigridem usque ad 'Ab- 
b&dan 9 ubi Tigris influit in mare Persicum $ in lati- 
tudinem vero porrigitur rersus occidentem et orien- 
tem ab el-Cadesia ad Holw&n. Est autem el-Ha- 
ditha in medio termini septentrionalis cum declina- 
tione ad occidentem et el - Cadesia in medio tenmni 
occidentalis cum declinatione ad austrum; 'Abbad&n 
in medio termini australis cum declinatione ad orien- 
tem e|f Holwan in medio termini orientis cum decli- 
natione ad septentrionem. Medium Tracae^ quod est 
{s 2. ab el - Cadesia ad Holw&n, maxima est 'Iracae disten- 
tio iri latitudinem ; caput vero 'Ir&cae 9 quod est apud 
'Abb&d&n, illo est angustius. 

Dicit in el - Moschtareko : el -Chawarnac '*) ert 
fluvius in agro Kufae aut, ut alii volunt/ palatium; 
pergit: hujusque el - Chawarnac multa fit mentio in 
carminibus Arabum j addit : el - Chawarnac est etiam 
pagus ad dimidiam parasangam a Balch. 

Dicit in el - Moschtareko : Ducdr est locus inter 
Kufam et Wase r t, ad Kufam tamen propior, ubi ac- 
cidit celebre illud proelium Duc&r, Persas inter et 
Arabes. Ducar est etiam pagus in agro Rajense. 

Dicit in el-Lob&bo: £ura **) est urbs inter 
Bagd&d et Kufam ; secundum Ibn » el - Athir scriien- 
dum est Sura * cum Sin non punctato. 

Inter fluvios Kufae est fluvius J JP<*/v* ***). Ad hunc 

*) Cum #at-ha literarum Cha punctatae et Vav, quiescente Rc 
absque puncto, cum Fat-ha literae Nun et in fine Caf. 

**) Cum 'Damraa literae ^ad non punctatae, guiescente Vav, cum 
Fat-ha literae Re non punctatae et Elif. 

***) Cum Fat-ha litcrae Nun , «juiescente Re non punciato et in 
fine Sin non punctatum. 
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fluvium multae sunt villae, a quibus multi celebres 
eruditi nomen habent Narsiensium. 

Ambitus. Iracae incipit a Tekrit, quae est in 
septentrione 'Iracae, ad terminos Scheherzur, inter 
orientem et septentrionem Iracae; inde porrigitur 
super Holwan, quae est in oriente Ir&caej inde ad 
es - Sirw&n , pariter in oriente $ inde ad terminos et- 
'Tib $ inde porrigitur ad terminos Gobbae , quae est 
in oriente australi; inde ad mare, quod est in meri- 
die 'Ir&cae. A Tekrit ad mare secundum terminum 
descriptum est limes curvus. Inde porrigitun termi- 
nus a mari ad Bagrain, quae est in meridie Ir&cae; 
inde a Bagra ad Desertum , secundum territorium p» 3. 
Bagrae, inde ad paludes Bagrae, inde ad W&se^t, in- 
de ad territorium Kufae, ejusque paludes, inde super 
ripam Euphratis ad el-Amb&r et ab el-Amb&r ad 
Tekrit, unde incepimus. 

Dicit in el - Lob&bo : Nominatur Bagddd boc no- 
mine, quia rex quidam Persiae, quum donum obtu- 
lisset ei eunuchus ex oriente, assignayit ei Bagdadum. 
Erat illi idolum in oriente cultum, cui nomen el~ 
Bagj itaque dicebat hic eunuchus: Bag dad i. e. dedit 
mihi idolum. Theologis autem detestantibus hoc no- 
men hac de causa, imponebat ei el-Mangur nomen 
Medinat es-Sal&m (urbs pacis), quia Tigris nomina- 
batur flu vius pacis. Pergit : Ibn el - M ob&rek dici ne- 
gat Bagdad, nempe cum Dal punctato, quia Bag ido- 
lum et did donum notet, quod idololatria esset; sed 
dicitur Bagdad i. e. cum duobus Dal non punctatis 
et Bagd&n. Alii dicunt, Bag, cum litera punctata, 
notare hortum et D&d esse nomen viri, significare 
igitur id nomen hortum Dadi. 
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\E/ - Harim Bagd&di est sacrarium patsrtiS/^ali- 
farum* Dicit J&cut Hamatensis ih librd '* 'tel^M&ich- 
tarek *) : Ambitus el * Harimi est fere teJrtia 'BigdaJi 
parsj <et circum el-Harim est mtirtis, queftM^ttfefeje- 
runt a Tigride et produxerunt ad TjgricJttn 1 1 iil l ripa 
orientali ad formam lunae falcatae aut <&frfid& diktoli* 
Sunt ei etiam portae, quarum prim^^t^Btt^^^Oor- 
ba (pdrta peregrinitatis) ad Tigridetn} ^itidte fcl*pro- 
kima est B&b Suc ĕt-Tamr (porta for£ di^ylArum), 
quae est porta excelsa et clausa fuit diebus^ Cfeilifke 
Imami en-N&ger et mansit clausa; tun£ B#b J ^Nabi 
(porta praefectorum) , in qua est limĕrir^M^ 8 ^^ 
osculari debent principes et legati ; tum B&il^l^inBi* 1 
(porta vulgi), quae etiam appellatur ' £oHV 1&i!r&rike, 
Inde porrigitur murus fere milliarĕ absqre f*brt& ^rae* 
ter Bab Bost&n (portam horti), infra apbattlartr* koh 
qua mactantur yictimae; inde est'fi£b d-Mkrtoeb 
(porta graduum), distans a Tigride duobus fere'&git- 
tae jactibus. Omne hoc, quod comprehendit ille mu- 
rus, appellatur sacrarium palatii Chalifarwn j in eo 
p. 4. sunt vici et fora et"domuS multae pro plebe', ut ur- 
bem maximam repraesentet Has plebis habitationes 
muro illo conclusas et Tigridem intercedit murus* 
alius, qui continet aedes augustas, neque ullas domus 
privatas ' includit 

* Es - Sendia **) est oppidum in tractu Bagd&den- 
si, cujus gentile est Senduwanius, quum gentile pro- 
vinciae Send sit Sendius, ad distinguendum inter 
utrumque. 

*) Cum Fat-ha literae Ha et lCesra Hterae tte, Utriusqae tion 
punctatae, deinde litera duobus punctis inira notata et in fine 
Mim. 
**) Cum Kesra literae Sin non punctatae, quiescente Nun et 
Kesra literae Dal non punctatae. 
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, tint$r loca deliciosa Bagd&di est el-Mohawwal*). 
Haeo >est, regio a Bagd&do in occidentem et austrum 
ad parasangam, abundans arhoribus, rivisque yastum 
vaga$tibu$,, prorsus instar Gu tae Damascenae. 

Dicit in el-'Azizico: in exstremis 'Iracae ab oc- 
cidente suut ^l - Cade3ia et Hit et ab oriente Holw&n 
et a «eptentrione Sarrrmenrraa et ab austro el * Obolla. 

Inter celebres Ir&cae urbes est Ba'cubaj dicit 
in el - Lobabo **) : Jhjc est oppidum magnum ad de- 
cem parasangas a Bagd&do, uride multi eruditorum no 
men habent. Refert Sam'£nensis, praecepisse Chati- 
bum scribi J&'acuba, adjecto Elif post Be prius; ad- 
dlt : hoc e^t oppidum in summo agro Nahrowanense, 
und$ Abul * C&sem B&'acubensis. Pergit Sam'anensis : 
ego yero arbitror, hoc diyersuro essk a Ba'cuba, ce- 
lebii illo oppido, quod est ad dfccem parasa&gas a 
Bagdado ; quod si tamen unum sit atque idem , ille 
Ipse de suo EJif prius addidit, 

Dicit in el-Mosch tareko ; SdbdH ***) proprie appel- 
latur in lingua Persica BelDisch ab&d, quod notat ha- 
titationem jBelagchi* quod deinceps ore $uo Sabat ea> 
tulerunt Arabes. Est urbecula prope Madain Kosroes, 
quapropter etiam Sabat el-Madain appellatur; . ejus-p- 5. 
que jam mentio facta est. Addit ; S&ba t est quoque 
urbs celebris in Trausosana prope Osruschariam ad 
vigipti parasangas a Samarcanda. 

Ad urbes 'Iracae pertinet etiam (?ina> secundum 
el-Lobab cum Kesra Qad non punotati et quiescente Je. 

*) Secnndum el-Moschtarek cura «Damraa literae Mim et pat-ha 

' Hterae Ha non punctatae et Tesehdid literae Vav, deincie Larn^. 

**) €um Fat-ha Hlerae Be, quiescente 'Aki non punctato^ eum 

'Damraa literae Caf et in fine Be aJterum *t Elif. 
**) . Cum Fat-ha Sin non punctati et Be «t in fiie 'Ta non p«*c- 
tatum. .,,>-({< 



I 
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Commemorat quoqud in el-Lob&bo Mobdrek et 
dicit *) : haec est urbecula inter Bagdad et Wase t in 
ripa Tigridis. 

Dicit in el - LobAbo : Bdderdja **) est pagus ; 
addit: equidem arbitror, eum ad praeturam Waseti 
pertinere. 

Iterum dicit in el- LobAbo : Gabbol ***) hic me- 
morata est urbs ad Tigridem inter Bagdad et Wase% [ 
de qua permulti nominati sunt, inter quos Abul-Cha't 
tab poeta Gabbolensis, qui est ex optimis, quem in- ! 
ter et Abul-'Ala Ben Solaiman, poetam Ma'arrensem 
intercessit contentio poeticaj de illo scripsit Ma'ar- 
rensis carmen illud celebre, cujus initium hoc est: 
Nulla est gloria in secta mea et religione mea! 
Planctus animi, nec jucunde cantat agaso! 
, Obiit Abul - Cha'tt&b memoratus exeunte anno 436. 
Memorat in el - Moschtareko : Suc et - Thaltha 
(nundinae diei Martis) sita erat in ripa occidentali 
apud Auyium Mo'alla in planitie Bagdadi, antequam 
eonderetur Bagdad. Solebant nempe singulis mensi- 
bus celebrari illo loco nundinae die Martis, propterea 
dictus est ille locus de die, quo ibi habebantur nun- 
dinae. Postea erasit vicus aliquis Bagdadi et praeci- 
pue quidem forum yestium yenditorum. 

Ad 'Iracani pertinet etiam Bair el-'Acul (mo- 
nasterium anfractus)j dicit in el - Lobabo f) : hoc est 



+ ) Cum 'Damma literae Mim et Fat-ha literae Be et Re absqae 
puncto et in fine Kef. 

•♦) Cum Fat-ha literae.Be et Elif et Fat-ha literarum Dal ct Be 
non punctatarum. 

+*+) Cum Jfct-ha literae Gira el 'Damma literae Be, Teschdido hv 
structae et in fine Lam 

~ >f) • Cnro Fat-ha 'Ain non panctati et £lif et Caf 'dammato et Vav 
quiescente et Lam. 



oppidu)$$Q prope Bagdad. Secundum librum kmgitu- p. 6. 
dinui£,;£itum est ad long. 70 — 10 et lat. 33 — 40. 

Inter urbes in illo tractu est quoque Mddĕrdja, 
sec^ttwljun^ el-Lobab *) ad ditionem Bagrae pertinet 
ex op^qp# ,S*m'anensis. 

A Tekrit, quae est ultimus Iracae terminus sep- 
tpptri^fia}k^^imq^e ad 'Abbadan super Iinea curra li- 
initip/prien^s, est spatium mensis et tantundem a 
Tekrit ;^d/AJbbadan, si quis pergat super linea curra 
lj^pi^ rr ^ccidQutalis, id est a Tekrit ad el-Ambar, 
^J$fy$tj t ad Bagram, ad 'Abbad&n. A4 bunc mo- 
j^gi^^o^ ;$p)bitus Ir&cae prope iter bimestre; lon- 
git^o^^m 'Ir&cw recta linea a Tekrit ad 'Abbi- 
dan ( c^ Y it9£ jeiginti fere stationum et Iatitudo 'Iracae 
ab el-Ca^sia ad Hghyan undecim fere stationum; et 
a Bagj^do ^d ,J£ufam quatuor fere sunt stationes, item 
a ^agdado a4 Tekrit quatuor stationes et a Bagdado, 
ad } jJolwan sex fere stationes et a Kufa ad Wase^t 
sex stationes. 

Inter tractus 'Iracae est quoque es-Sibs dicit. 
in el - Moschtareko **): hic est fluvius, cinctus oppi-. 
dis territorii Kufae, inter quae est Ca§r (palatium) 
Ibn Hobaira. Addit: es-Sib est etiam fluvius Bagrae, 
yersus Wase% ad quem multa oppida, inter ea el- 
Ga'faria, oppidum magnum, fora habens. Et in el- 
Lobabo dicit: es-Sib est oppidum in tractibus Cagr 
Ibn Hobaira, ut opinatur Sam ? a»eBsis. 

Inter urbes Bagrae est Maisdn; dicit in el-Lo- 
babo ***) : est oppidulum in imo agro Bagrae. Dicit p. 7. 

*) Cum Fat-ha literae Mim, qutescente Elif utroqu« f inter quae 

Dal et Re absrjue punctis et in fine Je et Elif. 
**) Cum Kesra Sin non purictati, quie'scehte Je et i» fine Be. 
***) Cum Fat-ha literae Miin, quiescente Je et Fat-ha Sin non 
punctati et Elif et JVun. 
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Kufam* PrimuS} qux ibi fundavit m&psiones, eajnque 
extuUt, est> Sa\f ednt^^ul^^ad^oa, Ben Dctbais. Ben 
'Ali Ben Mazjad A^it^anuo 495*- 5 Addit; locus ejus 
antea appellabatur el -Gainrain (duo tempda). iEejrgit: 
el-Helia est etiam oppitkm intw Wafie>t et Ba#nam, 
quae appellatur HeUa fiJiorum Cabk*f itomrHaB* est 
p. 9. urbs inter Bagram et > el - Ahwajs , , cpiae { a^pottatur 
Hella Dobaisi Ben 'Afif Asaditaej uec non HteHa est 
oppidum ingens prope el-Maugekm, quae apjjellatur 
Hella filiorum el*Morakeb, :im*»:, 

06*' ..Aft\ral 69—25 31-10 i > o ? ii ) : 

EL-CADESIA £ 3 cllmate. Ex 'Iraca. 

j: »* ' » • • Canon 31 — 46" . :.*auw 

^ , Cura Fat-ha literae Ca& ,d?indfe fili&t£)f} siae 

puncto Kesratum, Sin non punctatum, Je et He. 

El - Cadesia est urbs parra cum palmis &t $quis. 
OlAesia^ Hlra et Chawarnac sunt ad oram Deserti et 
oram territorii 'Iracae ; adeoque Desertum est ad oc- 
• cidentem harum urbium, palmae vero et aquae ad 
orjentem. Dicit in el - Moschtareko : Cajdjesia ^st op- 
pidulum , . quod inter et Kufam sunt 15 paras^ng^e iji 
*via peregrinatorum sacrorum. Ibi accidit proeljum 
Cadesi^e 4*fb^s '0mari Ben el - Cha'ttqb, : El-Cade?ia 
est quoque , pppidum magnum prope ^toi^rra^.ubi est 
officina yitriaria* , Secundum et-,Tartib appellata est 
eo , quod> populus Cades eo consederit j est autem Ca- 
des urbs Merw er-Rudi. 

270. BL - HIRA A'twal 69 - 25* 31 - 3« 

' E 3 ciimate. Ex 'Iraca. 

Cimoii 6p-T-2^32-50 

quod veri est simiiius 

Nominatur Hira etiam el-13aj'da (alba); se- 

'cundum el -'liobub cum Kesra literae Ha, qui- 

escente Je> Re non punctato et He. 

Ĕl-Hira est urbs anteisl^mica, abundans rivis, 



n 

dissita arKfttfa p*opemodum ^arasangam. • Dicit el- 
'Azizim$: urba antiquaad tertium a Kufa milliare, 
in c}ua : degerg consitevit en-Ntftt*4h Ben eKMonder. 
Ibi Chrisliarms iactus el - Monder Ben 'Amrul - Cais 
erstrctodt ecclesias magnas. Hira condita est in solo, 
cui nom&ren-NagaE Asserdnt totiqui, aaaare Per- 
sicum olim attigisse hunc locum, a quo* tamen hodiep.ia 
admodum est remotum. Dicit in el-Lobabo: Hira 
est urbs antiqua apud Kufam, ubi fuit Chawarnac. 
Refert et-Tartib, Tobba'um, quum rechret e Jemen 
in Chorasan et peryenisset ad hunc looum noctu, ob- 
stupuisse / constitisse et hanc urbem aedificare jussis- 
se, quae ihde nomen accepisset Hirae (stuporis). 

271. A«twal 69-30 31— 30 Ex Iraca ad bra- 

EL -KUFA £ 3 climale. 

Rasm 69 — 30 31 — 50 chimn Euphratia. 

et Ibn Sa'id 

Secundum el-Lobab cnm 'Damma literae Kef, 

quiescente Vav, deinde Fe et He. 

Kufa est ad brachium Euphratis, quod egreditur 
in austro Euphratis occidentem yersus. Dicit in Ca- 
none: est ad deverticulum Euphratis. Dicit in el- 
'Azizico : Kufa ambitu aequat dimidiam Bagdadi. Se- 
pulcrum 'Ali Ben Abi 'T*leb, cujus iaciem Deus ho- 
noret! ab ea prope abestj super eo est sacellum in- 
signe, quod adeunt homines ex omnibus terrae regio- 
nibus. Secundum et-Tartib appellata est Kufa a ro- 
tunda structurae figura, sumpta dictione ex illa Ara- 
bum phrasi, qua dicunt raaito Kujanam y significare 
yolentes, se ridisse collem arenaceum rotundum. Alii 
repetunt nominis originem ab hominum congregatio- 
ne et phrasi tdkawwaja- arena, quum aggesta est 
una pars super alteram. 
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27& EL-AMBAR AUwai #-i3J><*&-*55, B *lim. tttiKr *xtr» Ex 

' 7 ;- ^;- ■ t 3 os-ts <•.*--«# .1 . •> .i ' Iraca# 

gecundum cl ^osc^tarekpcum . Fat-ha Hao^ae. quies- 
„ . c^^e Nun,. ,4<?iyde Be, (^uod^ecundura el-Lobabcum 

Dicitm el^wli^rfek6: ^T-Amhw Wt ia di. 



•' * 5.1.. 



Strictibus Bagdadi ad ripam EupBratis^ ubi m consedit 
es - Saffah, primus Ch^Jifarum 'Abbasidarum 1 , ' uscpie 
ad yitae ĔriemT. Addit : el-Ami>ar abe&t' a ^l&^dado 
decem yarasan^is. Pergit: el-Ambar est etiam op- 
pidum "Gu^eg&nae in districtibus Balchae, unde nomen 
habet AbuUHasan Ambarensis. Dicit in el-Ldb&bo: 
p. U est' urb$ &rif iqua ; deinde adscribit, quae commemorat 
auctd^ el - Moschtareki Dicit Ibn Haucal:"ĕst prima 
ui$mm 'Iracae. Et auctore Solaim&nQ Beii Mphanna 
inter Ambaruni et Bagdadum est unius diei iteV. 

WS.'QKB4RA A f twM 09— 4Q 38-35 Ex 

15 clim. tertii extremo. 
C^non 69—50 38—30 'Iraca. 

"' J "* " Secundum el-Lobab cum *Dahlma r Ain iion punc- 

tati, quiescente Kef et Fat-ha literarum Jta et Re 

r n«n punctatae $ addo ; et i* itne £lif cHioBum. 

>t Dicit, ip . el r Lob^bo : 'Okbar^est oppidulum ad 
Tigridem '£t*pra Bagd&d decem parasaaagis et parum 
inde abest Ca^wb^ol^ quo4 seeundum jelr. Mpschtarek *) 
est oppidum celab^ i*tfer Bag^duWret 'OkJbar& et 
erat conventiculum hominuto ^proborum et levium, 
in quod multa esstant poetaiwa dicta. , Ca'trabbol est 
etiam pagus e regiojne uicbis Amid, in qua etiam ve- 
nit vinum. Dicit in ^-•Azizico; inter 'Okbar& et el- 
Barad&n sunt quatuor, parasangae. 



♦) Cum Fat«ha literae.Caf, quiescente *Ta et Fat-ha Re non 
punctati, deinde Be cum Teschdido et 'Damma et in nne 
Lam» > j 



J 
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ML SA&RMEMRAJA^klte-JWW-A*' > J ' " ^ , ;> 

i. e. Canon 69- 45 24 — 50 E 4 climtte. Ex 'Iraca. 

' SJMAkRA r '' ^sra' '&-'& W- T fo ,A fn ' K ' n ' 
c!.. • . -. .. ■!,. is^uiidaWi^iL^ab cum Fat:ha Sin tion 
,u ' : pJncuti, : >I&*»te :,< Ettf, Fat-ha literae 

piincto. 

Dicit in el-Loh&bo: Sarr men raa est urbg in 
lrfoa sypra Bagd&dumj celebris est et leyipre enun- 
ciatione jiominant eam homines S&marra. Condidit 
eam. el - Mo'taCem • sed trastata est paulo post inhabi- 
tationem suam. Dicit rn el-'A£ifcico: aB urbe Sarr 
men raa ad 'Okbar-i sunt duodecim paraSangae; ad- 
dit : est ad ripam Tigridis orientalem ; aer illius rĕ- 
gionis , s#Juber est et solum pariter, Nemo ibi habi-p-U 
tat hodie, nisi pauci quidam,,ut referat pagum, Di- 
cit Ibn Sa'id: condidit eam el-Molagem et conjunxit 
cum ea el - W&thec urbem el-H&rumam et el-Mota- 
wajdcel ijrljem el * GaTariam^ ita ut magnum habeat 
ambitum. . 

275. EL-BARADJN A<twal 69-50 3S-30 £ clitn. tertii Ĕx 'Irac* 

extremo. ad Tigrid. 

; »' Secundum el-Lobab cum Fat-ha lherarunt Be» 

; JRe etttnl «bsqae panctis ct ia,fine -JTua* c 

Dicit m el - LobAbo : Barad^n est umwn ex oppi- 
dis Bagd&di, unda * prodiertmt oamptaros eruditi. Di- 
cit Ibn Haucal-: est . oppidum accedms magnitudine 
ad- 'Okbari et No*m;toiam ; est ei nomus permixtum 
aedificiis* Dicit in el^^Azizico: u?bs BaradAn est be- 
ne culta ad ripam Tigridis orientalem, quam inter 
et Bagd&dum quinque sunt para*aflgae. 

276. fj£&$AR Cenject. 69— 53 38— 20 E tertio climate. Ex 'Iraca. 

Secundum el - Moschtarek cum duobus (Jad non punc- 
tatis fat-hatis et duobus Re non punctatis, quorum 
prius quiescit. 
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Ex v el - Moschtareko ^trgar eat ad fdextram viae 
Sacrorum Bagd&di perogrinatoruin/ prima urbs, ut 
primum egressi sunt Bagdgcb, etrhaeoest ^argar in- 
ferior, Alius dicit : iiitei* ^r^iories 'It^caeK est ^argar, 
oppidum parvurii{ et fluvius ejus est primus fluviorum, 
qui derivati sunt ab Euphrate, in regione inter Bag- 
d&dum et Kufam$ et ^arga* a Bagd&do distat tribus 
parasangisi Dicit in ĕl - Moschtareko iterum : Cargar 
est etiam oppidum super columnam fluvii 'Isa et haec 
est CJa^gar superior. Dicit in el - 'Azizico : a Bagda- 
do ^d urbem (JJargar sunt duae parasangae et a ^ar- 
gar ad Nahr el-Malek duae. parasajngae, 

277. Canoto et, ft _' lft ©n o S E dimatis tertii *«. r nU** 

BAGDAD A'lwal ™-*0 3 »-25 wreBla , Ex Iraca. 

Secundum el - Moschtarek cum Fat-ha literae Be, 
quiescente Gain punctato, "Fat-ha Dal non punctati 
ei in fine Dal punctatum. 

Bagd&d est ad utramque Tigridis ripam j latus 
p. 13 occidentale appellatur el-Chorg, ibigue olim erat ha- 
hitatio Abi Ga'fer el-Mangurj qui quum conderet 
Bagdadum, appellabatur ez - Zaurao (incurvatum), 
propterea quod portas urbis interiores incurvatas fe- 
cerat ab exterioribus. Latus autem orientale appel- 
latur 'Askar (exercitus vel castra) el-Mahdii, quia 
el-Mahdi Ben el-Man§ur primus fuit, quid id inco- 
luit cum exercitu sx*o. Appellatur quoque er-Rog^a 
(lithostrotum) , quia er-Raschid condidit ibi palatium, 
iquod nominavit er-Ro§afa. Appellatur quoque G&neb 
et-'Tac (latus fornicis)> ducta appellatione a R£s ct- 
*Tac (capitĕ fornicis), loco fori maximi. Dicit ifl 
el - Moschtareko : et Nahr el-Mo'aIIa nomen duxit ab 
el-Mo'alla Ben Ortoc, liberto el-Mangurij addit: est- 



que vicii3 maximns BagdJdi kn Merĕ owentali , in 
quo aNHarim et aedes ' aug^ataei il 

278./ Cation 7ft-^3&*--# ' . _. • _,,- _ . 

- - . _ „« ~- . E tertio climate. Ex 'Iraca. 

_X..*f^0)4JN ASwai 7ft-rW3*n-40. ,r,: , . . 

Pluralis est a medina-, quod notum est Nomeo 

ejus in lingua Persica est 'Taisafum cum Fat-ha 

*Ta non pnbciati ,' qu1iescente Je et Fat-ha Sin 
• j,;, »p« }u?ct*tA et *Damma litera/a .F*, et poate* 

Vay et Nun; quae omnia apditiotie aceepimus, 

jamque tradita sunt nobis. 

iti el-Mad&in est palatium Kosroes, cujAs am- 
plitudo* est hb uno angulo ad alteru_n 95 ulnarum, 
quod tradit auctor fi.de dignus. Est el-Mad&in ad 
Tigridem ab oriente ejus infra Bagd&dum, unius diei 
itinere ab ,eo di&tans. Dicit in el-.'Azizjco : eKMa- 
d&in est infra Bagd&dum ab austro et erat urbs mag- 
na, in qua palatium Kosroes, ab oriente Tigridis et 
altitudo palatii erat 80 ulnarum \ nomen ei erat Ru- 
mija el - Mad&in , item 'Taisafun , item Eschbelun. 
In ripa Tigridis occidentali erat urbs , Sab&t el - Ma- 
d&in dicta, et ad latus ejus urbs, cui nomen Nahr 
Schir. ' ' 

279. A 4 twal 75 — S 38 — 55 Eclim. tertii extremo. £x'Iraca. 

KELWAQA Cura Fat~l)a literae Kef, quiescente Lam et Fat-ha 

literae Vav, quiesccnte Elif utroque, inter quae 
t)al punctatum fat-hatum. 

Dicit in el Lob&bo : Kelw-dA est oppidum cele- p . 14 
bre inter oppida Bagd&dij' dicit in el-'Azizico: urbem 
Kelw-d& inter et Bagdadum sunt duae parasangae et 
a Kelw&d- ad en-Nahrow&n sunt quatuor parasangae. 

280. BJ5BBL A f twal 70 - 5 32 — 52 _, ' . _. __ _ _ 

_- _.- .____«_ _. B tertio chmate. Ex Iraca. 
Canon 69 — 10 32 - 45 

Cum Fat-ha literae Be, deinde Elif et J3e Kesratum, 

deinde Lam in finc. 

In urbe BSbel conjectus est Abraham, cui pax 



l 
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sit! in ignem, hodieque desolata est, jamcpie 'succes 
sit in locum ejus pagus parrus. Dicit Ibn Haucal : 
Babel est pagus parvus, est tamen antiquissimum 
'Ir&cae monumentum, totaque haec provincia ab eo 
denominata est ob ejus antiquitatem j ibi olim reges 
Kananaei et alii solebant - yersari. Sunt ibi rudera 
aedificiorum , quae suspicionem mihi faciunt, iuisse 
quondam ibi urbem magnam. Dicunt ed - 'Dahhakum 
primum fuisse conditorem B&beli. 

281. A'twal 70 — 30 38-40 £ tertio climate. Ex Iraca. 

EN-NO'MANIA Secundam el-Moschurck cum 4 Damma literae 

Nun, quiescente 'Ain abeque puncto» et Mim et 

Elif et Nun et Je et in fine He. 

* 

Dicit in el - Moschtareko : Nb'mftnia est urhecula 
inter Bagdad et Wase'tj addit: estque metropolis no- 
mi ez-Zab superioris. Equidem addo: ez-Z&b me- 
moratus est ille fluvius, qui exit ex Euphrate. 

282. A'twal 70-20 38-55 E clim. tertu 

EN-NAHROWAN Canon 70 — 20 36 — 25 extremo. Ex 'Iraca. 

Secandum el-Lobab cum Fat-ha literae Nun, 
qtiiescente He et 'Damma Re non punctati et 
Fat-ha literae Vav et post Elif Nun. 

Dicit Ibn Haucal : en - Nahrow&n est nomen ur- 
p.i5bis et nomen fluvii, qui mediam eam interAuitj per- 
git: en-Nahrow£n est urbs parva, a Bagd&do distans 
quatuor parasangis. Dicit in el-Lob&bo: en-Nahro- 
w&n est urbecula antiqua in occidente a Bagd&do, cui 
multi tractus, desolata maximam partem. Et dicit 
in el-Ansab: en-NahrowAn est ad quatuor parasan- 
gas a Tigride. Addit es-Sam'&ni, se intrasse eam 
non semel. 



17 

m^ A'twM 7O~*0 te-^4>i Ex 

CJ$R IBN HOBAIRA ' E 8 cUmate. 'Iraca. 

. , . ♦ ., ,,, r Seuandum el-Lotobcum Fat-ha literae 

Caf, quiescente Cad, non. punctato et ia 

• * : lj ; *° " »ne ReaoscJuepunclo; 

C^igr : JbA H^bti^a ^ ^st tirKs kaud p^octil a <io- 
lumhal ^EwpTlradB^^ «0&8hfflt ** ttem* propagtrti' e* 
Euphrate Aurii haud ' magni. Kerbela est e regione 
Cagri Ibh Hobaire* &h occiderite m deserto. Dicit in 
el-Moschtareko: Cigf IBn Hobdi^ ndirten hahet^a 
Jezid Ben 'Omar Ben Hobaira Fa2&rita , praefecto 
Iracae in diebus Merw&nl el-Hĕm&r (asini), ultimi 
ChaHfarum Omajadicorum. Prope abest a ponte Su- 
ra e tractibus B&beli antiqui. Dicit in el - 'Azizico : 
et a Cagr Ibn Hobaira ad columnam Euphratis ma- 
ximam sunt duae paraisangae. Dicit iii el-Lob&bo: 
Ca§r %n r Hobaira nomen habet ab Abul - Mothanna 
'Omar Ben Hobaifa, praefecto Ir&caĕ nomine Oma- 
jadarum* 

284* OARGARAJA A'tWal 70— 30 38— 40 Ĕ tertio clim. Ad occiden- 

t ,, - tem Tigridis; ex ^lr&ca. 

. Secundum ei * Lobab~ eum Re noit punctato qui- 

•''»•• escehtĕ inter duo Gita fat-hata$ deinde Re abs- 

" ' < qub puncto et Elif et Je et in (ine Elif. 

Ex el-Lob&bo: CairgarSja, ait, est urbs propin- 
qua Tigtid* BagdSdiM ihter et W&se'fc Diclf in el- 
'Arifcic6: ( «atn Jnltei* et Dair el-'Actil sunt tjtiatuor .. 
parakangabj k tH&iP el-'Acul ad el-Mad&in decem 
paraSarigafc et a Gai^ar&ja ad urbĕrn Gabbol novem 
para$ari£ae. 

• 285. ' A*Wat 70 - 45 33 - 40 Ad occMenlem p- 16 

FQMM EC-CBLH- £3ciim. 

Y Y Canon 70 - 40 32 - 60 Tigrid.j ex 

* ^lraca. 

Secundum el-Lobab cum Kesra £ad non punctati, 
quiescente Lam et in fine Ha absque puncto. 

2 
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Dicit in elvLol)ftW:v Fotn*n e$- (gelh (ostium 
pacis) est urbs prope* WAse** ad Tigridem. Dicit in el- 
'Azizico : trrbs Fbmib eg - Qelh , inter eam et urbem 
Cabbol sunt djubdecipi parasangae et a Fomm e^ 
(Jjelh ad urbam WAs^t : septem,pirasfti}gaej in ea nu- 
ptias celebrdyit el-Mamun cum; Bi|r&ni> filiaie^-Ha- 

sani Ben Sahl. ! 

» 

886. A«tw4I 70-S* 38- M B <.«„, 3 ' : 

NAUR BL-MALBK Ciiton 69^-60 J3-6S «xiremo. Ex Iraca. 

Notum. 

Nahr el-Maiek est urbs infra fluvium (Jargar ad 
duas parasangas , habetque fluvium f qui exit ex Eu- 
phrate el ngat tractus 'Ir&cae. Dicit in el*'Azizico: 
urbs Nahr el - Malek est , ad brachium Euphratis, 
transitur ad eam per pontemj inter eam et urbem 
(^argar sunt duae parasangae et ab urbe Nahr §1-Ma- 
lek ad urbem Kutha duae pamangae^ rUrbs^ Kutha 

habet iorum, templum et suggestum et inter Kutha 

• -•* * . * 

et Cagr lbn Hobaira sunt sex parasangae. 

.$87. A't,wal 71-5 38-40 E parte anteriore / 

ED - 1) ASKA RA Canon 71 — 5 38-65 *Hm. quarti. Ex Iraca. 

Secun<Jum el-Lobab cttm ^at-ha literae Dal» 
«juiescente Si* et Fat-ha Jiterae Kef, deinde 
Re absque puncto et He. 

Dicit in el* Moschtareko :• ed^Daskara, est pppi« 
dum in plagis Bagd&di. Dicijt .fo § $1 - hpjykho : , ed* 
Daskara est oppidum magnum Q'regionibus Bagdadl 
in via Chorasanae, cui nomen etiam est Daskara el- 
Malek. fct dicit in eI-'Azizico: ed-Daskara antiqua 
est, ,ibigue Solebant Persarum olim reges stativa fa- 
cerej ibi sunt adhuc aedificia admii^abilia et ttio- 
numehta Yetusta; ab ea ad urbem Galula sunt sex 

■ » 

para&angae* 
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OALULA Canon 71 — 10 38-40 climatia quarti. ra •«*•*.' 



J C!' * 



'•' ' feettftiattfc «1-ltadschtarek cum Fat-ha literae Gito, 
if, ^ m ,f ' ' 'tteitioH^llam et Vav et in fine tam £lif. 



■'!• /. 



r Dicit m .el - tytoschtareko : Galu!^ est npmen op- 

'>••?•%«': Jrik ITJJVmr.it >. •' . .* * . '.' ^ , A ,. f 

pidip et fluvii, f pagj$ stipati e terrjtorio Bagd&di m 
via Chor^s^nae ^ BagJado. * Hic accidit proeliiim 
Galula inter Moslemos et PersaS, cujus mentio fit in 

tibris. Adclit: Galula estetiam urbs in Africa, Di- 

f . i- ' : ' '' \ 1 ' J *' } J ,k •' i . * ■-' 

cit in el- # Azizicp: - Galula inter et urbem Ch&neqin 

stint septem payasangae. 

tt& CawonW.-3<>3l-20 A , M • [•''+. .... 

* • ^ . Ad utramque TigridU 

V45f 'T IbaSn'id 72-3» «2-20 E 3 clia . . * 

et aK5 *-»»-» rfp*»$ «* *Iraca\ 

Secundum el-Ansab cam ,Fat«b*> literae Va*> qui- 
teseente Elif et Kesra gin nou poncUti et in finĕ 

1 l * «Ta absqtte piincto. t ( . 

* » * ■ 

, W$$e't est . urbs bjpartiia ad utrajnque Tigridis 
ripam, ponte ex navibus facto juncla. Dicit Ahmed 
Ben Abi Ja'cub Scriba : duntaxat pominata est W^- 
se'i (media), quia ab ea ad Bagram sunt quinc[ua- 
ginta parasangaĕ, totidemque ab ea ad Kulam, item. 
ad el-Ahw4z et*adBagdadum. Sectindum el-Mosch- 
tarek 1 wWtum, furidavit el - Bteggaa intei* kaifani 
et Bagram in agro Kaslcar anho. 84 et finivit anno 
86 Hegr aĕ. Inter opgiila lerritorii \Vase'ti est Schak 
mag&nj dicit ih el-Lobabo *): est oppidum e re* 
gionibus W£se'ti, ex qiio, pro4ieriint et nomen acce* 
perunt compliires» . ( 



♦) Cum Fat-ha Schih pUnctati, quiescente Lam, Fat-ha UtettL- 
rum Mim et Gain punetaUe et Elif et Kuu. 

2* 



-.'. .' 



,Secundum el - Mos^htar^ l #j£|ft£ft'J*cuto cum Cha 
punctato ct EUf et Nun,, ejj Cflff )t ; , jutroque Kesrato, 
quiescente Je et in fine Nun. 

.♦• . - *--'•• -," ' ,-->! - I # x xii Uoiti 



inter Cacr Sirin ĕt Holwan ; adcui : *\ CKaiieqiu e^ 
etiam urbs in agro Kufĕnse. ' JDicit ih el - 'Azizicq \ 
Chkneqin ; est oppidum, quod inter ettagr (palatium; 
Sirinaĕ/ uxoris Rosroes?, quf lbi : aesfafem paragere 
solebat , sunt septem parasangae. ' Siiht ibi quoque 
monumenta regum magna. toter palaiium mrato- 
ratuth* et Holwan siuit sex r para*fcrrgae$' estqu# l&W 
urb« t«r#ra»us. 'Iracae in pUga orientali. : ' 



1. t A 

"•'Jn.' 



HOLJTAN. AHwal 7» _ 5^134.^5 E^rtSRitwAwteEK-Ir&caetdi. 
et Canon cliin. auariL t cjtur exGebala. 

etdicitur 71-40 35-5 I *T ^ * ™ 

Secundum el - Mqschtare)c cum «Damma IJa non ounc- 

tatii guiescente* Eam j . cit ex eriLobAbo':" deWe \m 

>v r ta et(JClif et JSTjup. . 1. • .. _,, • , 

Hplwati est ii1timft urtium Iracae; inde adscen- 1 
ditur ad el - GebaL Pructuum . ceterorum omriium 
ficus cbpibsissimas proiertj n^eque in.?Iraca est ijrW 
quae pppe accedat ail mDntem, praeter hancy ,et ca- t 
dtint in.monte ejiis nives; Et Ibn Haucal utigue.di- 
ch:VHolwan est urbs in pede montis., qui ; imminet! 
'Iracae, iHque sunt palmae et f*ciis celebres.} nix ab^ 
ea abest unius diei itinere. Et dicit.in ei-Mosehta- 
reko:' HolwSn est ultimus limes Iracae a reclone 
Gebal; inter eam et Bagdiidum est iter quinque die- 
rum. Hblw^n est quoque pagus super el r Fos tf ta^t ad 
duas porasangas, imminens 'Nilo. '•'".' .-.'.:, \ ' < 



<»W>0?^4Q3*-«, i - t ad oneatem Obollae. 

Secundum el-Lobab cum Fat-Jha literae Be, qui-p.l9 
escente g*<* et Favt*a Ite titin Jmnctati et He in 
fine. - * •• s ' • • * 

* • • • . 

Bagra est urba Islamritiea *, cohdiia in diebus 
*Omar£ Ben %\^ thaHtab et hab& m bgcidente suo au- 
atrali monteiti; Gai twmwn est 0ett$m ; item in me- 
ridie ; ejiis o'ccifl$htali eist deSertum^ ibique exhibet 
meiidies ejusr yallem , cui . nomeia Wadi eh - Nesai 
(valHs mulierum), , quia «uriierss ^gressae *istuc .col-. 
ligunt furigos ex ea, . Senio} a Bagdado dimidii fere 
diei itinere abest. Neque in de^erto Ba$rae omnino 
est ager pluyia foecuadus, Myrbod, el-Bagrae $ecun- 
dum el * Moschtarek *\ est vicu^ magnus i^ Bagra a 
latere des$rti , quo convenire solebant. undeeuntue 
Arabes et carmjnum- r^citatipne certare et mercari 
irwicem. , f 

269, A'lwaJ f4— -.*• 80-^55 R _ .. • Inexitttfluminisejus 

«WM<ttM Canon 74-40 31-55 • < * MP# etigridej ex.'Iraca. 

, ' n C^nv UJaiunu 31 amaae et Be et Tesctidido literae 

Dicit Ibn Haucal : el-Obolla est urbs parva, fer- 
tilis, habitataj terminat eam fluvius el-Obollae ad 
Bagram et ciroumdat eam Tigris, discedit hic fiu- 
vius, inAectens se rursus ad eum, et attingit columna 
ejus ad mare 'Abbadanae. Longitudo fluvii ejus est 
quatuor parasangarum inter Bagram et Obollam j ad 
ripam hujus fluvii sunt palatia et horti, ac si unus ' 
hortus esset in unam lineam rectam protensus; om- 
nesque horti hujus tracti secti sunt alius ab alio, adeo 



*) Cum Kesra literae Mim, quiescente Re non punctato et Fat- 
ha literae Be et Dal absque puncto. 
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f 

ut, guando repit ad eo$; maris ~afflti3nifr , pertingat 

-* . 

aqua in quemque «mrtr^et sbbeat paltii^^ebhim' sine 

ulteriore opera et palmite$ ; £t recedeMi mari delluat 
aqua et «teserat hQrtQ$ L qt pidipas, , .. . 

P 20 294. A'twal 74 — 30 20 

'ABBAPAN R*» »-*.» , 3 M ^ ** ™ c »» . * ?** 

Ibn ga'id 7 * M Tigridi r s *pud ligna. 
«t Cahon # ™ ■• .-./..■ 

Cum Fat^ha 'Ain non . puncMi et. Tesclidido literae 
Be; dein<}e Dal non punctatum ijn^ej duo £Hf et in 
fine Nun. 

Auctore Ibn Sa'id 'Abb&dan est ad mare Persi- 
cum, quod illam sic ambit, ut parum ipsi terrae 
continentis relinquatj et fefiunditur ibiTigris in aiistro 
\Abb&d£nae orientali. ' Alius refert : 'Abb&d4n est 
apud eritum Tigridi£ in mare Persicum in ripa ori- 
entali; et ab ea sĕtandum maris littus usque ad 
Mahrub&n est fere auatuor dierum iter"; eli 'Abb&Hn 
a Bagra abest unius diei et' dimidii' itinere. ' * Pergit: 
in austro 'Abb&d&nae sunt ligna, quae sunt signa in 
mari naribus > quou4que peryenire Jicet, , .nau autew 
transir?, metw refluxus maris noctu, quo facile pos- 
sent in terra subsistentes haer*i*e. * f 



prf* ■ ^ ■ m* 
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Descriptio Cliuzistaiiae. 



* < «. • 

1. Notae marginales. 

JLlicit in el - Moschtareko : nominatur Chuzist4n et- p.2i 
iam el-Chuz, cum ^Damma Cha punctati et Vav et 
2je"fcum puncto. Addit: Chuzistan est ampla provin- 
cia, multas urbes cbntinens , inler Bagram et Per- 
fciam j jamque appellati sunt ab ea > e dictione el- 
Chu^, homines multi. 

Absoluta 'Ir4ca transimus ad Chuzistanam. Am- 
bit Chuzistariairi ab dceidente nottms WAseHi et ha_ 
bitationes R&sebensium$ ambi'<que eam a regione me- 
ridiana *Abb&dAn ad mare, ad Mahruban, ad ed- 
Daurac f ad terminos usque Persiae $ ambiuntque 
eam a regione orientali, quae vergit ad meridiem, 
limites Pĕrsiae; et a regione orientali, quae vergit 
ad septent rionem , limites IgpahAnae et regiones mon- 
tanae. Dirimit autem Persiam et regiones montanas 
et Igpah&nam fluvius 'T&b; Ambiunt denique Chu- 
zistanam a regione septentrionali limites eg-Cimar 
et el-Karcha, montes el-Lur et regiones montanae 
usque ad Igpahan. « , 



\U >.'l 
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Chuzistan est in 90I0 plano f montium expers, 
dives aquis currentibus. ConAuunt aquae Chuzistanae 
et nactae latitudinem miscentur mari apud Hegn (ar- 
cem) Mahdii. Accidit igitur in his aquis collectis 
accessus et recessus, quippe quae cohaereant cum 
mari. 

Ex his regionibus estGorchdns dicit in el-Lo 
babo *) est urbs proM es -Su$ dx npmis el - Ahwazae. 

Istorum quoque tractuum est Bastowa, secun- 
dum el-Lobab **) est etiam e regionibus el- Ahwasae, 
p.22 Suc el-Arbdd (nundinae diei Mercurii). Dicit 

in el - Moschtareko : Suc el-Arba*a e^t urbs in trac- 
tibus Chuzistanae; at Suc el-Thalatha (nundinae 
diei Martis) est yicus Bagdadi. A£>uc eJ-Ar^'A ad 
'Askar Mokram sunt s$x p^rasangae» x , 

Ex his rogionibu? est etiam nomus ez r J&yHt; 
dicit Ibn Haucal; e$t tractus habitatup, a$ jnodum 
fervidus. Dipit }p el-Azizico: a npmo ez-Za*t$ ad 
urbem Argan sunt duodecim parasanga^ f 

Item ex hi$ wgionibus £gt- Sarpbil, Dipit Ibn 
Hauog): est noguis, fontes catfdp$ ^bens, ad Per- 
gj##i p^rtinpns. IHcit i$ el - y^i^ico : eajn* inter et 
ArgV sunt quatuor parasjtngae,, grtpe. $* nopw. «t 
Ahwazae, 

Notatio nonnullaruno^ distanti^nuu Qwzyit&fiM< 
Ab Askar Mokram ad el - Ahwa^ €pt unius diqi iter, 
ab el-Ahwas a4 ed-Daurac guatuor dierum, toti- 
demque ab Askar Mokram ad : e^-Dwracj ab 'Asr 
kar Mokram ad Suc el - Arb'4 unius ^iiei iter et 

*) Cum 'Damma literae <5im, quiescente Re non punctato et Cba 

, punetato, deinde I$lif et |Ttin. , 
**) Cum Dal fat«-hato et Sin quiescente, utroque non punctato, et 
cum 'Damma literae Te et Vav et Elif* 



J 



Cokta. est swer« SjiP.pl *&&*■% 4 Suc pl- 4^W^ 
a4 Hegtt Afah$, e$ unhis difu iter «t #b e*n$us ad 
Bacna iter breviu& et a\» es<-3us. ad Mtfuth finiu« 

» 

Ex his regiombus est etiam urbs Bdsij>4ns dicit 
Ibn Haucal : est urbs mediocris , quam mediam diri- 
mit fluviusy flt bidpi ah&t tfb Hegn Mahdi. Trans- 
eundus est inter has urbes fluvius, itemaue ab ed- 
Daurac ad Bdsijta, qvA idem <# Aimus^Tostari. Et 
BAsijAn skaest a* g*ad. long. 74— *fi5j lat. 30 — 30. 

Inter regiones Chuzistanae fest etiam provincia 
el-Lur 7 quae est provincia fertilis, ' ut plurimum 
montosaj cohaeret cjuidem cum Chuzistibia, seorsiifi 
tamen rensetur. Dicit Ibn Hauoal: plurima pars 
provinciae el-Lur est montosa, olimque pertinebat 
ad Chuzist&nam. Memorat in libro el - A'tw&l , eam 
sitam esse %d grad. long. 74, lat 30. Mons el-Lur 
est inter Tostar et IgpaMn et porrigitur hic mons 
iu longitudinwa ad sex dierum . iter* Ingens eum in- 
colit Ktirdertim numerus, qui regulos quoque suos 
habent. Secundum el - Lobab Lur *) pertinet ad 
provinciam Chtusist&n; addit: ex opinione mea ibi 
sunt montes, qui LuristAn dicuntur, unde fuit 'Am* 
mar Ben Mohammed el-Luri, qui narrayit traditio- 
nem de nuce et palma et catena, circa subrisum et 
risum, 

Inter urbes illarum plagarum est Bagna; dicitp,2a 
in el - J Azizico ; ab ea ad es - Sua sunt *septem para* 
sangae. 

Mntuth secundum el-Lob&b **) est inter urbes 

*) €um 'Damma litterae Lam, quiescente Vav ct in fine Re abs* 

nue puncto. 
**) <5nm Fat-ha literae Mim et 'Damma literae Te, quiescente 
Vav et in line The. 



Chudistiiiae Oelebresj iidflit : iael-IioMbo^ - rita est 
iriter Gopcubet d-Ahwft«. ; Dioit in el - *Arizico : in- 
ter Matuth et SUs s&nt novem parasangae. Ad eas- 
dem pertinet Rischehr , quae est urbs provinciae 
ChuzistAn f 



•. ' : 
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2. Tabulae et tirbium deScriptio. 

395, ET-'TIB A«twal 73 32 „ . „ " „. . a 

Canon 74— 39 33*- 10 ^ r • * 

Secunduai elrMot ch<a*ek cifa Kesma 4 Ta neit p»w- 
tati, quiescente Je et in fine Be. 

« * 

Dicit in el - Moschtareko : et-'Tib est urbs inter 
W&se't et el-Ahw&sj addit: in ea sunt mirabiliaj 
sed quae illa, sint, non designat. Dicit in el-Lobar 
bo; etr^Tib est int^r Wase't et jioptps, el - Ahw& f 
plura non addidit. 

996. -SS-Sl/S A<twal 73-45 32-58 w , m t . ' „.- , A 

* ■ „„ „, _ _ £3 climate. E Churistana. 

{Janon 74 - 40 33 , 

Secundunr el - Moschtarek cum 'Damma Sin noo 

■ • ♦ 

puttctati, qu?escerite Yav; deinde 49i* alterurt. Di- 
cit Abul-rRjhau: punctis notatur iplibgiie J>ejfeic* 
(Schusch). 

Es-Sus est urfcs Chuzist&nae, cui, Jjtorti,. ubi 
crescunt rqala Medica digitum longa, Dicit in el- 
Moschtareko; est urbs antiqua in Chuzistan, in qua 
«epulcrum Danielis, qui pax sit! Addit; es-Sus 
est etiam nomen extremae Mauritaniae, item urbs 
in Africa> quae est es-Sus el-adna (propjor), quam 
inter et es^Sus el-acga (remotiorem) est iter trium 
mensium. Dicitur etiam Susa, cum He. 

li.24 ?97. CORGUB Canou 74 33 E* el-Ahwaz, et di- 

E 3 climate, 
fA'twal 73-38 32 citur ex 'Irara. 

Secundum el-Lobab cura 'Damnia utritisque Cal, «"* 

ter quae Re sine puncto, deiod^ Yav et iit fine Be. 



CorcAk «rt torhrw!e4>HsV r * DSnl! iri ''eMiobibo : 
Corcub ĕst urbs p^y/et-^l^^wtep Wise^t et no- 
mos el-Ahw&z. Dicit iu el-'Azizico>a a Corcub ad 
urbem et-'Tib, *unt seyt^ni^ppr^ng^ .e^^ (^prcub 
ad tjrbem es-Sus decem para&arjgae* / ■ , 

398. A«twal 74-5 31-55 • ' / _^ / ■ 

GONDAJSASUK Canon 74 33—20 

Secuidiun el-Lobab cumTOamma literae Gtm, 
: <g.ute?c:ente Nob ej ^at-hajDa^nen punctaU, po*t 
hoc Je et Fat-ha Sin non punctati et Be 9 Vat 
et fte absque puncto. '"'.-.. 

Gondais&bur e£t~ urbs fertitis . bonis abundans, 
ibique sepulcrum principis Ja^id^eg-^oA&r, Dicit 
in el - Lobibo : r Gondais&bur eft tirba Chuzist&nae ce- 
lebris. Dicit Ibn Haucal : est urjbp bonis ampla, ibi- 
cjue palmae et segetes multae et; qquae. Dicit in el- 
'Azizico: ab ea ad Tostar sunt obto parasangae et a 
Gondais&bur ad urbem es-Sus sak parasangae. 

299. TOSTAR A'twM 74-30 31-» ^ m .. „ . _ 4 

m 7 w ^ oa M B3 chiriate. Ex el-Ahwas. 
Canon 75 — 20 31 — 30 . 

Secundutt et-t,6bat> cum *£)amma literae Te, qui- 

escente Siot noi ^uttttoto., ' et ^at-i W Te al*e*iu4 

e{ in fiae Reabsque puncto. . l _ , j 

Tostar, Yulgoj Schoscht&r ^appellata^ .,tatat flu r 
vium magnum, ejus nomine notum, in quo r$x S$- 
bur condidit aggerem ingentem ad jniliaris fere lonr p.2S 
gitudinem , quo elevatur aqua ad urberp in altum su- 
pra terram. Dicit in el.-Lobabo: est urbs ex no- 
mis Ahwazae e Chuzist&naj addit: ibique *st sepul- 
crum el-Bara Ben M&lek. Dicit in el-'Azizico: 

Tostar est mediocris int^r urbes $t ab ea ad Gond&U 

• »•. i 

sabur sunt octo parasangaej neque sunt in provincia 
el - Ahw&z vici nisi Tostarae > ibi enim sunt vici pro 
dirersis tribubus. Dicitur quoque- ? To^tara urbe nor* 
esse in superficie terrae antiquiorem. 



3Q& .iMPPAM9H« 3(H-6dB^|MArfim^e. E^listkM. 

Secundum .el^Mopchtarek cum 'Damma literae Ghq 
et Teschdido titerae tle et in fine Je/ ultima litt* 

^ <5bWba e*t urbs &kddan& palmis et ftrunfline sac- 
charifera et ab ea ^tigmem tlucit Mhu "• Ali el-6db- 
hai'- Motasalita; 3Mcit ii\ el - Moscntai^kp : Cobba 
pst.notaws «t arh«,«cT«gionibua Guueist&nae *. addit: 
Gobba ert etiaikl' -ptlgttsr e' iHjgi«mibus <fen - Nahrowanae. 

v ' aibi. ' A-twAin-wai-M^- .. _ .... 

USK4* MOKRJM ^. j,V» 31 _ M *»<*«-• JC*d.*fcw_ 

4 £ecundum el-Lobdb cum Fauha literae 'Ain, 

' qtfie9ce*te Sin noa punctato et FaH-*na litc- 

x xae J$*f •«* itt fiie R$ab«f§ue puncto; n* 

. . que monuit <Je altera voce , quae auctoribus 

tidedignls elTertur ciim 'Damma iiterae Mim, 
^uieaceiae Ke* et'Fat~ha Re aon puactati, 

Seeundtim el-^Aai-acom 'AalcarMbk^ttri est urbs 
i$0£i)s.*.. ^* 1 **, Wr^ijPPpMtim-, quod ; t)frs&Hk Mokram 
ex Arabi^ e. po§U$>s t #9[j/p$' m pujjw >xercitu, Miserat 
mwpe ->etutt, «i ^$gg*§>]foto>iiuaa£ ad - oppugnandum 
Chardidum Ben Blft*fc; "ObS-debat igitur Mokram 
o^pidum Inemo^atuiii & quura il>i manferet aliqupt 
tempus , aedific&Vit a£diflcii, quoruto deinceps nu- 
-irierus acdrevit et appeHatus est locus 'Askar (exer- 
gitua vel castra) Mokram. Sunt ibi scorpiones illi 
p&*vi celebres lethales. Dicit Jn el * 'Azizico : ab 
'Askar Mokram ad Tostar sunt octo parasangae , ne- 
p,26que e$t in el'-Ahwaz urbs recens nisi 'Askar Mo- 
kramj et ab 'Askar Mokrara 4d' 3uc el-Arba'4 sunt 
sex parasangae. * . . 

302. A'twA1 74 — 4S 30 — 45 

Noium e^t» 
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Dicrl- ;ibnriHauoJ*fl m^u^tSJn^Mmi^A el* 
Ahw&£, ed-Daurac, Tostar, aliisquey .qtus& Im* lo<i 
cip pn}pinqu'aei^nfy i^oofo 

apud Hegn Mahdi;^iri4e fit rfltrans magnus et latus, 
qui temderat m^intre incidih \ d9£rit:iniffl4?ilJ&rifcfo: 
ab Hecn Mahdi a4 el - Obolkitt; sant ut)tiecimr.fflara- 
sangae et ab el - Obolla m Bagram 11 quhtuor et ab 
CTegn Malidi ad $uc el - Arba'^ seiecimparasangae. 

303. bh-AKWA& i A'twAl W , 3Jl ; r 4* • 

Rbshi) E3clim..Ex.eI r Ahw4». 

C^nonj. ^ . , 

' ? > - >- SeYJuitoiim et 1 - LobA cum Pii-hil itiettĕ^&ri; 1 
v/!- ' ) < ' :i <j«iesc*i»ie: H« et i* fii* 2le ^toictatiuHy ae^ 
: . r ..i^WH 1 * ^j*« Suc^ ^fomm> e;l - irh^r^ ' , ( 

J£| - ^lw/t* $3t inter nomoa .Qiuzi5t^na|E[ j appplljb 
tur craocrue Hormujs-Scheh** ;*est<{U0.~jwter maagma 
^^^l^^.jicuew^ vDioit in^^IiObAbo: itoririiWtM» 
etiam Suc el-Ahw&s; 'ertKdK ik d -IHckchtareko : 
$up. ^-^b^^.^jt ,,?$**. el-.A^a^ i.. e. Chuzist&n, 
sed plurima ejus pars de vasta*a^ eat^ ■' Dicit in el- 
AiskAcar «b ;h«fc M *tffbttm* JgpaHtai Wak' <&tJ%inta 
pa*a*lirigM>i Sicit iti ^-tech«i*ekOi! t/H^i^AhWfiz r 
n^niiftatur.*«aMfi^S{ie tf->Ah\*ftz^ 5 • ». ' I l- f ;< k . A .< 



. r . . . « . vinciif Ahwdzae« 

,/i ~.n • : ^W-NMir*notiim *st eT*riri secu-™- v •-•' r 



NWir -notiim est et''Thi secunWiW el- 
Moschtarek cum Jfef rqr i&ecn»;¥e ei8j«q/i'4lfi r 

• brevi. 

Sic^Mi^l-Rto^^ Tira est urbs in 

^S^W S '4-^W Z ^ . SRV Jft JP* 11 * 10 m *xpvgna- 
tionibus ^.hi^tBriisjRebeltiitm^ njimen habet ab ea 

Abu 'AbdoU^Mahamiswttl Ben; MUsiin£ahrtiveAsi$^ qui 

obii|i«rin0<28& Oieit Ibn HaWal: 1 coi*fieimrttfr ibj^ 

patwti - Bagdadibi > et defen*it*ri Bagdadtim \ et vemurit 



JnltdhMMk»*" »imfBlkti'i*ffliiea! ( el^Ahw&s *at ! loous 
: < Ji% JS&p ITira ; ; 2>txh Aiiibe» voyrwtimgno»feoJit. 

KD-UAURAC „> „_ -- ~. ^ E3,climate. JEx el-*Ah*raa* 

Secundum el - Mo«chtarek cumr Fat~ha «Dal non 
- punctati, Vav (juiescente et lat-ha Be non punc- 



tati et iii &n& Caf. : * : ''*• *'.» V.:;\ v'.;. 
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Dicit m el-Mteemiattko: ed-Oburac est urbs 
^op^ £ftu^apa£ ?f Djcit, iW jiaucal : est urbs 
naagi^at, ^DijCit ia, elr 'Aai^icc ab urbe ed-Daurac 
ad urb*ttf llksi)&n suntdebeiti {JaiteS&ngae } addit: et 
abtMbb ed-Daurac ad' Arg&ri 6ctoii^cim // p^fa^ahgae» 

Jf4$M*4<<# «arfpn[76M»>.3#.i- :*, K'4 cUutt* »i^^ ^ rtra ,' 

Cum Fat-h^ literae Mim, cjuiescejite He c^t 'Dam* 
* * nm Re U6n piuicAui*, quWceW Va<^ ' deinie : fce, 

, ,/ Majwrafc£a &sfc r ,q efes . par?a <*jt wriporium Ai$- 
na$, i i r^^^W^i»^ >yiomafci|#. l ;Pfertwg|t: uaare 
p .28post Mahrub&n versu9^o?i30te*i *d $£&&*£.', ,,.Mn* 
: . anerat ; eam Ihn Haucal tteteris Permĕ ttrbibte», ^p* 
ritenjue JOm jSa'id., Dicit jb.^^^uico: urbs Mah- 
ruta^rad tttare dita est. ■«■;.•../: 

800* *fl*iMW»imr# A*t*& 75 --45 31' l £ r tertio climate. Ex el * 

.: ,:.« Anwa 

, T %amdam f ** f Lotyb t«m : F«Vl*a «« » on 
punctati et Mim et U)amma Uterae He, qni- 
escente Re rion punctato et 'Danuria Mto 
•. , ' ' ' ( Hlteriaa ei in Ane Ze^um puncto* 

: , Dicit m el-Lobabd: R^mibormU^ eat int^ ^ 
t^os Ahwa^ae e prdf iacia Chuzistam; di^itUr Srf^ tt 
Persa, cui propitius iit Deus! i inde^. ortild et *oi»e» 
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habent illinc multi Viri praestantes. Dicit in el- 
'Azizico: inter eam et Suc el-Ahw&2 sunt underi- 
ginti parasangae et ab Ramhormuz ad regionem ez- 
Za'tt septem parasangae. 

308. A'twAl 76— 30 30 — 30 * ' . .. E Chu^Ana et 

'AHfrAfKVHJfPI7#.. 6T^U^^** Per8ia - 

Secundtim el-Lob4b com Fat4ia literae Elif, quies- 

Ane^Nun. Dicit Ibn el-GawAliqi in el - Mo'reb : 
ArragAn cum Teschdido Re falhati , ad formam fa"alan, 
duplicato 'Ain. 

Auctore Ibn Haucal Arg&n est in extremo Per- 
siae termino & pltg^ CbizbtĕlMa(6 et tquidem ' inter 
Persiam et Chuzistanam; addit: est urbs magna, be*j 
idy v> 'JsImnddtisi' <# iU^tiĕf palirtaĕ et '6leae "milttej eotiti- 
nĕtttis i&riter' atqtie' maris est, k pariter-iri pldnb sita' 
tftqtte'ih monte^dbtest a ttlaritihius diei^tiriert. Di- ; 
eft : 4^ % ^B6M&»oV 'A^gik ert ! frrter iiomos AWfcae* 
^JJH)^incia CrmzisiAn; addit: WorminglWr etiam A*- 
gan^fciifal r G'aHi ^tinctato. t Dibit iti eK f Axlzico: Ar-> 



gkh ' &t [ ffrfcnn. 'ttrbittm Peirsrae-ef ^ijtriderh lirbs in$ig- ; 
rfis ; -'- •riibet- nottios ' et • pi&eturas : tere£i&/, ' hiiiltasqiie r 
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Desctf tttfd Armeniae, 
Arranae et AderMsdnae. 

•HHa«»«MI>^W>M.««^«l«MMWM>>>MW 

.Ii»// C'!*>-)il , •■,(.■ 

-':.-». 'L f *,J''M r-i t:-«i r/;;;/ fi ' • .! » I. ^ :• : 

toiiti j;; ^i ,l # v Noiae^iri^rgiiiajes. r-ri,i. u>» 

S*{ isi\:.. it ' • : - *;!Mv :rr •••"' l.srr.D .!■ ■•!;.'• 
,.«, .^UndiUjn • et .* JWp&c^arek r WGtore';ja9^ l1 y(U , r^ 
tjuna ,ifyfe-h3,;Ha,tn£ae et Teschdido, ,Ke,, non; .punctaa,. 
iw^/J«Mi &'• ^%, l( e«rt; .Dr«3vincia;celehi^ ,<job^ 
j^infr, r Afte^bj^na«ai i ^d«i^j > ^rriu est. «$ana c#t$um, 
ii^.tractihus..C^wi»ae. . .$icit quoque (l ^put^ : ;D*5p»* 
nia cum; K«3tsra( Hatn^ae,,) quiescente .B^np^.^unc- 
latp^et, Kesra, Jaterae, Jtlycp^, ,quiescetijie ^..ujtijua li- 

t»?BP?f» . ,«i .&!«* . J-%«*S Nun , . ., ^ndo, . &; afrerum 
sine vel cum Teschdido. Annotatur autem orthogra- 
phia Armeniae in el-Lob&ho ctlm Fatha Ham.zae* 
Dicit Ibn el-Gaw&liqi. ... 

Absoluta descriptione regiotium er-Rum> transi- 
mus ad descriptionem- Aroiemae^ Arr&nae et Ader- 
big&nae. Has tres provincias magnas conjungere so- 
lent scriptores huju$ generis tam in descriptione, 
quam in pictura, propterea quod inter se implicitae 
sunt et difficultur designando possunt separari. His 
attribuimus etiam partem terrarum, quae aunt in 
plaga earum septentrionali, et quidem regiones, quae 
sunt ad litus maris' Crimensis orientale australe. 



Aqafcitmt km provincias simul surata* *b occi- 
donte tera^ku regjcmum er-Rum et aliquid de ter- 
minis Mesopptamiae j ambitqve eas ab austro pars 
terounorum Mesopotamiae et termini, 'IrAcaej x ambit- 
que cas ab Grieiite regio montajoa et ed-Dailom us- 
que ad ifcara Cctspium j et amjnunt eas a plaga sep* 
tentrionali toontes el - Caitao, • , 

Aderbiganam in specie terapun,at a latere ocqi- 
dentali regio montana eft quae complet terminum oo 
cidentalera > regio ed - Dailom j et terminat eam a la- 
tere australi Iraca apud agrum Holwanae et aliquid 
limitum Mesopotamiae. Dicit Ibn Haucal: plurima 
pars A<|erfriganae $st montana* Pergit: et Jimitat p.30 
Armeniam a latere occidentali regio er-Rumj ad- 
dit: plurima pars Armeniae est montana. Dicit Ah- 
med Ben Abi Ja'cub : Armenia diyiditur in tres par- 
tes, prima complectitur Calicala, Chala't, Schamscha't 
et his interjectaj secunda Chozran, Taflis, urbem 
Bab el - Lan et his interjecta ; tertia complectitur 
Barda'am, quae est urbs el-Van, et el-Bailec&n et 
B*b ei-Abw&b. 

Dicit Jacut Hamatensis in el - Moschtareko : Ar- 
menia est nomen quatuor partium, in quas dividitur 
regio conjunctaj prima complectitur terram a Baile- 
can ad Schirwan et his interjecta} secunda Taflis, 
quae est Chozr4n et B&b Firuzcobad et el-Korr; ter- 
tia es-Safargin, ed-Dabil et Naschawi, quae est 
Nacgaw&ij quarta yicinitatem Hegn Zijad, quae efe» 
iam appellatur Chortbert, et Chala't, Arzen er-Rum 
et his interjecta. 

Dicit Ibn Haucal in definiendis terminis harum 
proyinciarum explicatione alia, limes, inquit, Arme- 

3 
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itiae est er-1tom, ejusque ntonteti \**fAe>ttd ; Ĕar3a^ 
et limes ejus porrigitur usque ad Meaojkrtamiam; ad- 
dit: locus Armeniae in conrlnibus hostium, qui er> 
Rum respicit , est Ctiicala. Pergk : et limes An& 
nae est ab el-Bab ad Taflis, ad viciniam fluvii er- 
Rass, ad locum, qui vulgo appellatur H&gir&n» Et 
Aderbig&n inde, i. e. ab HagirAn est ad terminum 
Kang&n, ad agrum ed-Dainawar; inde Aectit se li- 
mes in rotundum ad agrctm Hotwinae^ et Schahrozui> 
donec pertingat ad Vtciniam Tigridts $ inde Aectit sese 
ad terminos Armeniaej et plurima pars Aderbiganae 
tet Armeniae est montana. 

Ad Aderbiganam pertinet Oanta ; dicit in el- 
Lob&bo : cum Fat-ha literae 6im , qutescente Ntm et 
l£e punctato. Dicit in libro el-A'twM: sita est ad 
grad. lotig. 78. lat. 41—20. 

Dicit in el-Moschtarcko: iriter Urbes Aderbiga- 
nae est Chosrusch&h *); haec eSt urbs a Tebri^ 
septem rĕmota pat*asfcngis. Addit: ChosruschAh est 
etiam oppidum inter oppida Merwae, a qua duobus 
parasangis distat. 
p.3l Intet urbes prOvinciae Arr&n est Nadd bdbel 

el-Charami, quam Collocant pariter libet* el-A'tt^l 
et C&non ad grad. long. 78; sed discrepant in latitu- 
dine, nam liber el-A'tw&l auctoribus Persis statuit 
lat. gr. 39, Canon autem 37—40. 

Dicit Ibn JHaucal: inter tirbes Armeniae sunt 
Naschawi, Barkari, Chal^t, Bedlis et Olicala, om* 
nesqtie hae urbes a se propinquae, abundantes bonis. 



*) Cam 't)amma Cha punctati, quieacente Siu et 'Damitta lite- 
rae Re, utraque non punctata» deinde Vav, Schin et Eltf 
et in fine He. 
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Dieit in el~Xcd>&bo< in ext*€^a A4erbig3ria no- 
minatur Bardig *)> iirtw hanc et Barda'am sunt 
qua*uordecim parasang^e, ~*~ Ex provincia Aderbi- 
gan est etiam Chunag> ad grad .long. 78. lat. 37. **)♦ 

Depcriptio locprum , nonnullorum ad orientem 
freti Con^tantinopQUtani : e regione Constantinopoleos 
in cotytinente altera 0rientali est el+Garun* arx di* 
ruta> > ad prientem freti ex adrerso ConstantinopoIL 
Propter eam a septentrione el-Garuhi memorati est 
urbs, cui bomen K&sbi, pariter ex advefso Constan- 
tinopoty ad oriĕitem freti ejus. A Kazbi in litore 
veoi&.ad Bantaradi et a Bantaracli ad S&m^ari, quae 
est etiam nrbs maritima ad septentrionem Bantaracli} 
et a Samgari ad Kotru, quae efit etiam urbs ditionis 
Coitstantinopolitanae ; • et a Kotru ad Kinuli *** ) > 
haec est urbs maritima, in septentrionem Kotruj 
et Kimili est inter urbes Soiaim&ni, A Kinuli renis 
ad Sinopen memoratam* 

Inter urbes» quae sunt in latere orientali freti 
Constantinopolitani , est urbs Jbchds f)j haec est 
uros A monte ad litus maris Crimensis in sinu ma- 
ris, et quiderti ab oriente Sochumi eum declinationer*** 
ad 8eptentrionera. Abchas est e regione Kafa, Ab- 
cb&s m Htore orientali et Kafa in occidentali, utra- 
que fex advĕrso opposita* Incolae Abchasae sunt la* 



*} Cum Fat-ha literae Be, quiescente Re, et Kesra literae Dal, 
utraque hon punctata, deindĕ Je et in Jine Gim, 
**) Cum 'Damma Cha punctati> qtiieseente Vav et Fat-ha literae 
Kun et in fine Gim. 

***) Cum Keera literae Kef, quiescente Je, et 4 Damma literae 
Nun, quiescente Vav et Kesra literae lam et in fine Je, ul* 
titna Htetarum, quiescehs« 

f) Cum Fat«ha Hamzae, quiescente Be et Fat-ha Cba punctati 
et £lif et iii fine Sin ab*qjie punctis* 

3* 
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trones, qw >k# f teter&piunt. Tnter Abfch8» et So- 
chum est iter ter*enum quatuer fere Aerum et inter 
Sochum et 'Tar&bafcun trium fer£ dietiiM, estque iri 
septentrione *Tar4bazunL 

Inter has urbes est etiam et - ^dtndn *) ; haec 
est urbs in ultimo mari Grimehs?i, . ab oriente *jus, 
apud angustiam iriter mare Crimense > et A«(>q*cinn. 
Mare el-Azoc cognitum est in iibris antiqui$ sub ti* 
tulo maris Manrtesch, habetcpie ostinm, per quod 
cum mari Crimensi communicat. Ad hoc o^tium 
est urbs illa , nempe et - 'T&m&n; • Haeo est primus 
limes regni Borka, seu illkrum terraruta, <jjua* no- 
stro tempore Uzbeki tenent. Et - 'T&maa est urto 
magna in solo plano, ejusque incolke sunt infideles. 

Inter urbes hujus regionis est etiainiSoctewi**)} 
haec est ad latus orientale austrate maris Crimensb, 1 
ejuscpie incolae sunt Moslemi. Est in. oriente Tra- 
pezuntis et inter utramque est iter maritimum trium 
dierum; sita est in solo plano, .e£que prope imminet 
mons in occidente et inter eamet regionem el-Karg 
est unius diei iter. # 

Inter urbes Ijarum regionum est etiam Goc* 
rdc ***) j est urbs ad litus laciis Mani'tesch. Gpcr&c 
est oppidum prope el-Azoc yersus septentrionem unius 
diei itinere levi distans; situm est in plano solo et 
mare memoratum est in septentrione Gocr^ci et oc- 
cidente, et in austro desertum vastiim. Incolae 
Gocr&ci mixti sunt ex infidelibus et Moslemis. 



♦ ) Cum Fat-ha «Ta non panctati et £lif et Mim et in fine ^an. 

*♦) Com 'Damma Sin non panctati et Cha punctati et Vav et in 
fine Mim. 

♦**) Cum 'Damma literae Gim, quiescente Caf et Fat-ha Rĕ non 
punctati et in fine Caf alterum. 



37 

j^-l:fev^«^ifc/estr^i^a«^8tj; ut alti, Bdkeri, 
quam incolarum aliquis ait esse urbem parvam ab 
menj^,6baj/k't}p r - st qua r distet itinere diei per mon- 
tQ5.. / ^Luctore Moballebita, inter eam et Argisch suntp*33 
octO/<p$rasangae et secu^dupi . librum el-AHwSl sita 
est «AigpriL long. <$ft-n4Q s tet 38-7-20. 

Ex Armenia, c^t eti^w ; urbs Vdn *), quam in- 
coJa^rut^ aliquis $it es$e urbem paryapi , cui arx in 
moqtPi9/,ad ripft^ /laQ\^ Argiscb. Secundum librum 
d-A^tw^l Vaftt sita #at ad ;teng< grod. 68, lat. 37-— 50. 

Notatip 40i)nullalvin, dkUntiaruna. Dicit Ibn 
Efc«cal * a B$tyfcri|. • ad iSchamku* sunt quatuordecim 
p$rMat?fga^i . % Rardg'a &d Taflis quadragiata tres pa- 
rasanga?^ . ah: Qr doijil; ; ,ad fel~Maragarn quadraginta 
parasangaej al? ol^War^ga ai Ormajjam quatuor die- 
r\u#;jitpr} ^bOrm^jj^ ad Salam&& bidui iterj a Sala- 
jb&pM CJiOWstjjam septem parasangae; a Chcrwajja 
^d.^arkeyi tngmta. parasangae, a Barkeri adArgisch 
diei iterj ab A^gis^ ad Chala-t trittm dierum iterj 
a ' Chala^t ad Bedlis jtres die* ; a Bedlis ad MajjAfare- 
.qi?* , qu3tuor <Ues et 4i Majj^fj^reqin ad Amed quatuor 

diea» ••,*■.• 

. , Descriptio ittieris ab el-Maraga ad Ordobil. A 
Mairaga ad Ormajjam sunt triginta parasangae; ab 
OjrrtAjja ad Salamas quatuordecim parasangae; a Cho- 
• waj ja . ad Nascbtawi • tres dies ; a Naschawi Ad Dabil 
quatuor dierum iter; ab el-Maraga ad Dainawar 
seataginta parasarigaej a Chunag ad Maraga, utraque 
ex Aderbigana, Lredecim parasang&e; a Mar&ga ad 
Ormaj jam quatuor dierum iter i a; Chowaj ja ad Ar- 



*) QmyM*ftaUi*M*n. 
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gtsch sex iiies; a Mat^a ad «d - DainiWar' «enAgbta 
parasangae* '* ' '*••'• ■ - ■' - /'•"• ■ ' '•' "•' 4UI " , r 

Notatio nonmtllarum distantiaruto "Art&hstei • A 
Barda'a ad Warthan sunt septem parasangae; tk W-ar- 
tMn ad Bailecan septem parasamgaĕ iterum; wBtihta 
%ka ad Bab eT-Abwab septem &re diea et a Ba*da'a 
ad Taflis : fere sexaginta dtiae* par&sang&e; • & y i ' 

Dicit Ibn Haucal? B^b ^Abw&b ert idmart 
Tabarist&nae, mihor mole quam 6i*dobil* hah&it ibi 
segetes multas, fructu* T^ro pauc^,^msi'qui''«!Iiude 
p 34 deferantur ad eos* Hanc* relationem fecit> quomodo 
suo tempore r6periebatur in tabulis g^ographieis, 
Pergit ita: est emporium iharitWurrt pro Ghosaris, 
Berberis, ceterisque infidelitlm ; regionibus , item effl- 
porium Gorg&nae, ed-Dailom et Tabaristanae. Ad- 
dit : neque in his tribus provinciiel sunt restes 'liheae, 
nisi in hacj est ibi quoque crocuS; Ad haAc -rtrbeiC, 
scilicet el-B&b, afferuntur quoqtte tnancipia e^cetem 
nationibus. Dieit in eU'AaiiadOV B4b el-AbW*b, 
i. e. urbs hujus loci , nota nomine Bab et ~Had«l 
(ptortae Ferreae) y est urbs itoliqito,' m *qui tetnsta 
monumenta, estcpie limes inter regnum Persarui^* 
regnum Cho^arorum. Dicit Ibn H&ucalr ifc Trans- 
oxana est quoque urbs, nota nomine el - J&b , quam 
inter et et-Termed sunt tries ' dids •« * intĕr >BoehAram 
ei et-Termed, ad octo dierum iter a Bochiba. Di- 
cit Ibn Chord&dbeh: ab el-B&b ad es-Scha$ch sunt 
fere septem parasangae. Memorat in libro el - A'twil> 
el-B&b $%&e ex Transosana et sitam ad long. gr. 91; 
lat.'38I — 30. Apparet, nostris temporibus noi»fca 
antiqua mutata esse 

Ad Derbend Chozarorum jMttinĕ$ ei - : L*kz } & 



cundum el-L<*W*k *) $*t tirl** inDertomid Cbrotagp? 
ram, quae mnmen aocepit ^ jewdiiaribwe mw > qui 
jnud luak^ij /.. I .» * ; : • j ^ . 

-•, < :ilntej? uribpa? quae 4u*t ciroa ^Schir win , , e$t Bd- 
kawi **). Dicit in libro el- A%w&l; Bakawi sita eat 

4 r i * « '1 

2, Tabulae et urhiuro descriptio. 

, . ., •• . ■" 

400. CA&TAMUNIA Ibn Sa'id S5-30 46-48 E sexto climate. E 

vr| .: :. ,1 •«■ i.v > ;. regionibua er-Rum. 
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% ^ q4$LVfiI4 Cam Fat-ha literae Caf, quiescente Siu 

' . et cum *Ta ab'sque puncto et 'Damma li- 
' " terae Mkn^ qetescente Vav et Keera lite- 
. rae Jtna efc cum 4e, deinde H*» 

Dicit Ibn S&id: es\ o^pit^lis Turcowanorum, 
dicuHt^ue^ in tr^ctibi^ ej*s esse mille domo3 Turco- 
*gmig(r^ jtorum jncurjrer^ Constantinopo- 

Jiu<; A^it^; f«Jt ; i^b .oyi^ntg Her^ka^ ejb, inter eam 
et Sinopeu sunt tres diesj ajjp auteija au^tpre inter 
Gaa^tamw^W: ^t t , Sinapei* #at qwngne. jtterum iter, 
Sinope in septrentionem et Cas'tamunia {n austrum. 
JBk wter Cas/te ff H^i^m. Sk «Ankuriam sunt quinque 
-JKes^ Cas^nYitrrcia' in> orkateto kb Ankuria. 

4Q1. SINOP& Ibn Sa'id 5T—44 48~4T £ «eato cllmate. E litori- p.35 

««,..." • bu^er-Runi. 

Cum, 8in non punctato et Nun et Vav et Re in 
fine. - .'*"■•« 

Stnope est emp#rit|m celebre , situm . iu septen- 
trione a Cas^tamunia et in occidente S&msiinae; Auc- 
tore viro quodam fide digno Sinope muro munita est, 
in cujus aHquot turres Auctus maris se illidunt, ha- 
bet' hortoa longe plurimos *et inter eam et Samsun 



'^m^^^^^m^^^m^^mtmt^mmm^ 



♦) ' Cum Fat-ha litterae Lam, qufe*cente Kef et in finĕ Ze punc- 
: tatum. • . 

*♦) Cnm Fat-ha literanmi Be et Kef, et Vav et in iine Je. 



\ 



40 

ert fere quatuor dieruAi iter/ Sinope m occidentem 
et Samsun in orientem* - lYostro tempore dominus 
Sinopes est aliquis de posteris el - Barwana-, cui tomt 
nares, quibus praedatur »per mare, neque fere ia ois 
dinem cogi potest mari. ' • . i ' 

402. SAMSUN Ibn Sa'id 59— 2u\46r-,38 JB jexteJ cjiinete. K Htori- 

bus er-Rum. 

Cam Sin non punctato, deinde Elif, Mim, Sin 
alterunl *t Vav, deiride Nan. 

Samsun est emj)orium celebrp k pavibus , quas 
emittit et recipit a Crimensibus. Dicit Ibn Sa'id: 
est ad orientem fluvii, qiii britur apud' Am&si&m et 
procurrit, donec eHun&t se in mare in oriente 
Samsunae. Sita estJSinope ab occidente Samsunae 
et S&msttn ab occidentd Trapeztmtis. ' fet dicit ali- 
quis auctore Ibn Sa'id: S&nsun habet canales, ad 
quos horti sunt , est maritima fa planitie , habetcpie 
montem ab austro, qui procurrit ad litus maris in 
orientem et occidentem. 

403. ARJBAN&AN AHwal 08— S 3§— 3* E qufoto> «limate. Ex Ar- 

menia. 

Cum Fat-ha Hamzae, quie*cente He abique 
puncto et FaUha'2Se potietati, w quiescente Son 
et Fat-ha liteme fiim f : deindti £Aif ei JTunj <B- 
citnr.tttm.Kef.Ioco <5imv . ^. ,j - ■ 

Secundum librum Ibn Sa'idi ArzangAn est inter 
Siw&s et Arzan er-Rum, et inter Arzangan et utram- 
que illam sunt quadraginta. parasangae ,et via r quae 
est inter Arzan et Ar;zangan, pratia, et paspuis est 
contitiuata. ■-.,<. 

P .36. ^ IbnSa'id64 T 3Q46-50 , . toporhP | er . 

<TARAB4ZUN Canon 50-45 40 E 6 clim. Rumi a<| mare 

A 4 iwal 53 ' 48 fli'tesch. 

Cum Fat-ha 'Ta et Re non puratatorum, deinde 
Elif, Be et Ze punctatum 'dammaium et Vav 
qa iescens > : deinde Nmtu. - ii 
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^Tar&baaan est emporitim cetebre. Dicit Ibn 
Sa*ld: maxima pars ' incolarum ejus sunt Lakzi et 
ia .austrgt .'Tar&bazuJiae yersus orientem sunt montes 
Lakzorum, q«i etiam appellatur mons linguarum, 
ob dirersas in eo dialectos. Nomen 'Tarabasunae 
olim audiebat 'Tar&hasontla) est in occidente Sochumi 
et in oriente Samsunde. 

4M; kuaop A'lwi\ 64— 80 39-82 E ejninto clim» Ex Armenia, 
* / v . Cam 'Damma lherae Mim, quiescente Tay 9 deinde 
Schin punctatum. 

• ♦ - 

Auctore quodam incolarum illarum regionum 
Musch est urbs parya sine muro, in procursu mon- 
tis Ih 'faucibus vallis , habet planitiem magnam, quae 
yttlgo appeilatur desertum Musch, in bidui iter ex- 
parisam, in qua sunt prata et pascua. Musch a Maj- 
j&ftreqin bidui et a Chal&'t trium fere dierum iti- 
ner^ abest. 

40«. A c twal 65-0 38 e climatig quarti Ex Armeniae 

ARJZJN Ibn Sa'id 66-0 80-10 «stremo. cstremo. 

Setcuadnm el-Moachtarek cum Fat-ha Hamzae, qui- 
eacente Re abeque puncto et Fat-ha Ze ponctati , de* 
inde Nun in fine. 

Dicit Jacut.in el - Moschtareko : Arzan est urbs 
in tractu Armeniae eadem , quae yulgo appellatur 
Arzan er-Rum; hanc, inquam, jam supra in de- 
scriptione provinciae er-Rum exhibuimus. Pergit 
ille : Arzan est etiam urbs prope Chala^t $ haec , in- 
quam, est illa, quae a Cha&'t tribus diebus abest. 
Arzangan, addit ille, est urhs Armeniae; haec jam 
memorat* est tti hao - tabula. . Dicit in el - Lobabo : 
Arzan est urbs in Dijar Bekrj sed hoc non satis 
bene distinxitj v6nim potius est, eam pertinere adp.37 
Armeniam, sicut dicit Jacut,„ ,.,,:, > 



4* 

107. MA&BGBBD MwMM-ttt^SO »5ciwrte/ Ex AYmenia. 

CumFat-hilitei^umMUnietIjam, e,tposfhain; 
"Elif , deinde Ze punctatum quiescen9 ct Gim 
Kesratam, deinde Re absq«e puneto qnies- 
. ceos.et Dalabsq«e p«nojto, 

Haec est urbs parya , lapide nigro stracta } hto 
bet ibntes, sed non iterti arbores. Dicit Ikh Haucal: 
est urbs, quae accedit ad ChaWt et Naachawi ma# 
nitudine, fertilis> bonis akmdans, ptioptnlgua ArM^ 
nae, a qua bidui aut tridtii* abest. $ta est Arzan 
in austro ejus et in au$tro orientali Bedlis, a qua 
distat sesquidie, 

408. A'twal gg^aji m — 4K E dimatis guarti R j4^«k 

BBDUS et Cantm ^ 6 ^ 30 »-« . . «stremn **'JMW» 

. Cdm Kesra Uterae Be^ deiade Dal. absq^ p$ nc fc «pir 

eacens et Lam et Je quie£cens et Sin>: secundum 

alios cum Fat~ha literae Be. 



» > 



Auctore quodam incolarum illarum regionuip 
Bedlis , est urbs n*urQ cjncta , , cnju* iam?n dirj^dia 
pars diruta est. . Aquae n^di^t perradunj; p?bem e 
ibntibus, qui sunt in ejus agro.' 4 » *Wbefc : *iuoque hor- 
tosin valle quadarti; ihfri Hariiat#ih $t magnitu* 
dine. Sita est intpr montes, qui eam circiiipdant, 
propterea frigus ejus et hiems est ingens, nivesque 
qjiam plurimae. Dicit Ibn Haucal : est urbs parva, 
habitata , bonis abundans et provenfu. Dicit in el- 

'Azizico ; inter eam et Chal&t sunt septeoi par^ 
sangae. 

«*09. CHA^T AHwal 55 -50 39-20 . 



vel Canon 65-50 39-4fr " J 



4CULi<T Ibn Sa>id 65-55 39-40 * 5 <* im *«* ** Anneoi * 

Jtajm 64—50.39-50; r 

CumFat-ha Hamzae, auiescente Cba punctato 
' * et fat-ta literae tam, 1 deinde Elif et *Ta abs- 

que pnncto. »' **J ^ 1 -' • *>• 



Aiietoto $iddam ifldlgna : A&^sitaOttg & pTaiio P .38 
solo et habet «kortos' multos et Auido/, xpS l eam* ac* 
Cted*fct i ^rtter ao fluVii DamaSdi 9 nibil < tameri et£ 
rum intrat urheig nisi perpttrrim. ' Murlirii habel : 4ra- 

■ 

statujn et , pjagnitudino r D*mascum . aecpwt. 'jRrigus 
ejii4 > rĕhemend est , licc* raoirtes ab> ea longius u ^tTio ^ i 
itinpre distenU . Dicjt Ibn Ha^cal : ,qst urbs parva, 
habitata, , iertili»* abundant ^enut Bticit in el-'Azi- 
zico: inter ^anr*ĕt MaUigerd iuht septem parasan- 
gae. DiGit ilbn 'Sa'idit Y£elebeprima irbs'iArdieniae 
est urib* Chal&% ^u^iie fama iHustrij ^tpukra* 
sum peronsbUit . . ; . {J .,'- V» ;. * ••:*'!»» !. 

ttasm 68-60 40-34 L 

- *'' ' jgkrt Fat-ha Hamritei ' ^fesceMe'll6*«tapiie ptinctb tft 
. 1 > '• <§i» Kasrato «t Jc, deMe Sehin pvact*tM*. . 

Auptore quodam i^^a iUarum, rt^nym Aj^ 
gis& 0st>forba p*inrfu ajjre; «mw ^««toip $£aw$fei 
et montis, a Chal#t iu p?i$tieip. M ; bj$ui r fa«* i#f. 
Ex ejus lacu captus alio d^ve^tur pi«f is ^omine <£irw 
pch, iwtfu$< -n £Jipft JJ>» j&i&t " in €: c^i^e l^^tae 
est lacus Argisch, cujus longitudo iaboriente ad oo- 
cidentem ctitn flexu ad atartnrth' "$it l tttiatuor dierum 
lter ĕt latitudo umus iere diei, et m eo reperitur 

411, MĕW'*tiri *-*!*-*( E q(ikrto c^ife:"Ei^ ' 



Cam Fat-ha literae Vav, quiescente. Sin et Fat-ha 



': • ■ •. .' 



«jmii rat-na iiterae vav, quiesceme ain et rat-na 
ilterae 'Ta absque jmjicth, dettfie Ef(fei pbst 

; ]ioe ]3faji. * I : i;il ju'> . » o:j --oii?r ^». :: i 

^ Auctore quodam in^la ^tailiib i^gibnittn Was- 
*tftn €Bt intet* orientem ^t austrum ai Wte, p a qua 
plus distat itinere diurno, Was^t^n $ita e$t ad oram 



Moba^e^^ ; \V>s't&n est inter urbes Armeniae et 
h&e? ^^ipj^rSakpn^.^it tredepim p^y^apgae et 

■412. IMjStt&SB— 6t<41>-~48 



p.a^CH*^/» . . fift<ui tt^9>4t<* . . ^ 



"* 8 'irr,.i:_ ExAderbIg«tn;«oc- 



» I 



SecunUam el*Lob&b cum Fat-^irf Schin punctati, 
. ' * - \> u\ \ ,qfc$e8cffate jRt non pinctato «t JTawha- litene 

Yay 9 deiode EUf et *Jua in ,&ne, , 

Lsgitur . in libro* Ibri Sa'idl 4 < Schir^4ti l erat car 
jp&talis\' «fj» priticipatus f • .' : sed hoclie *dgnunv Sdharwk 
nae attributum est Aderbig&nae j ad &ha«w&n; perti- 
net Derbend illa celebj^si tiuae tiostro, ^nidiiam ,* tem- 
rtore 7 nota es* • nottiine Derbend Bab el-Hadid. Ad- 
4i|: Bb^ &a'iA>< W£jex ^rritoa. es$e. jDicij in el-Lo- 
babo : .Scharwjan est tirbs r in traati* D*i&Qnd Choza- 
•i*drufri > • : <psmm • ctobdi&t" AmtecharW&r, ttriii&sa voce 
{ Anrf ^d l&iioTĕm enuhciationem 1 , ut restet Scharwan- 
♦Prodiertint eiUi^cdm^kired eruditi/ ' -" < 



* i i « 

% « 



413. A'twal 6fr-55 &2— 40 4 



» » 



'SALAlUtAh 'C&noilW 1 ^ll^ fe quatio : clin). Ex Aderbigint 

-'v. },- IbngA'id/5l : i0^ r 6 •' •> ..!■;.■« 

e( Lam et Mun et Elif et in iine Sin absmie punctis. 

:j.' '•*«••• l lO II'* \ K% r «'> '«•-' <.:**»" ■•>' ii.: '•.. 

AuctoreJVIoJiAll^ta ( SaJftm&s e^ i$ o:qpid^item 

^pt^M^ A.,Cfco^«jj% ?t i^ytr^^.sspt^i 

sttnt parasangae. Dicit in el - Lobabo : Salam&s est 

^ urb^ ^^§rbi japae^ * et (^cit • it erum lVTphallebita : Sa- 

lamas haecce est capitalis celebris f ia' ipsa et ad eam 

sunt,,se4ft(8J|V par£saBgf|e> j?stque extremu» . finis. Ad^"- 



» 






414 r A'lwflLft3-~49ft4~-iD 
CHOfTAJJA lb ^f Jl l^ E 4 clim*. E* A^rb^ 

'£ĕcunduta el - Lobab cum 'Damma Cha punctati 
ar« Titerae Vav et Tesciidido literae Je. 



• »• 



Dicit Moballebita: Ch,owajja est in occidentem 
et septentrionem a Marand et inter utrapique sunt 
duodecim parasangae. Dicit in el - Lobajbo : Cbowaj- 
ja est inter urbea Aderbig&nae et a Chowajja ad ur- 
bem Salam&s unum et yiginti miliaria. . 

415. A'twal 61 - 45 37 -45 . 

ORMAJJA IbnSa , id ii_ 45 ig-45 E 4 climate. Ex Aderbigana. P ' 
* Canoii 73-20 37-45 

Secundum el - Lobab cum 'Damma literae Elif , quU 
escente Re absque • .puncio et Mim et in fine He 
post Je. Dicit lba\ eUGa^atiqi in «1-Mo'rtb: 
«rrore io opiaitae Occidentaltam «iae vel c«m 
Tesdtdido literoe J«. « ' 

Ormajja propinqua est lacui Thala y d? ^cjuo egi- 
mus una cum ceteria lacubus in pirooeiyiio libri. Arx 
Thala autem rn monte est . m wlula hujus lacus, 
qua Hul&ku diyitias suas ob loci firmitatem depo- 
suerat. Orrpajja abundat bdnis et amoend est. Di- 
cit Mohallebita: Ormajja abundat bonis jet celebris 
est indeque £ar&duscht ex Magis ortum esse dicunt j 
estque ultimus terminus Aderbiganae a plaga occi- 
dentali. Ormajja est in occidente Salam&si ad sede- 
cim parasangas. Addit: Maugel est in puncto occi- 
dentali ab Ormajja et inter Ormajjam et Maugel sunt 
quadraginta parasangae. Auctore quodam erudito- 
rum Ormajja est urbs muro cincta, mediae magni- 

tudinis, exculta, in confinio montium et planitiei, 

> 

quae est pone montes Persarum ; sita est in occidente 
septentrionali a lacu Thala, ad diei fere itineris inde 
distantiam. 



41«. A«tw41 TO-W 37 m *5 ;fe \. • *, - , 

■ ' » 

. 4 Secandum el-Moschtarek, jqum Fat-ha Dal non ponc- 
, tati et Keara literae Be^e^nde. je qttiescens et in 
fine Lam. 

Dteit Ibn Haucal : ed - Dabil est metropolis Ar- 
ineniae, urbs magna, in qua multi habitant Chrl- 
stiani j habet quoque templum Moslemorum ad latus 

• * ■ 

ecclesiae Christianae. Dicit in el - Moschtareko t Da- 
bil est urbs Armeniae. Dicit in eI-*Azizico : urbs Da- 
bil est inter illustrissimas et praecipuas urbes, me- 
tropolis Armeniae interioris et sedes principatusj si- 
ta est ad lat. gr. 38. . 

417. A<twkl 71-80 37—40 _ „ % tt 

«-. -7 A i..n ~* ,*>*., «^ E q«arto chmate. Ex Aderbigtoa. 

; / Secundura ei - AtoscAttrek cuta Fatrha literarum Mim 
et Re non punctatae, . et Elif et, G|ain punctatum et He. 

Dicit Jbn IJaucal: Mar&ga estinter urbes. pri- 
marias A^erbig&nae*, tertilis, adpioddmamoena, hor- 
tis abundanj et pagis. t)icit Mohallebiia: Maraga 
ĕst ad occidentem Taurizae et inter utramque sep* 
temdecim parasangae. . Mpr&ga est ur)bs nova; olim 
erat pagus , ad quem castra ponebat Merw&n Ben 
Mohammed. * Ibi erat locus' coenosus , in <juo homi* 
nes jumenta yolutare se $inebant. Postea eum exae* 
dificavit in urbem, quae iride nomen accepit MarSga 
(locus, ubi se volutat jumentum). Est ad motlum 
amoena et in colle,, qui est extra earii, obserWit 
Doctor Nagir ed-Din pro tiulaku stellas et auiiliu» 1 
petiit in hac re a Muajjid ed-Din el 'Ara^di et Mohji 
ed-Din Africano. f 

418. NJSCHAtTI A<i*M 71- 30 3S- 4* 

i. e. lbnSa'id 73-57 39-45 E 5 dimate. E* Arrto* 

NA CGA WlN C&non 64 - 29 41 — 35 

Cum Fat-ha literarutn Nun et Schin puncta- 
tae et Vav et Je, ultima literarum. 



' Didt Jn ĕbAns#bt N&iclAwi est trrhs cdhae- 
rens cum AderbtgAn et Armenia , sed jurisdiotionis 
Arranicae. Dicit Ibn SaSd : . Nacgawan est inter urbes 
cdebriores in oricnte Arrlhae , quam derastarurit 
Tatari , caesis omnibus incolis } in septentrione ejus 
■est urbs el-B&b. 

*\9> AUGAN A'twal 71— » 37—26 E qtlarto cllm. Ex Ao>rbig4na. 

Cdm Hamoa, Vay et Glin, deinde Elif et Nun. 

Est urbs parva, cui fontes aquae et in qua ar- 
bores paucaej fora habet et fertilis est, bonisque ab* 
undsms. 

420« DAJTIN K relatlMe 72—43 38—40 E 4li clim. estremo. Ex P«4* 

Armenia. 

Secundum el - Moschtarek cum Fat-h* Dal jioa 

ptttictati et Kesra literae Vav, quie#ceate Je et 

in fine Nun;*et secundum el + Lobeb cnm'Damma 

itterae Dal et de ceterU consentiunt: DQJVIN.' 

Dicit J&ctit in el - Moschtar^eko : Dawin est urbs 
e regionibus Armeniae propĕ Taflis et ad eam prin* 
cipes Ejjubidae genus referunt. Et dicit in el-Lo* 
Mbo> eam ad Aderbigan pertinere; sed perspicuum 
est, eam ex Armenia e$se p quemadmodum memorat 
Jacut 

4W. ORDOBIL A't+kl 7t- 80 39-45 _. . ,. _ k3 _■ ^ 

Canon 73-6* 38-45 *' *-* fc **** ** 
Secundum el-t.obab cum 'Damma Hamzae, qui- 
escente Re et 'Damma literae Dal, ntraque noti 
punctata et Kesra literae Be, quiescente Je, de> - 
inde Lam. 

Dicit in el - Lob&bo : Ordobil est ex Aderbig&n& 
Gt forte COndita ab Ordobil Ben Armini Ben Latti'ti 
Ben Jun&n et ab eo sic dicta. Dicit lbn Haucal : 
Ordobil maxima est urbium Aderbig&nae et ab ea ad 
Zang&n est ,quinque dierum iter et ab Ordobil ad 
Chunag, ultimam urbium Aderbig&nae septem et vi- 



u 

gin6 parasangae, * Aa<fif: Ordbbit eit iiAs,*ainin<Ians 
proyentu} ad duas inde parasangas eit mons, ciri 
nomenSii&n, magna altitudine, (jtuem ' nunquam nix 
detoerit. Dicit Mohallebita: Ordobil est raarima u* 
bium Aderbig&nae^ in ejus tractu septentrioncji*, ad- 
dit: sita est ad lat. gr. 40 et habet ab oCcidente mon* 
tem perpetua nive tectum, ejusque incolae sunt cor- 
pulenti natura et asperi moribus. Inter Ordobil et 
Tebriz sunt quinque et yiginti parasangae. Veritati, 
inquam, proximum est, Ordobil sitam esse^ ad lati* 
tudinis gradum, sicut memorat Mohallebita, si com- 
putemus ad latitudinem Tebrizae 39« — 10. 

4». MAJANA A'twal 72-35 37-45 

i. e. Ibn Sa'td 77-35 37-45 E tclim, Ex Aderbigtot. 
MAJANEG Canoa 73 — 45 3? - 30 
p.43 Secimdooi eb-Moschtarek cotn Fat-ba literaram 

Mim et Je, quiescente EUf et Kesra literae 
Nun el in fine Gim; et secundum el-LobAb 
Blajana, cum Fat-ba literae Mim et Je, Elit 
Nun et He. 

Dicitin el-Moschtareko: Maj&negest inter prae* 
turas Aderbig&nae, bidui distans itinere a Maraga 
et incolae Aderbig&nae appell^nt eam Maj&nam, estr 
que urbs magna. Dicit in el - Loblbo : Maj&na est 
urbs Aderbig&nae, unde prodierunt multi eruditi, ut 
C&'di Abul - Hasan el - Majanegi , cujus fiet mentio 
ii**desoriptione M&wasch&nae apud Hamad&n > ut paulo 
post yidebis. 

423. MARAND Canon 78— 4537— 30 ^ M ,. 

., *t -« ,*.«.. ^ E 4 climate. Ex Aderbigaoa. 
A'twal 72 — 46 37 — 50 

Secundum el-Ansab cum Fat-ba literarum Mi* 

et Re non punctatae, quiescente Nun et in fi° e 

Dal absque puncto. 

Dicit in el-Ijob&bo: Marand est urbs in pro- 
yincia Aderbig&n, prope Tebriz, in hujus orientem 



49 
non nihit sejttentrioMlem. ,• DLrit quidam , qui eam 
vidit, eam urbem esse panram, rhris instructam et 
arboribus. Dieit Mohallebita : abest a Tebriis qua- 
tuordeoim paraaatigis et ab el-Marand ad Ch£n Kor> 
kor sunt q»inqi*e parasangae et ab ea ad urbem Na- 
schawi duodecim parasangae et inter utramque inter> 
fluit fluvius er^R&ss. 

424. TBBRTJS A*t*h\ 78— 46 39-16 E quinto climate. Bx Ader* 

vel bigAna. 

TAURIZ Secundum el-Lob&b cum Kegra literae Te, quies« 
cente Be et Kesra Ke non punctati , deiride Je el 
in fine Ze punctatum. 

Dicit in el-Lob&bo: Tebris celeberrima urbs 
est AderbigAnak, qaam vulgus Tauris appellati Di- 
cit Ibn Haucal: Accedit ad Chowajjam amplitudine 
et magnitudine ; addit :• erat ibi solium regium fami- 
liae HuUku, quod deinde translatum est ad urbem 
novam, quam oondidit Charbend, de qua mox. Di- 
cit Ibn Sa'id : est metropolis Aderbig&nae nostro tem- 
pore, structa pulcherrime lapidibus C&schinensibus 
et gypso et calce ; habet gymnasia et yallem amoe- p*4* 
nam. Inter ejus optimates erat aliquis, qui amice 
norat tractare TMaros, quo factum, ut non eodem 
loco eam habuerint, quo Maragam, alia$que urbes. 

425. MUCAN A'vwM 73 — 45 38— 45 £ quarto climate. Ex initio 

limitis Arrinae. 
Secundum el-Lob.&b cum 'Damma liurae Ntei» 
quiescente Vav et Fat-ha literae Caf 9 quiescente 
£lif et in iine Nun. 

Dicit in el-Lobabo: Muc&n est urbs in Der> 
bend , quemadmodum opinatur es - Sam'dni j plura 
non dat. Dicit lbn Haucal: inter eam et Bab el- 
Abwab est bidui iter. Dicit in el-'Azizico: urbs 
Mucan ad jurisdictionem Ordobil pertinet. £quidem 



1 



60 

addo, non auperessb ttribi MubSn ' hoc tetnpore cel* 
britatem, sed tantummpdo notas esse terras Mucau, 
quae sint terrae rastae, frequentes aquis et anmdim- 
bus et pascuis* in litore toaris Tabaristanae , prope 
mare, in puncto occidentali septenirionali a Tebrit 
ad decem fere, dierum iter, ubi hibergent ca^tra Ta- 
tarorum maximam anni partem. Didit ih &~'Azizi» 
co : Mucan est in extremo proyinciae Kilan occide* 
tali ; inter Muc&n et ostium fluvii el-Korr, si pro- 
cedas in litore maris yersus occidentem cum decli- 
natione ad septentrionem , sunt sedecim parasangae; 
et inter ostium fluvii el-Korr et inter el-Bab in li- 
tore maris Chozarorum sunt uaa et yiginti para* 
sangae. 

436. *AR25ANt) A'twai 73~-45 38—40* E riimatia «Juarli extremo» 

Secundum el Lobab ex A^erbigioi. 
Secundum el-Lobab cnm Fat*ha literae Be, qui* 
escente Re absqae puncto et Fat-ha Ze punctiti, 
quiescente Nun et in fine Dal absqne puncto* 

Dicit in et-Lobabo: Baraand est urbs Aderbi- 

• 

ganae. Dicit in el - 'AzijBico : ab urbe Baraand ai 
urbem Wartban sunt quindecioi parasangae et a War- 
than scinduntur viae, dextra abit ad terras el-Bab 

et sinistra ad urbem Barda'a» Et ab urbe Barzand 

• 

p.45ad Ordobil sunt yiginti parasangae* Auctore Ibn 
Haucat inter Warthan et Barda'a sunt septem pa- 
rtsangae et inter Warthan et el - Bailacin septem 
iterum parasangaej et Warthan est ex Arrana. 

4»7.' A«lwM 73-45 40-32 E* Arrt». * 

SJRDJ'J IbnSa'id W— 40 43-45 r _•_,„ .. gecundum el-Lo- 
K.noD Eq«iinioclim. Wb Ad rti . 

ei i tSZ » - « « - 4B gAnae ««raw. 

Secundnm eNLobab cum Fat-ba literae Be, qni- 
escente Re et Fat~ha Dal punctati, detnde Ain abf- 
que pnncto et He. 
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Batitrt» ttt tortrdpblis fegni Arrdn. Dicit Ibn 
Baucal : Barda'a est ttrbs magna, abundans prorentu 
et amoena; nondum integra inde abest parasanga lo- 
Ous el-Anderab, qui per diei iter continuatus est 
hortis densis, omnibus fructuum plenis, ut nucibus 
ayeUanis et castaneis. Ad portam illius urbis est-fo* 
rum, quod appellatur el-Karak, ubi conyeniunt ho- 
mines quoque die solis , estque conyentus magnus. 
Ita, inquam, comparatum er&tcum Barda'a tempore 
Ibn Haucal, antiqui auctoris, nostro autem teinpore, 
ut mihi narravit, qui vidit, desolata jacet, nequa 
remansit habitata, nisi parte quadam, quae ambitu 
ihinor est, quam el-Ma'arra; quod autem desertum 
jacet, tantumdem est, quantum Halebi jadet deva- 
statum. Additi est in plano solo, habetque hortos 
et aquas multas et parum abest a fluvio el-Korr. 

418. SCHAMKUK A«twal »3 — 6 41-55 £ quinto clim. ExArrAnaV 

Secundum el-Ansab cum Fat-ha Schin pttnctati, 
quiescente Mim et 'Damraa literae Kef, quie*» 
cente Vay et in fine Re absque puncto* 

Dicit ih el-Lob&bo: Schamkur est arx m di- 
tione Arrinae. ]Narravit mihi aliquis, qui yersatus 
ibi est, Schamkur prope ab el-Barda'a esse oppi- 
dum, ibicjue segetes, quas e tuguriis custodiant; esso 
quoque ibi pharum summe excelsum et eminentem. 

419. A'twM 73-45 43-5 _ , t , E* Arrana; secun-ptt 

taeus <»«. «-««-• E qoM,to *"*• ^tSSSr- 

Secundum el-Ldbab cum Fat*ha literae Te, quies« 
eente Fe et Kesra literae Lam, quiescente Je et iH • 
fine Sin absque punctis. 

Secundum el-C&non Taflis est metropolid Kor- 
gist&nae. Bicit lbn Haucal: Taflis duplici murd 
cincta et tribus portis instructa est et ad modum 
munita et fructibus abundans. Habet quoque ther- 

4« 
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mas, sicut Tiberias, quarum aq»a effluit bulliens 
sine igne. ~ Dicit in el-Lobibo: TaHis est ultima 
urbs Aderbigaaae, ejus plagae, quae confinia respi- 
cit Dicit lbn Sa'id : Jamque Moslemi expugnanmt 
et habitarunt eam tempus longum et prodiemant inde 
yiri docti; postea recuperarunt eaij^Korgi. Dicit in 
el - Moschtareko : Sormara *) est arx munita.cum 
subjecto magno nomo. Sormara est etiam inter pa* 
gos Boch&rae. 

430. A'rwal 73-« 44-45 £ c ]j n . 5 Metropoli* 

SARIR EL-LAN Canon 72-45 43-45 «tremo. wgipnii hm 

ipsiu& 

Secundnm el-Moschtarek es-Sarir cnm Fat-ha 

literae Sin et Kesra literae Re , utriusajie noa 

pnnctatae, quiescente Je, deinde Re ahera. 

Dicit in el-Moschtareko: es-Sarirest prorincia 
et principatus amplus in terris el-L&n prope Blb 
el-Abw&bj quae, inquam, nostro tempore vulgo 
JJab el-Hadid appellatur. Dicii in el-A'tw&I: el- 
lAn est ad long. gr. 73, lat. 44, sicut in tabulaj 
tlĕinde pergit : §4heb es - Sarir est ad grad. long. 74, 
lat 43. Et dicit in el-C&non: urbs Q&heb es-Sarir 

( est ad grad. long. 72 et lat. 43. Dicit Ibn Sa'id: 
urbs es - Sarir est metropolis provinciae es - Sarir. 
Ibi olim aliquis regum Persiae posuerat solium alicui 
affiniurn suorum eumque jusserat suo nomine pro- 
yinciam administrare j inde vu)go appellata ^st regio 
es - Sarir (solii) j incolae ejus mixti sunt. Memorat 

p .47eam sitam esse ad grad. long. 74, lat. 50 — 31, in 
monte, qui communicet cum Gabal el-Alson (monte 
linguarum), i. e. el-Caitac, in quo el-Abw&b. 

*) Cum <Damma literae Sin, quiescente Re, utraaue non punc- 
tata et Mim, Elif, Re alterum et Je. 
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431. A*twM74-MJk-~SQ „ 

EL-UJILJCJN Caoon 64-46 39-66 E 9°" , «<».«» m - E* Arrtna. 

Secundom cl - Lobab cum Fat-ha literae Be, 
quiesceate Je y et Fat~ha literarum Lam et Caf, 
EIif ei Nun. 



Dicit lbn Haucal; el-Baflac£n est ihterurbes 
Arr&nae, urbs fertilis, abundana bonis. Pariter di- 
cit in el - Moschtareko , eam esse e celeberrimis ur- 
bibus Arr&nae. Dicit in el-Lobabo: el-Bailac&n 
est urbs in Der^end Chosarorum , quae est apud ' 
Scharw&n j et addit : f orte : aedificavit eam Bailacan 
Ben Armini Ben Lan'ti Ben Junan, unde de eo riomen 
accepit Dicit in el-'Azizico: inter el-Bailac&n et 
WartMn sunt sex parasangae. 

432. Ibn Sa>id 75-0 45 EC«©*aria i4 

BlS EL-ABtrJB A'twal 75 48 *^l!iild Ib » 8Mi « 

Canon66 41 Arrana. 

BAb el - Abw&b (porta portarum) «st con- 
«onstructio nominis cnm nomine , portae 
singularis, per quam intras, cum plurali. 
¥fostro tempore hic locus \ulgo appellatur 
Bab el-Hadid (porta ferri aut ferrea), con- 
Structione nomiois cum nomine, ejus, quod 
dauditur, cum ferro, quod claudit. 

Dicit in el - Moschtareko : Bab el-Abwab est 
urbs apud Derbend in tractu Scharw&n. Nondum, 
inquam, exstat nostro tempore hic locus in hac con- 
junctione, qui nominetur Bab el-AbwAbj tantum- 
modo nota est Bab el-HadicL Auctore quodam via- 
tore Bab el-Hadid est urbecula, pago simittor, ad 
mare Chozarorumj est instar limitis iater Tataros 
septentrionales, qui Bait Borka dicu$tur, et inter Ta- 
taros australes, qui Bait Hulaeu appellantur; Babp-43 
el-Hadid est urbecula, paucarum domuum, parva. 
Ed - Derbend nostro tempore est nomen urbeculae ad 
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litus mms Chosarorum et ad montem f ia septen- 
trione B£b el-Hadid memorati, Dicit in el-Canon; 
Bab el-AbwaJb vulga appellatur Derbend Chozaro- 
rum, ad mare eorumj quod, inquam, nostro tem- 
pore vuIgo nominatur B4b el -» Hadid n^a opinione, 

433. Cpnjectur* 
KANGAH C&npnis T4 ~"° 48 "" 10 B <i uinto clJm - E* ArrAna. 

Cum Fat-ha literae Kef, quiescente Nun et Fat-ha 
literae Gim ,- deinde He quiesceng, 

Dicit in el-Moschtareko: Kangah est inter cele- 
briores urbes Arranae j mentionĕm ejus facit in de- 
scriptione Arr&nae. Narravit mihi aliquis, qui vw- 
iatus est ibi terrarum: Kangah, inquit, est ad bidui 
iter * Barda'a et Barda'a ab illa in occidente cum 
fl«u exiguo ad septentrionem, Addit: est urbs prk 
maria illius regionis, m plano sploj habet hortos 
multos, $ei insalubris estj ficus quoque habet multas, 
quarum qui gus1avit aliquid, eum febre corripi ferunt 

WmOMiir Cm «D.BB. literae C.f, qnie.cente Jfo, 

et 'D»bm» G.in puncttti , quieacent. R« 
abaqne pancto, et Lwn, Elif et JTnn. 

Es-SoMnia a Tebri* est in puncto orientaK cum 
flexu exiguo ad austrum et inter utramque oeto die- 
rum iterj est urbs nova, quam condidit Charbend 
Ben Argun, qui sui regni aedem ibi collocavit Sita 
est in plano solo et aquas accipit per canales. Prope 
abest a montibus Kittn ad iter diurnum* parum ha- 
bet fructuum et hortorum, sed conrehuntur eo fruc, 
tus, a regionibus yicinis. 



E prolegomenia 



E capite de 

JLMescriptio maris Nitesch (pooti Euxini) et latus p,49 
Manitesch (paludis Maeotidis), illi adjuncti, qui ap- 
peHatu? postro tempore mare el-Azoc (Asovicum), 
ab wbe in litore ejus septentrionali sita, statione na- 
yium mercatoribus. Nominatur quoque mare Nitesch • 
nostro tempore mare Crim, item mare nigrum. 
Aqua ejus ei&uit et praeterita Constantinopoli coarc* 
tatur, donec perrenit in mare Graecum (mediterra- 
neum). Inde est quod naves, quae ex Crimensibus 
tendunt in mare Graecum, eito suum absolvant iterj 
coAtra quae forte Alexandria petunt Tauricam Cher- 
^onesum , tarde procedant ob repugnantem aquae cur- 
sum. EJHuit mare Crimense a meridie C&nstantino- 
poleos et hoc est fretum (^onstantinopolitanum, quod 
quamvis loco caudae huie mari posset censeri, est 
tamen inter omnes hujus maris oras celeberrima. 
Ordiemur autem in eo declarando a continente orien- 
tali opposita Constantinopoli ., «et ubi percensuerimus, 
quae obsident litus ejus orientale, revolvemur ad li- 
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tus ejus septentrionale, dein etiam occidentale, doneo 
peryenimus ad Constantinopolin. Itaque Constanti- 
nopolis , dicimus , quae est Ig'tambul , adjacet freto 
memorato ab occidente, eique opposita est ex conti- 
nente altera orientali arx el - Garun dicta, hodie de- 
yastata. Eam inter et Ig'tambul est latitudo freti, 
intercapedo modica, nam unus alterum ex utroque 
litore yidere potest Quamobre£n 1* tilu^p el * Garuni 
et Constantinopoleos eadem est, el-Garun autem paulo 
majorem habet longitudinem. Est itaque longitudo 
el - Garuni 50 gr. et latitudo 45 commtinis Constan- 
tinopoli, sed longior decem fere oupratis. Tum por- 
rigitur fretum memoratum ab el-Garun septentrio- 
p.sonem yersus cum declinatione exigua in orientem ad 
urbem Kazbi dictam , e praeturis I^tambuli et sita 
est Kazbi ad ostium septentrionale freti memorati. 
A Kazbi incipit mare memoratum se m amplitudi- 
nem explieare yersus orientem et extendi ad urbem, 
cui nomen Bantaracli. Inde eitenditur in orientem 
et septentrionem ad urbem, cui nomen Kotru, ulti- 
mam urbium Constantinopoleos, quae sunt in hoo 
litore. Exinde porrigitur a Kotni ad urbem, cui 
nomen Kinulij tunc incipit mare procedere yersus 
septentrionem et occidentem et accipit terra conti- 
nens orientalis aliquam in mare protensionem yersus 
occidentem, in cujus extremitate est emporium Si- 
nope, ubi longit. 57 gr. et lat. 46 gr. et 40 roin. 
Et in oontinente occidentali pariter est excursus illi 
oppositus, in cujus exstremitate est urbs (Jaryaker- 
man, opposita Sinopae, *quae est in continente orien- 
tali. Deinde porrigiter mare a Sinope directe in 
orientem et incipit ae in amplitudinem explicare vfl> 
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6U4 Simstam, ubi long. 59 gr, et 20 min, et lat 46 
gr. et prope 40 miti. , qualis etiam est Sinopes. In 
hunc modum porrigitur orientaliter ad Trapezuntem, 
emporium Graecum, ubi long. 64| et lat. 46 — 60> 
qualis fere est Samsunae. Deinde porrigitur mare a 
Trapeiunte septentrionem yersus cum dĕclinatione ad 
occidentem ad urbem Korgorum, cui nomen Sochum. 
&rinde sensim coiente in angustias mari yersum oc- 
cidentem, uti pariter ex altera continente occidentali 
coit, donec appropinquat utraque continens, efficit 
aqua inter utfamque fretum quasi, quod est ostium 
maris el-Aaoc in mare Crimense. Ad litus hujus 
freti in continente orientali est urbs, cui nomen et- 
Taman, terminus regni Borka, cujus dominus nostro 
tempore nominatur Uzbek, cujus legati frequentissi- 
me perveniunt in Aegyptum. Transmissa deinde et- 
'T&miln memorata incipit fretum memoratum se ex- 
plicare yersus orientem et septentrionem et occiden- 
tem et eradit instar lacus et penrenit , qui incedit in 
litore ejus orientali, ad urbem, cui nomen es-Schoc-P- 51 
rac« Ab hac urbe desinit ejus in orientem inclina- 
tio, flectiturque in septentrionem, iterque instituit 
septentrionale ad urbem el-Azoc, quae est portus, 
ad quem tenduht mercatores omnium regionum; ibi 
est ostium fluvii TAn. Per circulum deinde obit via- 
tor ab el-Azoc mare, donec eradat in latus occi- 
dentale maris el-Azoc; hinc transit super fretum, 
quod est inter mare el-Azoc memoratum et mare 
Crimense, ad urbem in ostio freti memorati ab la- 
tere ejus occidentali, cui nomen el-Korsch, opposi- 
tam urbi et-T&m&i in continente altera antea me-» 
moratae. Deinde pergit yiator versus meridiem, do- 
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nec .attingat frettim memoratum ad mare Crimense. 
Inde instituit mare memoratum viam versus meri- 
diem et occidentem ad el - Kef& , empoiium super li- 
tore occidentali e regione Trapezuntis, cujus antea 
mentio facta est. Tunc porrigitur eodem. modo in 
meridiem et occidentem ad Qudac usque, ubi long. 
56 gr. et lat. 51 gr. Inde incipit mare a CJud&c co- 
arctari versus meridiem et inAecti versus orientem, 

ita ut fiat continenti excursus in mare; ibi est urhs 

* 

Q&rwakerman, opposita Sinopae, cujus antea mentio 
facta est Deinde a £&rwakerm&n incipit mare se 
explicare in occidentem cum declinatione ad meri- 
diem et extendi sic super urbem, cui nomen Aegi- 
kermin. Hinc pergit , meridionaliter ad urbem , cui 
nomen (Jacgi, ubi est ostium Danubii, , fluvii illius 
magni et celebris. Incipit inde mare, transroissa 
urbe Qacgi, coarctari et in orieptem atque meri* 
diem tejndere, donec perveniat ad fretum Constan^ 
tinopolitanum. Tunc procedit in meridiem, et utra- 
que continente invicem appropincjuante , protenditur 
eo, ut fiat e regione Kaajbi, cujus antea mentio facta 
est. Illinc currit mare in freto Constantinopolit^no 
fervido impetu , ita ut ad$cendere in eo difficile sit 
nautis, nisi secundus sit ventus. Ita pergit Con- 
stantinopolin, ubi long. 49 gr. 50 min. et lat. 45 $ r < 
p.52 Coit fr$tum apud et infra Constantinopolin ita in an- 
gustum, ut alter alterum ex oppositat continente vi- 
dere queat, Sic procurrit fretum meridionaliter, do- 
nec effundat se in mare Graecum in occidente urbis 
ad ostium ejus, cui nomen Abazu, in eadem cujh 
Constantinopoli longitudine, nempe 49.gr. 50 mifl> 
sed minore latitudine quam Constantinopolis, . quum 
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ub hac sit in meridiem, Sio penrenimus in descrip- 
tione maris Nitesch ad oppositum illi loco tractum, 
a quo incepimus. Nitesch autem *) est nomen hu- 
jus maris in libris antiquis; appellatur etiam mare 
Armenicum, et Deus optime soit 

Auotore quodam pergrinatore ostium £ reti Con- 

stantinopolitani apud mare Graecum est yalde angu- 

stum, ut peregrinatores utramque continentem orien- 

talem et occidentalem yidere queant. Ingressis au- 

tem peregrinatoribus ampliatur iretum Constantino- 

politanum et similis fit lacuij ihi est insula Marmora, 

in qua - lapidicina rochim L e. marmoris , unde no- 

men habet, nam yocabulum roch&m in lingua Graeca 

est marmora, Notum ibi est, pergit* inter ostiwji 

freti ad mare Graecum et inter ostium ejus ad mare 

Crimense e&se 70 milliariaj haeo e&t longitudo freti 

Constantinopolitani yersus septentrionem et meridiem 

cum exigua declinatione in orientem. Nominatur 

mare Crimense quoque mare nigrum nostro ten*- 

pore et, addit, inter Constautinopolin et ostium frpti 

ad mare nigrum sunt sedecim milliaria. Dicit Scho» 

rif el-Edrisi: longitudo maris Nitesch ab angustis 

faucibus usque ad eum locum ubi desinit, est 1300 

xnilIiariorum> suntque in illo se* insulae* 

Descriptio maris Chozarorpm* Hoc mare sal- 
sum est, neque cohaeret cum ambiente, neque cum 
alio marium, quorum supra mentio facta estj imo 
est mare seorsim existens, propemodum rotundum. 
Dicit Scherif el-rEdrisi, longitudinem ejus ^sse 800* 
latitudinem 600 milliaria. Est rotundiforme in lon- 

♦) Cum Kesra literae Nun, quiescente Je, et 'Ta n*t punc- 
tato Kearat^ ct Schin pu^ctato. 



gitudinem, aut ut alii volunt, habet formam trique- 

tnam ut velum. El - C4'di C6'tb ed - Din tradit, 

3 ejus longitudinem ab oriente ad occidentem esse 270 

parasangarum et latitudinem 200 paras. et appellari 

mare Chosarorum, mare GorgAnae et mare 'Taba- 

ristanae. Ordiemur descriptionem ejus a latere ejus 

occidentali, inde progressi ad meridionale, tum ad 

orientale, denique ad septentrionale , donec reyerta- 

mur ad latus occidentale, unde inceperamus. Ulti- 

mus itaque terminus, ' quo pertingit hoc mare in oo 

cidentem, est ubi long. 66 gr. et lat. ferme 41 apud 

BAb el-Hadid (portam ierri). Prope a B&b el-Hadid 

abest Derbend Schirw&n; deinde protenditur in me- 

ridiem a B&b el-Hidid 51 parasangas, ibique est 

ostium fluvii el-Korr. Inde protenditur mare in 

orientem cum inflexione ad meridiem 16 paransan- 

gas, transitque Mugan, unam de praeturis Ordobili. 

Inde protenditur in meridiem et orientem, doneo 

attingat terminum suutn in meridie ubi est Jatit. 37 

gr. et hic est terminus, quem attingit in meridie, 

et longitudo lateris ejus meridionalis memorati 77, e 

regione Amol 'Tabaristinae. In litore ejus meridio 

nali sunt regiones el-Gil et ed-Dailom. Hinc pro* 

tenditur mare in orientem, donec transmissis regio- 

nibus el - Gil pertingat ad Abeskun , ubi long. 79— -45 

et lat. 37 — 10* Terminus, quo penradit in orien- 

tem , est ubi long. 80 gr. et lat. fere 40 apud Gor- 

g&n , quae prope abest a mari memorato. In oriente 

ejus est quoque desertum, quod Gorg&ham a Chowa- 

rezmia distinguit. Deinde termino suo orientali me- 

morato pergit in septentrionem et occidentem, donec 

attingat terminum suum in septentrione ubi l&t. fere 
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50 gr. et Iong. 79. Incidunt , in septentrionale ejus 
latus regiones Turcaruna et montĕs Sej&kuh et in la- 
tere septentrionali et occidentali effluit fluvius el- 
Atol (Wolga), magnus ille fluvius, quem dicunt oe* 
teros omnes istarum regionum magnitudine supertre» 
Retulit mihi etiam aliquis mercatorum , qui hoc 
mare frequentaverant, quum peireniasent in septen- 
Trione ad ultimum ejus terminum, mntatam iis qsm 
aquam salsam limpidam in aquam turhidi cdorisj 
et quaerentibus ipsis rei rationem, indicatum tirissey 
hanc esse aquam el-Atol, qua se commisceat cum 
mari. Bibimus deinde, pergit ille, ab ea et ecce, p.54 
dulcis erat > et iter fecimus in mari dulci per aliqrtam 
diei partem, Et narrarerunt nobis, addit, incolae 
illarum regionum, el-Atol, ubi influat in mare Cho- 
oarorum memoratum , evadere in Aumina mille et 
umim. Deinde ' occurrit nobis silva arundinosa, cu- 
jus quum probe calleret vias praefectus navis, in- 
gressi sumus arundinem et pervenimus ad aliquem 
Amdorum, qui exeunt ei Atol, et progressi sumus 
in eo, doneo pervenimus ad ripam, ihique est oppi- 
dum , cui nomen Askibert , quod significat man- 
sionem antiquam j inde progressi sumus in fiuvio el- 
Atol, donec perrenimus ad urbem eg-Qarai # Insu- 
lam nullam hoc mare gerit in se cultam et babita- 
tamj gerit tamen insulas aquis obsitas et silvis, qua- 
lisest insula Sej&kuh, magna, fontihus abundans, sed 
hominum expers. Talis etiam est insula ostio fluvii 
el-Korr opposita, quae habet silvas et aquas etmagna 
estj diducitur ex ĕa ingens copia rubiae tinctorum 
per terras. Pone Aheskun nulla est urbs> praeter 
pagum unicum. 



£ capite de lacdbtis* 

Lacus Argisch est ab oriente Chal&'tae, a ijua 
non integro diei itinere distat* Lacus salsus est et 
in medio profundus, ambitu plus quatuor dierum et 
ad litus ejus sunt Chal£'t, Argisch, aliaeque urbes. 
Ab illis piscis yulgo 'Tirrich dictus capitur et per 
terras defertur. Ventis concitatus yehementer fluc- 
tuat et si concitatur et yentus flat yersus ChaWtam 
yel alias urbes circumjacentes , certiores fiunt inco- 
lae de Auctuatione ejus. Impletur a fluviis , qui se 
conyertunt ad eum a plurimis ejus lateribus, neque 
in eo est arundo. 

Lacus Tela i. e. lacus Ormajjae, interjectus est 
Mar&gae et Salam&saĕ, ab occidente Maragae et oriente 
Salam&sae; et Mar&ga est ab occidente Tebrasae, sep- 
tendecim inde parasangis distans; et inier oram lacua 
orientalem septentrionalem et inter Mar&gam est unius 

.56 diei iter. Expansio hujus lacus ab occidente ad orien- 
tjem cum inflexione ad austrum est centum. et tri- 
ginta fere milliariorum et latitudo ejus est dimidiura 
fere hujus summae. In medio ejus est insula, .quae 

^ arcem habet, cui nomen arcis Tela, in monte se- 
gregato hujus insulae, in qua, ut yalde munita, recon- 
didit opes suas Holakun et sepultus etiam est, ut qni- 
dam perhibent. Habebat ibi semper praefectum railte 
hominum, qui mansit annum unum, ut cognosceret lo- 
cum , deinde exiit et yenit praefectus aKus, qui mansit 
annum unum et sic porro. Neque in hac ihsula est ager 
consitus , neque qui utilitatem £apiat ex eo ; parya est 
et mons, in quo arx, elatus est in ea. Ambitus huju* 
lacus est aliquot dierum iter, alii numerant sex dies, 
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alii plures, alii minores. Dicit in el-Moschtareko: 
nominatur etiam lacus Ormajjae, ab urbe haud pro- 
cul a lacu memorato sita , ad Aderbig&nam pertinente. 
Liongitudo hujus lacus est iter trium dierum navi» 
ganti praeterpropter, et in medio ejug sunt insulae 
.et arx yalde munita. Aqua ejus salsa est, foetida, 
inutilis. Dicit Ibn Haucal : lacus Ormaj jae aquam ha- 
ket salsam et inter hunc lacum et Mar&gam sunt 
tres parasangae et longitudo hujus lacus est fere qua- 
tuor dierum iter. 

Lacus el-'Irdvae. Secundum Rasm el-Ma'mur 
pertinent ad eos lacus Bagrae, quorum centrum est 
ubi loiig. 73 et lat. 32. Dein lacus Wase'ti , qui 
primum coeperunt esse tum, quum Persae sub Isla- 
mismi primordiis bello Moslemorum essent impliciti; 
gunt inter Bagram et WAse'tum. Metropolis lacuum 
est eUG&mida, hique lacus fiunt e fluviis, qui exeunt 
e Tigride sub WAse^tum. Sed qui sunt apud Kufam 
lacus, fiunt ab abundantibus Euphratis aquis. Jam- 
que lacus Wase'ti ' fiunt ex aquis Tigridis et lacum 
maximum ingreditur Tigris per angustum meatum 
arundine obsitum: dein egressus per similem mea- 
tum secundum in lacum secundum et pariter per* 
meat tertium, ac denique quartum, quos omnes in-p.56 
terjecta discriminant arundineta. Nominatur autem 
ba'ticha et bohaira apud illos populos el-hur. De- 
inde relictis lacubus memoratis exit fluvius Tigris et 
nominatur post eiitum suum ex lacubus Deglat el- 
Gaura. Posthac propagantur ex eo fluvii Bagrae, de . 
quibus accuratius dicetur, ubi sermo nobis erit de 
Tigride, juvante Deo, qui exaltetur! 



El capite de fluviis. 

Descriptio fluvii Euphratis et qui cohaerent cum 

eo. Oritur in septentrione et oriente urbis Arzen 

er-Rum, quae est ultima urbium Graecarum a plaga 

orientali, ubi long. 64, secundum alios 69 minus 

recte, et lat. 42|, inde accedit.ad Mala'tiam, ubi 

long. 61 et lat. 37 vel 39, inde legit Somaisa'tam 

ad long. 62 et lat. 37 j inde Tersus in orientem prae- 

terit CaTat (arcem) er-Rum, castellum munitum 

in meridionali Euphratis et occidentali ripa situm et 

radit latus castelli a septentrione et oriente. Inde 

radit ad el - Biram, positam in ejus ripa. septentrio 

' nalij inde pergit in orientem, donec transierit BiUes 

et arcem Ga'ber usque ad er-Raccam, ubi long. 63, 

rectius 66 et lat 36. Inde procedit in orient,em et 

praeterlapsus er-Rahbam a septentrione ejus, ,adit 

'Anam, ubi long. 68| et lat 33 — 10. Inde eradit 

ad Hit,. ubi long. 69 et lat. 32, inde ad Kufam, ubi 

long. 69| et lat. 31 — 50. Inde yadit orieutaliter et 

eSundit se in lacus, ubi long. 73 gr. Auctore Solai- 

mino Ben Mohanna ad utramque Euphratis ripam est 

planites usque ad collem erectum, ubi intrat in.yal- 

lem ad 'Anam, ad el-Haditham, ad Hit, ad el-Am- 

bir et ab Hit exit ad apertum 'lracae campum et 

planitiem. Recipit et emittit Euphrates multos flu- 

p.57vios et inter eos, quos recipit, estfluvius Scham- 

sd'ti y qui perterit hanc urbem, deinde atiam Hegu 

* 

Zij&d, quae est eadem cum Chortbert et effluit in 
Euphratem supra Mala'tiam, ubi long. 61 et lat 39; 
prout hanc latitudinem praetulit Chowarezmius. In- 
fluit in Euphratem quoque fluvius el - Balich , . qui 



oHM iri jHgito^HrtHaMMn" €f Fdnte > cui floih#n ed « 
DahaWtai*, 'jl^riditor in occidentem et praeterit 
posr urbem iRaCcato ab ejus aeptentrfan6; deinde in± 
fluit in Eujphraiem infra Raccam, InAuit in Euphra- 
tem porrd jtuvh*8 ĕt+GKdburij apud R&a 'Ain ortuS 
e fonte, eui nomen» fontis ZAheritidis. ProAuit flu^ 
vius eUCh&burj donee praeterk Circtsium , ubi long; 
64f et lat. 34£ et apu* ta*e uribtttt influk itt Eu- 
phratem. InAuit in Ĕnphrateth pariter Jluiius eU 
HormdS) <jai ortug iik agro Nigikense profluh ĕt ex 
quo 4*rivatur ftmia4 et - ThartkAr. Hio pro£ressuS 
per el~Ha*dr et dfte#tam Sanglra* incidit in Tigri- 
dem «^ud Takriti El-Harm*s aitteih postquairi emi- 
sit de-ae et-Thartb&Him^ eSuhdit *e ih Autiuhi el- 
Chiburi, aot<*qUain hic ptrteniat ad Circesiuiii, fiunt- 
que sic el-HarrMs et el-Chabur fluvius iihiis^ et 
juncti incidunt & Euphratem iptid CirceAium. 

» • * * 

Vicissim esetint ex Euphrate multi fluvii, ut 
fiuvius 'le* , qm exh ex Euphrate ad long. 09 et 
laL 32} exit nempe e locoy Kufee opposito, cui ho- 
men Daham*; alii djcunt, eum eiire propti el-Ain- 
b&ram sub ponte Dahama. Ttadit Solairrian fiĕh 
Mohanna, e*ituin fluvii 'Isa esSe proiime infra 6fc 
Amb&rbm apud oampum f cui homen fel - Fafluga 
(terra sementi idonea). Temporey f>ergit, qutf de- 
minuitur Euphrates, desinit tursus duvii 'Isa et irri- 
gantur hortiy <pri ei adjacenty rttti* aquWiis e stagnis 
in fluvio memorarto remansis. f tocedit Bagd&dum 
yersus, ubi renit *d el-AloheW^aJ pttt totiHos emis- 
80S canales effiindit se in interiore latĕre Bagd^di oc- 
cidentali in Tigridem- Nomen aocepit ab 'feaf Ben P .ss 
'Abdolla Ben 'Abb&s, patruele eJ^Man^uri. — Porro 



inter^ t »st:fiuvius §a^amhn(fmV^kgf Rtylwi** 
infm Ppvuw .'Isp et pei^r^tiiJ^t^a^us^Mtete.i^ 
ter ^^gdi^um et Kufam in^rjbctia^ .wttit^argaram 
rigans regiones ei ndjaceoWs et <jffjmd*t fce .fc .Tigri- 
dejn int$r BagdAdum et el-Majlai&. •,—* u .lpteivees est 
quoque Nahr el-MaUk f \ qU\jftdti ittft# Siwium ^aiv 
garae , irrigat tr*ptu< /Iracae ^i adj^eenterf et !effun* 
liit' se in Tigridefc ; infr« el - /VlafUin. : -~/ Deniqi» 
fiuvius Kutha e^t i^ra^ahr d-Malek, sittriliter 
rigat tractus 'Irac&e qt (£\*#fa}sfryin Tigridpm infra 
pstium Nahr el-M^lek* ■ \]\>L transgi#dqu$ est Eufhr^ 
tps fluviun> Kytha g&x wrpww*»* disQfed*t . in Aw 
paj$e§, quarum<unf*, <¥*me mei*4ioA*J&, »bft r &u&irt> 
quam pr^eterit et «A&iwUt se^ xa Jacnl» . ajte#a veity 
eaque major, procedit e ireg^ae.^gr IlmJHobaira 
fpud loqg. 70^ et.te!t-;aia-^4j8. JEfced ^ltera pws 
major vulgo nomiiwt^ fluvw* Sttra* ;pr*eterit Ca$r 
Ibn Hobaira et petit, yersus meridiem <urltfm /BHdbel 
vetustam *d |ong. , 70 . et : lat 32—15« . Propaganter 
e Aipdo Sura mewara^) , pastquaafc jtransivit Babel, 
multi fluvii, sed columna ejus procĕdit ad urbamen- 
Nil et post eam accjpit nomen ftuvii eg-Qar&. De* 
inde transit urbem en-Nil et effundit se.jn Tigridem. 
Suqa *) e*t pagus ad hunc fluvium et nominatur flu- 
vius memoratus ab eo. 

Depcriptio Tigridis et fluviorum, qi*i*e efl&indunt 
in eum et derivantur r $x eo. Secund^m el--Mosch- 
tarek Digla *? ) (Tigru) est fluvius ille magnusetce- 
leber, qui.ortus in temtorio er-Rum praeterlabitur 
Amidam, #egn Kaifa, Gasiram Iba 'Omar« el-Mau- 

*) Com 'Datnma litcrae Sin «t in tine Elif, prodacitur vel cor- 
ripitur. . 

**) Cunp Kesra literae Dal et quieseeate Sim. 
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iwle^^iiu^.JPprpictim ii)<wliU i 3$cofl4um Ra$m, 
$TMtimfi <Wt«J» <&«**#•> e|HSqu« |bp4 est «W long. 
6i^r4^ ^f^*« W<-> , •§ecu«d»tn el-'4«¥Bicto» auctore- 
Mo^pbita; oapuj JigrAdiS} esV* 0ept**t*iOne JV$ap-, 
fareHj#t£e sub *rc? ,, guae vulgu n^miaaitur (fcgfi pil- 
Carnaim. .{api Al<*«mdri j| ^ 5^ ^igjris - & septen- p.&9 
trione et o^ci^nt^: a4 .meridiem; >et 6riefttem, inde 
ad lat 37, long^udine mancpit? eadem ., ." Tiempe 64 
lnde pergit ad orientem £t redjt ad tnactty» atpten- ; 
trion^lem ad Jopg.$? c* )at.3$ii iiide ogcidenteA* 
yersus procedit o9t%;ffc*u ad . austrnm ad urbem Ami- . 
dam, ,ubi long;.6SJn€l r |at 37—52} inde petgit yep- 
sus meridiem ad G«iram Ibn 'Qm£r> ubi tat 37| 
et long. quae anteji. y Inde pergjt vqrsu$ occidentem 
et mertyiem ad urbem Bala^, ub^ : Jpng. 6G — 40 ,et . 
lat. 36 — 50 ; inde orientem Y&t&w , *d ?1 - Mau£elai% . 
ubi long. 67 et lat; 3§£. fe4ft proggdit yersus oraen- : 
tem et meridiem .^.Takr^ain» , U& !<*>£ <J8r*3fiLet 
lat 34* mde rect?, pergit^ i^; o$foat/m %d 8ar* «nan 
raa, ubi long. 69 etjat: 34i ftu^ ^l^giti «iperidi^m ^d 
'Okbara, ubi long.,W et lat,3$, inde 'oti^tem, t«^ 
sus- ad el-Baradki» ubi Jtag, 69— 50 et lqt: 33 j£ 
inde legit meridi^m cum flexu «d drientam ad Bag- 
dadum, ubi long, 70 et )at 33 — 35» . Iade procedi*. 
versus meridiem ad Kelw&da, ubi loag» 70, ut antea 
et lat 33—15. Pariter inde pergit ito irieridiem 
ad eKMad^in, u^i lorig. 70— 20 et lat 33—10; 
inde procedit yersma imqri4iem tft prtietorlapstts e» 
Sii pe^iV l ad Pair «l-'Acul, ubi lQng. 70— 10>.€*< 
lat 33 tantun^. Inde procedit versps orientbm ad 
en-No*m4niam, ubi long. 70 — 20 et lat quae atitea; 
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ktde rertrak <frid*t*ta et auatrttm «JPotnm e$v Qefo», 
ubi lĕng. $9$ •€& lai. 3$t) inde terau* oceiOenrem ad 
WWtuth, ufei long. 71 1 et lat 32'ciim afiquot mi- 
jiutis. ifcde «rersus orientem acce&t laeus Wase^i, 
ubi Iong. 73 et lat. 32. Egresaus 4 lacrubus ^rocur- 
ren* <ititet oriewtem et meridiem < transit Bagram et 
per ostiiim et-0bdHa<S ubilong. 74 et lat. 31, pro- 
cedit ad 'AbbAdan et e#unditur in mare Persicum, 
uibi loog. 75 et lat. ut antea, i. e. 3L 
p.60 Inftmdunf tir in Tigridem iriulti fluvii , ut fiuvius 
Arzenae> et Attrius et-Thartk*r/ propagattis ex el- 
tiarmi*, qui in Euphratem excu¥rft, ut antea dixi- 
mtur. Propagatu* ergo ex el^HarmAs fiuviu^ et- 
Tkartkdr abit per el-Ha^dr in <fesfertum Sangirae et 
*ffun<Kl «e in Tigridtem infra Takritam aut ut alii 
dkmnt supra Takrkartn «Juobus parasangis. Effuridit 
m i» eam <)uo«[u» jttwibs B8s6mfa, qui ortiis m 
agro *Mafta1ftrd|tea6 feffiiwiit se in Tigridem sujrtra 
Gaaipam ' fl>n- 'Ota&t» quihqtie pira&arigis ab briente. 
Et *fiWmRt *e quoque ih T5gridem fiuvitis ez-Z6b 
Aupermr\,i^\ : toTh& et Arbelam 

kf obitftftii» Ad<^big&*ae, proee£rf, donec infundatur 
Tigrtdi propees-SeiAi^ ubi kmg. 68 et lat. 35—15. 
Nonttntou* «^3lk e*-magriun (rabiosu*), ob violen- 
tten tt rap*d*m eursum et ad eum aecidit pugna ez- 
2&b, in qua> «tocubiwt 'ObaidoHa Ben Zijftd. Incidit 
qaoqfte itf Tigridem ez-Zdb minor , qui ortus in 
montibu* Schahroztiri , transit inter Arbelam et Da- 
cuca «b procedit» dbnec inttmdatu* Tigridi. Dĕri- 
Ttatti* praeterea in* TJgridem ex Eiiphrate fluvii mul- 
tii^ qmod supra momrimus bene dispositum iri descrip- 
tiottei Euphratia. *■ 
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«L«<(tft& ^erionti. qm #^k U*. Tig^ito apui Gagt 
(psJatimn) ' tbI f.Mtfta«akkeJi , qu#d ; »1%« - t&tlataa** 
dicituni ia*k* p*ec#dH,&t«r |>ago»> ipito-aiga&j dMee 
tr^i^rjt aagiu^ Q*»l*t e&&m?}dA traaign»stia «»t> 
mm ampUiw *»qmii»M*r r «tnC^tnl* «*) eA-MakwwAn» 
pe<^ <jftsmjjtitrtfiwifce pagto «t.wU^ gaiprngatj ** 
ii«p,r«4t« iq Ti#4dei» recidat ;mfira)^Qa«|Mr^« . « 1»» 
*e|v ( pj^tali, <ui>> Jong. TOi at <\&l3fc E&wnt e* 
eo jnra«ti»a' ti^Sj.Adtii HamiMI tCa^ouao propen*v 
dmn. » Jo^p U»fea f 3#rr A m*t* ttb.torini* paroaiigia 
et 3ai# n^ roa i«aft ubi topg * 69i«t?kit. ,34. ,. Porro 
exk, e*. eo ed~Ppgpil. Dkat fe .elrii0a^kta«eko:*).* 
bip e|t , .{tairipf-i<Mpra > i BW g Jarin l w «/< rqfti rontawr th&* 
&w& : mfm.tm 41 W;^0em;t«4fl^ie5hitf«Jwis,'ConM 
prelMpde.}* r iir];«ft) *ft> p&go*i : j Srod^mtt rqu«pieneM e0 1 
ia^< )*Km»^ftt*)ti tftmia wpa oritntrf^ «JtloccideiW 
taje*, r Q(l«« wie«^lq»ideio rip4 r to*> vtffta *m» 

y<^>, ^ ,iftjr0Qfltfeiitolty jknrii ;lwn*ioelektrrv«i «ft 
ilitinw^sito^ i*t ut» «altattd ^tantauh^Hptnot^ prae^ 
^uiutatou» mmt mtyomAwyii^ qaonu* jaimHs f i*. 
que Aup^ior e^,jfyt»t{Ay€lrMQrp^ KxSt e> Tigride 
ed kitua bccideni$kl rarigal^ue^eipra^ ;qna*'iust ab 
bpcicjearte Tigi^s ^k^iu^t^rtino^tBttprae. Enm* 
*la^:.wperfliiee>e^ saeuudum} et 

secundus hic eat ftUviusned^Baig f f :md esjua oatium 
eat martyriuna Mohanpanedi? 'ibh »«§- HanUjja, a» quo 
uaque ad. hpnc difcfm noktrantt dpet tiomanembilet) 
siam plurima pam temiimm illa»«w Tegaonum .mi 



U 



*) Oum 'Damm* Dal non pnncUli et Fat-ht literta Gun, qtii~ 
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huid inarlyr^y ; ^uod^p#i anteinor* ih bonote* fa&ent 
Itrter exkum jhm^ed^Dair W 4ft^tal«6m'fita» 

dettte^igr»** <* iiirfgAt<^s ^Bg^n^ v TlxifiW '^K 
*7/# edSetke ^Uiwt>^/r^;i*^^uvium ed^^ 

eura emdujp* te* abolitain «*s*< »t"l^u^^»flr^v ttt 
^z)/i^ MaV^^irftor)ttob4ITsstaioi ek^tn%thhM 'Autibi 
Bagrae , ; qtit ioAu* fcifim> B^ot * 8ifftn Aiobitt ] parasan- 
gls, procfcd*t it*i f bcciderttem, •« Aeth ^ >i*ictirvk 4n Al fai 
struni arbSs-JMsltry' 1 dortee attte&St ftagi«m£ dfcM<&ci« 
dfehtatf ttUiep te&rlenaJi ejtlg -latei^i&tajtagit' *' ajrad 
Bj^p*ra"*nxm iflpvie <efc'0hQiKie /- ^itenl^6Mj*a *&sdri* 

botrrtis. ^^tt^ricti^^l^»i^i(lit^ #-Mfferfi{fferfiI# 
' NdiH w^tttopi ?habfet «Hic ftaviu*( dfc> eO^'<|tir ipinWi 1 fefl 
fodltii>oE^Ak*afrneBQ^ *ui»ejttt itOwiard Bfen* ^i 
CtartdH^ <' g*atos hpbeat eos;>BtkMoitft ^ffo& ( ium i^ 
behrt^raiihcolt^B^ Ma^JSlt^&tt 

JesJfryT»trf'>Ieunfc^effoideti4t o^l^^hh^^ai^eit^itcd^ 

v£um NUrtpi quatuor paraaangt* (<m Jatttem #JOMla 
oppidum* dd/ ijus 4*tiuto), ^idqtkr^pstqucrm; pr^eteriit 
Tigris liweajn .peipendicptegiii Jl&gbae. Qui Im 
procedit vws^IB^am^>^^ltosJspai^t JWyibs^ »qui 
rigant hbrtojy* quiboj!loh6idfltufr>iitirinque r qi*i-titam 
de ; * paradi^is immdi^ eSeiunt/ .\ ': ^Prodedit rersus * ecoi* 
p.Wdepteoi, /jdbimta fccti«ur iin^.aepteiitiiionem in*tar *r* 
Pmb * ■ /denee oenAu^t cam Amia < M&qel apud' BagiwR 
Jaan :quttiuv/eK<*cra Qbollae 

cum fluvio Ma'qel et retro pellitur aqua, donĕc i* 
sinat accessusj et veniunt have8n*f maridkrthco et 



*t&feendint> *¥"MMm firTig&«m fcftH$bd8ltm 
ef$4» OB&AUh : «a 'fe^r*rn,' ' Jerntle e Wds Ma^el 
i**ngrtfem/ <QMtide ve^ r*ffuit mafe', : '^d^^(fia 
^■t^t;m^m'ihl m ^^itm^^m^ • Hae 
durant aeternum J Vfcisst^ 

fft«irtt'&> Tra^semleiniunim^eui Tigris es\ loco 
dhbrite ve! T drametri. Qui Jmn<T * autem cbmplectutii 
tnr m- flur», Yecalur' insttta itoajbr, totaepie hortis et 
arvis constat -8^ciiiP^' , 1fikfffs i Judaei iafra fltf- 
T&m^aB» fcr^arasartf?^>p*rfim destructus, par- 
ttti Affli& mle^.n.S^w^esr^a^ l jtbii< Cho- 

T&r&m 1 

9k&>&hiiW, >><%uWM WWi :1 flrtrm'' J!ftifcfSS£8#aB 

^r^^^^^r^m^i^^-^jiarWm-^seWus 1 parW. 



, ^mim cxAi4rmift yf Ba S VMv' Ic hi(f?e ye¥t) 'pfcn'e ^lu^ ! es* 
, -i^ • iPWp^BJro^erga* hf ^ir^Son? ra«fitfar1ft SonP, 
<q&b«g 4 ^iMb^-r^a : nfer%6r^y I a^l. ii ^ar^ft 

de&olatum esse, ita ut de pristinis 24 Qir^t • nW su- 





■►AAfter lftkftm /»«tt!°Tfag« WJ&ii&Stiartm&M; 

^w^eJ^A^erum^^lS^dem tmagiilraame d 3c«l»i 
,m^l^^^^iW« :, amoeffi] s mMfe' ^Wci^t %rWfna|- 



loag. 7ty< *, H-, SHt f»t Auriu» ;flWM». etf •!. .fc*S»* 

}t ad 'Asker jyiokrem et <apud <|uipp « <H*«W «atr», 

p.<3tv& eajt jKmte jpaagnp, Yigjnji feiie; ) najr^.. ut ifej«» «flftr 

Y^ perjt niba, »am W«» Af n W?#l r < J !WV. W^;* 1 *» 
me$a,.,aata, et arundjneta : ^cha*jfk*^ mfin :..,j n. r . 

pi*aeter?ni*»a el-.^^ / ,p^rtingjt a4.,%wa.,e«»^aT 
dra apud arcem Mjih^^iil^rloi^^^M.l^^yiM 
45, ibique incidit in fm^ ?er«icu»,. .,„■ ..„.,.: , 
Fluvim «•-4«f..(^wea>, I gjpt r ^ ymWw.i&r 
Jicala, ubi }oi^ r 6T r et^ ^l^.prp^JS a^ pd.-^ 
bil # s pbi lpng, m rt ^,3%, .M^WartJ^ 
Tun9,'conc\»rritv cum, ; flnv?9 ,e4-^ewjprope;f9ai^, ^. 
W rpr*^ u^ ej{adantixfl|ifjn« tt^HS»,^^ .#^d*t « 
raar?. $#», fluTium f er-^a«,dicj^^^^.^ 
dejojatt»,. «jt, huno ^t r ;wWMS&°m*J%<W% 

«Pja» ie^Rassj et gente^ti* (itfegeeJM.$Wft $»P* 

5w*Wft?*i • • . »1 •■ i -J't<7 £>!• ,! » £.: <9a*'J m:. r *»;Io*,:»,'> 

Fluvius el-Korr est nomej^ <c§mraf§e,{djKii*jp 
fr»M?» WPi r imf 1 ^4?^. 5 «^SWamW #«^nmua 
^.l^lJIWa^^AWi «fe AiHnjlisdiTidi^- «lter 

^H»#F e !r^Pmy JHe fr ^MBWor^w apud^nojg- 
^# b .8!^#W^, ^^i^^tttg.^aiii^^ 

#unftoWfl j^oW ^,?^»^ W; t #W«% AJ#fc 4*', 
pnragatu» regione» ^rai^^incjdj^ & Mm &"***- 

OTP* • , . , ffiff l . .#* !?%94^%3KW* «X- fep, "Praeter- 
fluit terti^ para^angi a-^anda^a^^apitHr) ift,#ft fl»*- 
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cis celeberrimus, appellatus er~R&zeqn Aqua ejus 
dulcis estj oritur e tractu montis, qui imminet ter- 
minis Schamkur prope Taflis. £quidem *mldo : Bar- 
da'a est ubi long. 73 et lat. 40| et Taflis , ubi long 73 
et lat. 43. Itaque cursus ejus est e meridie in sep- 
tentrionem, i^ara longitudp 73 npn mutatur. Secun- 
duin^lt&jhdd tbn '3aldi : ongo Amra d-Korr eiit, ubi 

U^ffi:&^Uh* ^yiul^l^iorr/egt qua»it«UM 
minus -inier Arraham et Aderbig&nam. Dicit Ibhp«*A 
Haucal : qui est in Persia, exit * Kerw&n, rigat prae- 
turam KAm Firus et incidit in lacum el-Bahk&n. 
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De soriptoribas; ,et iibra, . 
ouos Abiiltoda in g^og^rthia 

laudat» 



.-» 



' 4 



iw ,r 






1. En-NO*DAR BEN SCHOMAIL. Ita resti- 
tuendum mihi yidetur yiri nomen, quod unico tan- 
tum loco occurrens in prima descriptione Arabiae, 
a Grayio en-Nagr Ben Schomail scriptum, Gagnier 
in en - Nagr Ben Schamuil male mutayerat Hte 
nempe Abul-Hasan en-No'dar Ben Schomail celeber 
grammaticus Bagrensis anno 122 natus est et obiit 
Merwae anno 204. Cf. Abuljed. Ann. T. II. p. 135. 
Dahabii Class. 6, 64. Ibn Challikan p. 80. AU 
Zakarja p. 90. 

2. IBN CHORDADBEH. Hic est vir, quem Hi* 
*udi integro nomine 'Obaidollam Ben 'Abdolla Ben 
Chordadbeh appellat , maximisque effert laudibus. 
Hagi Chalja contra, qui eum 'Abdolla Ben Moham- 
med Ibn Chordadbeh nominat , haud magni aestiniat 
eum et sub titulo masdlek ve mamdlek hano de eo 
refert sententiatti: Dans cet ourrage Pauteur indique 
la distance qu'il y a de tel lieu a tel autre: il drt 
ce que produisent de reyenus au fisce Plrak et autres 



pt6yhmtk4'i- Inais tf eatula ^toe • ehose 1 sujette 4 'betti- 
coup de rariations, et qui diminue ou augmĕnt», 
suttraai? *es dirdb«ita^ifee» : pla*;ott' wWs ' fa&riblesl — 
**frI6uv*ages' '&!'&&* ; '<k ^ ^nt>lih&€a*bĕh sok 
trts*-a&r%ea&$a* ! pe% 4HSti6te* '€&> <te : k$oc^'i-ec«ttsl 
Gebgt*.' Grient. '^''0^^ edit. ini-M^aJ^Eo^olL 
An. VII. l T: VI. Dubs p^i^ imum edtap68i& >lU#t»^ 
alteiW T^rkh -Chromtort,' sfkemMiel^'/kSs<iM>M>. 
^a^ill^^tine^^et^re^^d^tum:' 1, Pb^^otenl^uM 
persicaitoWUr&ptnm et 'eu*ia<tor isse ; ■ (tuerri Vttfelĕy 
aub nomine Ibn Hautali' edi<fertt, multis a+g^roetrtw 
feTiti^ere 'sttdtiit 'V^lea6^¥ l ik tode , rtafeenfe >de <lbn 
Ha4icklby ! '-^am 'aescri^lionl-l^ai Fe*skMt« p&eBii* 

sUf.iA fla&qW l ni»U<<afflp^tolMtkntf <ht&efc"fcfie6 
ir«W- 4uifth ^n»"felMfomĕC^ l dHtharia ex*««' : lifeet" Peit 

eu&s ^j«Mft^ £ ; ikt^rpfAatib Ah&ica', oupJrs<aacfeir=<ist 
ftn Cho^adB A', » eiio^ tiem&e -etlan* > AWlsi*** '§We 

AbtiU€ftfeitl'f*ersa f$tocl&ns1s-<fiotus/ !;! V* e ^»k 
^uleUeot» et t»etttite"«teiiib W *• »Wl>K C&d. 

m0j 9<tf»iHAUGMy , t'IlUW#<kfed* ?<tdbMW<tied M 
Hikieal Bagdattenjsis, 7 ' a& l/tbutie^a^ ki ipAaljW' ptpka 
laudattts, reprehenilitur tamen^iab <& 'de'lnegre0W «o^ 
tttinum scrften£or«Em'' et-lbn^tudAwn* ! atque lAtitwdii 
nuiS^ notitia; 'teagdade profc&us anWo 1 ^! itinera W 
*<*•?&, '- qtna*> -po^tea ^oiipsk' in ]&Hty £ C«i titutuS 
ei^ toaedlĕk\> vei * mamOleh Stinera et 'regttayr tjkwm 
tameh ■' ante ennum 366' ttoh ; aisolvit; > ' • Uktas i; h%» 
doctissima» <fe ee «niaestiene^^r^iStecjkto» Maga* 
Encyel. 1. 1. tostitrit ^k/le^eM 1;? et e €Jwfit» 
Leydensi Iracae • PeKsioae-descriptienem edidit y inte» 
gri a*itetiv operis< editieneta <Uu - promissa*n- ne , «uu* 



t*u« 'rfl&mb<flwnĕter»>vafflvto.< } 0*^* Iregoplabiuit w> 

4 ; MASWM .r^AHUHnm ; -AU •Wial-ttar*, j&ea 

?Ali Ben 'A^rrahnaan J8en /^d^aj. B^,.|*v'^fl 
.Co5tb„ ed r . »i* , obiit Ccftfe«ft #wq, [34« , .<%% .$87» 

ttm^ c&smm WOtaa geogjrapbici arguraenti adjecit. 
Ip#o«m liaius 9PWW ,«*. exc«*p|fc smiait ^ Gui^nes 
W Xo\~M J&*ftMv de T ^^^.1-, ja^i^,-:i^W« s .T^? 
Mas'u.4ium qiuin> jBJ^a^ P invenjl 1 .C^4iH»c#PP^J a, 3f 
&Tej^*b^.wM, ! *^;y#e r u$ ! -I .':•-'! ^uLmm ' . 

p&g.,,fl$ &&..¥& i*H^t"r fl m.i^ [^e roKl ^ahrp«4 ( ^n 
M*|M Ben Mo^ffe;Pe^a ; ,|»wiuwrp? ) < tb.,e4:ft«| Ab»fe 

fdrQw-.-T^40wi.. Nata*, PAt aj»«(^,%&nj»#a$,:ejt #bjft 
Tejbri*»* 3an^(W. t ,|(r£*#fft«&4flM* mMMM)iii> >9% 
Jhulfe44> -A ni V --3V • !tf- de;<Wt>irMI G^iftiiij8*llM«: \ 

[,&, jiatt*j J iiR»5rAi^.iius r off >j*H '^I^Liu-b. 

numerabilibus locis ad bun$:|ib^ni.,j>«0rQ^jAbjti$ 
M/c<[flNWI» W<M(>bitiiMAPPS*(t«)JA«i^toe e$m 

«tttor i*^ ^uia i^d^^t «* dw. m«sopj *&;#** 

seem&ten ,p< [yjt b&.yepb.is: ,dicit MphalJ«b»W, J4 

Mwo; :*Uo, iju^iiWtep. apjejlajHr. VM»ftai*.''* AKo. dfr 
i»*e .. pt^njSE lo^o .* /w<y r . .feo|j$& 4's£bqujf jp„ 4$ . «* 
B6ncJ\ii#) Magajt.' T.; IV, ; fc.,l#8, ha^c jrejjba ,o$>$vfe 
«ipty tyber.. W - masdl$ ( vei -mamdlek^ A qui/ vu!go ap* 
peJlatur/iA^icud. : . Quaft omuia planu#n»e expUqanr 
tur>ih" ptolegproenjs. pa#^er,, «Tiwy L,L p< %\ = U«r 
iwW^-1. 1.» pj Wly^uk* Abo.lfeda 4i<?it:; i,Iibei» «£• 
matdlek vtl- mamUek^ ^tu^ v#]gO; appellatiir 'A&izi- 
oui, cogioromaM ab fiU.'Afri*P>. '. dopino Aggypti 



Fa'teiiffli ; *p*s ^i^W«i ^ W AlSri^ M6hafcefcitae> 
Plura' notanoti fettnt'd* auctor^; ille el*Azis regna- 
vit pĕr atinos 365^36ft Cf. Abulf. Arin. T. IL p. 
5254t 591: ' 

7. GAUHARIUS. Notissimns *sr lesicograplmg 
Abu Na^r Isma'3 Beh Hamm&d , Farabae natus , ejus- 
que l^icon ^jeh&h aIiquoties allegat AWfeda, quo 
auetore ari. 996 Nisaburae mortuus est, yid. Ann. 
ncf h. ahnum $ - secundum alios autem an. 393 e tecto 
domus suae delapsu^ decessit vel an. 400 obiit C£ 
Hamaker Spec. Cat. p. 49. 

• 8. IBN JUNOS HAKEMITA laudatur in descrip- 
tione Fostati, Aegypti urbis. Mtchaelis ad h. L in- 
telligit historiographumy qui Aegypti chtomctin. com- 
posuit et integro nomine audit Abu Sa'id 'Abdorrah- 
man Ben Abil - Hasan Ahmed Ben Abi Mu4& Juno* 
£adafita, natus an. 281, mortuus ar*. 347. Sed in- 
telligendus est ejus filius astronomus Abul-Hasan P AA 
Ben Abi Sa'id 'Abdorrahman Ben Ahmed Ben Junos, 
qui in aula H*kemi, Aegypti Chaltfae Katemitici, 
tixit et inde Hikemita nominatur. Operis estrono" 

r 

mici ez-zig el-hdkemi auctor est et obiit amu>309. 
Cf. Not. et Extr. T. VII. Herbelot. s. v. Zidsch. 

9. ABUR - RIHAN EL - BIKUNI Mohammed Ben 
Ahmed secundum Abulfedam inv descriptione Sindiae 
auctore Ibn Sa'id ex Birun> urbe Sindica, secundum 
alios autem ex urbe ejusdem nominis Chowaresmica 
natus , unde etiam ChoWarezmius norhinatur, obiit 
eieunte anno 430. Geometricis praesertim et astro- 
nomicis disciplinis instructus fuit et auctor est Cano~ 
nis geographiae 9 quem Mas'udo Ben Mahmud Ben 
Sebektdun, quarto Gaaneyidarum principi nuncupa- 



<jpp 4bul£eda; dutpntias, l^rum, ♦.epnwM^ longitu- 
d*nes at^ue latitudinos referr$. jplet. - lt$m PtoJsmaei 
almagestum in epitomen redegit, aliaque cpippU*^ et 
quidem egregia:.edidit oper*,^quae cpmmemorat €?a- 
tiriin bibj, T. I. p. 322 et 328* c£ J&Terte/. s. w. 
Abu Rihani Birun, Gapun Massudij iMiill^r Cat. lib. 
Jb$V Goth. Append. p. 8. Gravii bp*; taj>. ,geogr. 
praef. — Chorasm. et Mawar; pra#f. — . . Exc. ex 
liobabo p. 97- 

10. CHOWAREZMIUS auctor libri , RASM EL - 
AR'D. Sex fer$ loci* Abulfeda hunc librum laudat, 
ut in MiUehing Magas. p. 16& 175; 232. Kohler 
tab. 3yr» p. 103; sed dubjto, an hic idem sit Biru- 
njU* antea n^emoratus, quum alias libri inscriptio- 
Beip ?ioa isrem; Mihi potius. esse yidetur insignis 
iULo a#ronomus, qui afr Abulfeda p. 27 text arab. 
Nahrtirensis nopunatur , Abu 'Abdolla Mohammed 
Ben Musa Ben Sch&ker, frater germ^nus Ahmedis 
et Hasani, qqi suipma in promoyendis disciplinis et 
diligentip. et . liberalitate magnam nominis sui clatita* 
%tm oons?cuti s^nt.- Obiit ille Mohammed anno 259. 
Excerpt$ ex Ibn ChaU. f\ 89. Herbelot* s. v. Moham- 
iped. Golii nQt. in Alferg. v p. 69* Aliym , Abu 
Bekr Chowaresmiu»a, saepe allegat IbnChallikdn, cf. 
text. arab. p. 85. Kn. % 

11. EL-SCHERIF EL-EDRISI Abu 'Abdolla Ben 
Mohammed Ben 'Abdolla Ben Edris,. a nostratibus 
sub nomine Geographi Nubiensis .laudatus, natus est 
anno 493, Chr. 1099, et Aoruit an. 548, ut dicit 
Grayius in praef. ad bin. tab.. Opus ejus geogra- 
phicum noihat el-moschtde (oblectamentum- cupidi) 



el - ttmmAlek V$A m+wlek eottimmoraUur, fluaQ;,tn« , 
p*a ( :dvon0flrtf%. 4&vreir4Hi / «sm fmta* Rormneii Ahidb 
deate^i Arab. p. 5. Late et dbcte de Edrisio ^Or 
sait Hartmunn in Edrisii Africa. ' • - ^. 

13. IBN EL-GAWALIQI. Abu Mangup Mwihttb 
Bea . Abmed * Ben Mohammed Ben el - HaMr el - Ga- 
wAUqi> gramroaticus Ba^dadendis, natus anno. 466, 
x>hiit anno §317» Tribus locis occurrit ejus nomen 
in opere nostro text. arab. p. 28. 29. 40, additp U* 
bri titulo el~n}o'reb 9 i. e. rooalibus arabicis notata 
dictioi, cf. Gagnier p. 41* Quae Ibn Challiknn retu* 
lit de boo viro, in excerpto dedimus text* arab. p* 
84. ooil. Lobab. p. 101. 

13. $&- SAMANI. Celeberrima inter viro* Ar** 
bum doctos et in altissimo dignttatis gr*du coHocat* 
est /aptilia Scm-dnentium , qpae ponstat ex avo, pa* 
tre> fiUo et he^ote, ex Abul- Mo'taffar, Abu Bekr, 
Abu Sad et Abul - Mo'taffar iterum* 

Mingur Beri Mohammed Ben 'Abdol - Gabhar Ben p.70 
Ahmed Ben Mohammed Ben GaTer Ben.Ahmed Ben 
'-Abdol - GabbAr Ben el-Fa'dl Ben er-Rabi' Ben Mo#- 
lem JmamuB Abul«Mo l ta$ar Sarrianio — Temimit* 
MeTwensis, Hanifita, deinde Sch£fe'ita, interfuit scho- 
lis patris sui, donec escelluit in doctrina Abi Hanifa 
et consequutus est auctoritatem maximam, quam te- 
nuit triginta per annos. Deinde yergit ad doctrinam 
Sch&fe'i, quod manifestavit anno 468. Qua de causa 
agitatis incolis Merwae et perturbato vulgo, riliquit 
hanc urbem et exierunt cum eb permulti theologi et 
contenderunt Nisaburam. Hic obviam ei irerunt viri 
docti humero magno, convenerunt bx diversorio ejus 



*t &talertmt ti mrjtroj lectbris in aca&tma f 8ctafei. 

tlca* Postea redtit Merwam et legit in aeaderaia 

Scha&itarum. Jamqae intrarerat BagdAd|im anuo61, 

ibujoe audirerat multos et occurrerat doctdri f Abu 

Ishac Schirazen$i l ) et disputaverat eum Ibti eg-Qab- 

b4g *) de quaestionibus. Dicit nepos ejus Abu Sa'd 

Sam'Ametisi8 : Scripsit de interpretatione Corani , theo- 

logia , traditione et fundamentis et quidem commen* 

tariwn in Coranum tribus yoluminibu* »et librum de~ 

monstrationis et exstirpationis, qui divulgatus est 

per terrae tractus, et librum peragrantium junia* 

menta theologiae et librum de recto modo repeU 

lendi repugnantes et librum viae apertae sectatori- 

bus Sunnae et librum consessuum , in quo collegit 

nonaginta consessus. Natus est merise Dyl-Hagga 

arnu 426 (Chr. m. Octob. an. 1035) et obiit mense 

Rabi' priore anni 489 (Chr. m. Mart. an. 1096). 

p.71 Mohammed Ben Mangur Ben Mohammed Ima* 

mus, corona Islamismi, ABU BEKR Ben Abul-Mo 

. Haffar Temimio - Sam'Anensis Merwensi*, pater Imami 

Abu Sa'd, auctoris genealogiarum et appendicis, erat 

theolo^us, traditionarius , Corani peritus. Dicit Bm 

eg - QaWh 3 ) : composuit duo et quadragirrta opera tri- 

bus yoluminibus. Scripsit de traditione libros mul- 

tos. Natus est anno 466 (Chr. 1073) et obiit Mer- 



]) Abu Ishac Ibrahim Ben 'Ali Schiraza-Firazabadiuf, a pM° 
Schirazae iu cognominatus 9 in qno Incem primam tidit wno 
393 Yel 95 tel 96, obiit anno 476. cf. A0ulfed. Annal. T.lll* 
p. 249. ' 

2> 'Abde»-Sajjid Ben Mobammed Ben 'Abdol -Wabed Abu Nacr 
Ibn ec/-Cabbag Bagdadensia, natua anno 400, obiit anno 477. 
cf< AMf. K i. p. 457. 

3) 'Othman Ben 'Abdor-Rahman Ibn ec-Calah Kurdus, na»i 
•nWo 577 obirt ando' 64& cf. Z>dhabii Gl. 18, 21. 
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wae mense ^afr aptvi510 j(ghrK?m 4 Jul. \in. HI6)> 
43 annps ..aatns. cf. i&ahnb* Cl. 15*36« •:; ?. v 

; 'A^J-Ke^ml^n^Woha^imecI Ben MamgiD^ Bea 
3V^A^i»gd, P&h 'AWol- GabbAr , #en, Ahmed .B» : Mo- 

Iflaa^|iS[ppl^>er, T ^nii^ doc^prum sectaq ;S$fcafefticae 
et tr^itio^iiriarnii^y cprpna Jsk^ismi.ABU £A'R *), 
filius Iu&aroi;, ^ronae* Islar^ismi, auxiliaty$is reli- 
gionis • Ahu jB^kr , #lii Jmami bellatoris sa<?ri Abul-» 
Mo'faffar, ^^^n^o-^Sja^^nsis^ Merwensis, auctor 
muJto^ux^\^or)gipx »et jiniowm ppiendidanim ; . natus 
est ,fli^S(e ^ch^JD^n a^ni 506 (Ghr. m. Jan. an^ 1113) 
et audiy^b r muJtto^f- ; ijer fqqit j?er regionies terpae et 
<?Oi^po^t\lexicpn dwem , yoluminibus ampl^. Dicit 
Ibn .e^-Jjtogg^r 6 ) : audiyi aliqpem dicentem, > nume- 
jrwqa doptpryinji,e]us.septe^ fuisse> ;quod non 

ppcidjit ulli. j -Addit; Lp#ga majorum serie ab avo 
ma^jmp insignis fuit 9 4 Coranum memoria ttftait, 
lptjgas ,su$cepit peregrinationes) fidus erat^ ,verar, re- 
ligiosus , eleg^nti pratjkme > , ptdphro scribendi gpnere. 
Bene d^spppiit Ibn ^At-Kagg^^libros ejus et p&emo- 
ttnritj, <aq i^ir^iase pos ab eo ipso scriptos* $x iis 
i^t\ % *fflj(nfifrytf i .^WAfcon Chatibi 400 fasciculo* 

"Wu) ti\rtf r W* c P n; «W*WW. 500 fasc. , gm?lo$iaĕ 
35Q fs$& (9{ or/ipmentpm yestis uureum i^, acientia 
quaerent# lJ^.fts.c* ye yer^ viator J50 fascu, oc- 
cupatio ffllitvdfnis 70 fapc> r , c$remoniae linperegri* 

L 

4) A^ud ajips : yai.ie Ab^ Sa'id nominatur* 

6) Mohammed Ben Mabmud. Abu 'Abdolla Ibn en-Nagglr Bag- 
dadensis natus est mense^pul * Cd'da anni 578 Bagdadij ib*i- 
que mortuus mense Stha'ban anni 643. cf. Dahab. Cl. 18, 20. 

6) Ciljus e^itome ex*tat in bibl. Lugd. feat cf. Uamdker Spec. 
. <pat4 p., 246i 

6 
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riatiike Meccnnn ! 60 ; tft*c.V ĕthĕn&htii rircT tĕxiton 
majus 300 fasoi , -iticPdta 80000 &sc.'ĕrfbene dispo- 
suit Gjus librds. - Dicit i>ahabius : ■ ■ «et renit mihi in 
mentem , fascicul\Hn «sse dimidiurii quaternionis. 
Obiit 4k ^decimo menais Sabi' ptiark "anril 502 ^Chr. 
3. Jan. <m. 1167). c£ Abuljed. AnniJ.^Ini. ji:005. 
Herbelot. s. v; Samarii. - 'SrtAai^HSk^llTy 12.' — 

• * 

Miror'&me, quod nemo omnium c ifaentibtietfi * faciat 
libri -e!-Iiobftbi, sexcetiti£s ab AbuHWa : Iaudati, ad> 
dito ftt)nnunquam hujtis Sam'&nens5s «Ottrihe - tamquam 
auctftris> nt in Atscript AeJ^ptr^R iMWAkr//* pag. 
18 et 25 j in descr. 'Iricae * nobfc ^'^g;'^ >Hn. 4 
et antiprii.' textus araH. tl Quaĕ rĕs »a ^ £ Va3k r'&ami 
'Anensis librum genealogi&frum iti cbmpendittm rede- 
git et emendavit Ibn dUAthir, eiqu& ri<!Jmeti iitiposuit 
el-Lob&bi (medullae)| ^jub foctum r trt: : tbthpĕhdium 
quidem versetur in hominmn ' manibt&, ipitim 6trtenl 
grande opus quam rarissime x>ĕctkrrat. (6£ Abulf. 1; 
1. et T. IV. p. 401. Itaqufc AbuHedd Hbc co*npendio 
usus est, quod iiiteHigitur ex compattrtibho locorum 
ab Abulfeda laudato*um cum codice iiobabi ms. , ex 
quo excerptai dedimus p. 9S; dF. Motteri Catal.\ftf 
485. Rosenmiitter> in Fundgrabfcn $k$ ©neAte;* lteiri. 
I. p. 216. Sed majus <fuoque ipshis ^amiintaisiJ 
opus ei stt manus fiiit, quod sectmdurri alpbabeti K- 
teras disposituta tuisse difeit in prooemio, Busching, 
Magaz. p. 183. Naih in descr. Mesopot. ed. Rosen- 
miiller pag. X. primo loco liber el-Jns&b laudatur, 
deinde verba el-Lobdbi exblibando addimtur et vice 
versa in descr. Irac. pag. 15. 

Tres praeterea latidantur viri, quqrum,opora in 
rem suam convertit vel effata memorat l Sam'§nensis, 
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pjtmu» «p J^mckii tobb. p. 6 I6n MdĔMlk 9 r de"quo 
yid. J>a^6, £1.J5, J,j wcuudu» ibid. pag.97. Abu 
'Abdolla Moha^inwl ed - Baocdc, de quo vi<L Dahab. 
CL 15^ 29 } : t$rtiu0 4roi¥W ibid. pag. 97 et indeicr. 
Irac. pag. 4 oeleberrirous* Abtt Bekr Ahmed Ben AK 
Ch&Hib (conoi^najw) BagdadcMit, de quo vid. JDo- 
Aa6. Cl. 14, 14* H4tn<&*r % Spta Cat. p. 153. 

'Abdor - Rahin(i Beu 'Atnial-Kerim Ben Mohaua- 
med Ben Miuagtr Bm Mobammed Ben Abdol-Gab- 
b&r Imamus, glo.ri* rettgicraia, AbuI-IMQ'toffar 9 filius 
Hafe*ti, Abn Sa'4> /to es-Sojridni Merwensis, natus 
est menee . J)ul - Ca'da , anni 637 (Chr. nu Jun. an. 
1143> Audivk ab;e^> Baft1 Aba Bekr eWiiremi *), 

• 

qui obiit atita eum aiiquot tw&pua, Composuit ipse 
cpiadraginta tr^ditio^es et . penreoit ad eum principa- 
tus §ckafei'taruai in iU* regione. . Deaiit cum eo fa- 
milia Sair^anensium , nam vHa priratua est, quum 
Tatari expugnarent Merwam exeunte anno 617 vel 
ineunte anno Q\S (Chr. an. 1221)* — c£ Abulf. 
Anna), ad annos memoratoa. 

14. EJL. - HER AWI. Abul-Hasan 'Ali Ben Abi 
Bekr Ben 'Ali Heratensis origine, Maugelensis natu, 
obiit Halebi mense Rama'din an. 611, Chi>. m. Jan. 
an. 1215. Celeber fuit nwwwns* ejusque Iibrum 
ez-Zijdrdt, «< ntptoSiw, landat AbuUeda in dĕscr. 
Syriae apud Kaeklerum p. 109>. coll. not p. 206. 
Reliqua v vide in exeerptis ex Ibn ChallikAn p. 8L 

7) Mohammed Ben Mnsa Ben 'Otbmau Abu Bekr Haremio-Ha- 
madanensis, natns 648 vel 49, hinera fecit» librosque scrip- 
sit geographicos et alios, nt librum abroganti* et akro§*ti 9 
Ugalet el-mubteda fil-ane&b (primitiae incepti in penealogiis), 
el- mutalef vet- muchtatef (consentiens et dissentiens) de no- 
minibus urbium, atnad et-ahadith, fulcra traditionum, quae 

in libro el-Mubaddeb oocurnuu. Obiit mense Gomada priore 
anni 684. 

6* 
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15. % JACUT Ben 'Abdolla Scheh&b e& - Dia Afa 

' Abdolla uatu Oraeous , Hamatensis - ' ^omitii ' servus, 

postea Bagdadensis domicilio, natud an. 574 yel 75 

obiit feria .prima d, 20» m. RanWd&h ah. 626, Chr. 

die Solis 12« m. Aug. 1229. Opus ejus ' grayissimum 

est leiioon geographicom raagnum, ex «juo ipsĕ et- 

iam compendium edi<Bt, ab^ AbuUeda -ceritles lauda- 

tum titulo el - Moschtareti > semel JWy 1. L p. 62. 

Biisching 1. 1. T.IV. p« 175 integtt) titulo el-mosch 

tarek wa*d?an el-mochtaIef £a<fan> i. e. quod ho- 

monyrnon scriptione, diyersum sitti. :> " Db rfeliquis 

Jaouti £atis et scriptis vide, quae \Ksputa*it HamH' 

iVr> Spec. Cat. p. 67. Preytag^ Leben des beriihmt 

nrab. SchriAstellers Jaktat, in Fundgr; d. Orients. T. 

VI, p.258. Excerpfca er eo ediderunt Rincb, in Abul- 

ied. tab. p. 150 et Uylehbroek > in descr. Irae» Pei*. 

p. 9, quibus accedunt nostra p. 64 ex apographo 

Koebleri, 

3 16. IBN EL-ATHIR. 'Ali Ben Mohammed Beo 

Mohammed Ben 'Abdol-Kerim Ben ' Abdol - W«to«l 

doctor 'Azz ed-Din Abul-Haslan Schaibanio - 6aa- 

rensis historicus, Corani peritus, yulgo sub nomine 

Ibn el~Athir celeber, frater Magd ed-Din, auctorb 

libri termini*), natus eat anno555; peragrayit pro* 

yincias et audiyit in urbibus innumeris. Qua <fe 

causa . ttdultus eyenit historicus, chronologus eruditus, 

nobilis multum reyerendus. Composuit Chrouicon 
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8) Magd ed - Din Abul - Sa'4dat el - Mobarek Ben Mohamwd 
Ibn el-Athir, natus mense Rabi> anni 544, obiit anno 605. 
Titulos librorum ab eo scriptorum vide in textu arab. pafr 
73. coll. p. 78. Tertius fiater, pariter Ibn el-Athir cogno- 
rainaius, erat 'Dija ed-Din Abul-Fatab Nacralla, natW «< 
578 , denatus a«. 637. Cf. Ibu Challikan p. 79. 
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<AiU> hondn* eUK&tnet C^rfeift*rft) , de rebus 

no^is at«jue ahtkpiia r decem vohuhihibus , et iri com- 

pettdkNp* contrakit genealogias auctore Abu Sa'd Sam- 

"ttaease? quem emendayit, muluimque oo profuit; est- 

que ad dimidium etlriinuA reductum ^). Cf«;p.83. Porro 

acripsit librum plenum netitiia de comitibus Moham- 

tnedU, in qiio collegit Hbrum Ibn Mendae $t librum 

Ab* Nrtritai et librum Ibn 'Abdol-Berr et librum 

Abu llttsae, iicipit .• eiordium a * notitia de . Comiti- 

kua et tranrit ad armales Maugeli. Obiit mense Scha% 

fe&a rel Rama^dan 'iuu «680, Ghr. m. Maj* vel Jun. 

aa. 19A3: €£ Ibn Ciailikdn p. 77. Praeterea Koeh- 

ler in prooem. tab. Syr. p. 27 memorat lihrum 

*vgdib el - rnachlucdt miranda in cjteatis auctore Ibn 

el^-Atkir Gaoireitsk Ejusdem libri inscriptkmes aliae 

esp* ridentur* tohfet el*'ag6ib el tohjet el-gardib 

mumis , rerum »en^orabilium auctore Ihn el - Athir* 

C£ Fimdg*. des Omnts. T. IV. p. 294. Cod. 312. 

MitttSr .CtattL AppencL p. 9. 

17. CHOWAGA NAgiH ED - DIN TUSENSIS 
McbamtBeA B0n Mohammed Ben,el«Hasan natus an. 
697, obiit Bagdadi a». 672, Chr, 1274. Cf, supra 
p. 41. Abulfed. Annal. T. Y. p. 37. \ CasirL hitik ia- 
«Kc. s. v. Keuageh. Herbelot. *. Tt. Akhlajk al Nas- 
seri, AkKdes, Aschraf, Ausaf, Escharah, Nacd, Nas- 
sireddin, Tadhkerat al Nassiriat, Tagrid, Talirir hen- 
dassiat , Zidsch Uekhani , £obdat. Ex lihris ejus 
(Padkerat laudatur ab Abu]foda in proleg. Jouy p. 

34. Busektng T. 1V> p. 152. 

_i 

9) Capitibus, quae uitegra ex Sam'&nense exsirjpsit, (minime <|uae 

ipse addidit, trtWIoHer dicit)* in margine literam** i. e f*l.+i 
ajtpoeuit ' ' 
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18. IBN SA1D AjbuK Haiad * Nw ei ■, Din 'AU 
Ben Musa Ben Mohammed Ben 5AWol~ M*kk < 2fr? 
iSo^d* Maurus Granata - Hispanue, d*orum potissi- 
miim librorum bistoricorum, auctor e$t, cpiikua in 
conscribe&dis annalibua se uaum ftiisse dicit Abul* 
fedaj of. Histoi\ Anteislam. ed* Flĕi$cher p. 2$ al* 
ter inscriptus est laddat eU ahldtii fi twioh Qmam 
ĕl^ttgAm (oblectatio inteUigentiumi ia hutoria ba*v 
bararum gentium) . duobu* ferevdpmirribiLS, alter eU 
mogreb fi achhar ahl el » Mtrgreb (Hben candicana 
in historia Maurorum). , AKa duo ejusdera f>pwa 
historica memorat Herbelot A. *\x Tarikk al \Masck 
rek et Tarikh al Magreb. . IHis praecipue* *^t joauka. 
admiscuit geographka* aut aliud opuk soriptum relir 
quit geographicum ) ex quibus hoc VBrasunilin*i/ ia 
tabulis enim ipsig frequentissime gradus ex ed ioagn 
tudinis et latitudinis sumuntur, • quos* rn •« historico 
opere vix poauerit.» of; Abul£ dest*. Abgypted. !./#/« 
chaelisj not. 63. Exstat qt|oque ic* biblioth. Fetro- 
politana opus Ibti Sa'ifli, quod ei geographk Ptdle- 
rtiaei in epitomen coaotum esse dicatuty graduum 
lbn Fatimae a*finiti<Jne auctum. Obtit Iba $a'id 
anno 673 (Chn 1274). Secundum Abuifedam ,. >apud 
Rinck 1. L pag. 109> Usus esfc Iba Sa'id auctoritate 
Ibn 'Jbdol-Berr, qui natus anno 368, obiit arao 
4«3, vid. Dahab. <3. 14, 12 $ ibidem p, 128. auctori- 
Uteitej/7 cujusdairi; ibidem p. J2L et in deacfeAfr< 
ed. Bichharn p.. 14, auctoritate Hbgdzen$i&, qiu 
in es-Sadija, arce ditionis Granatae, composUit li- 
brum el-mosheh fi achbdr el-Magreb i. e. multilo- 
quus in historia Mauritaniae. Cf. Abuljed. in descr. 
urbis Granatae. Herbelot. s. v. Tarikh al Magreb. 
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19; IBN €HALLIKAN* . Ahmdd Ben. Mohatnmed p.74 
Ben Ibrahim Beu Abi Bekr Ben ChallU^n y . CMi wa- 
ximus « Bchams ed - Dia Ahul - 'Abbas Bartoekio - Ajv 
belerjsis, aatus Arbelae an. 608> ac|ioli3 i«terfuit 
Mau^eli Kem&l ed*Duri Ibn Junus 10 ) et aecapit H** 
lebi a CAdioBoha fed~DiA Ibn Scbadd4d n ), aliisgue, 
ln grammatica iastitutus eat «tb AbuUBaca Jaisch 
Ben 'All grammatico et audirit multos yiros doctos* 
Venit Damasctuto in adolewientia et accepit ab lba 
e^-^alah et intravit regtouea A^gyptiacai , ihique ha* 
kitavil et successit in locujn £4dii Bedr e£-Din esrr 
Sachawi ; , /deibde rediit Damascum ad suscipienduo* 
Cadii wmntts mense Dul - Hagga anrii 59 r ♦ quo 8oU$ 
functus erat, postea yero constituti sunt cttmeo C&« 
dii docti anno 64. Deinde remotus est ata»o 69, re^ 
stitutus autem septem ai»os po$t ineuute ajino 77, 
sed iterum r rertKJttis iaeunte anno 80*, perottnsit re- 
motua* . Dioit doctor T4g ed-Din d-Far*ri w ) in 
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10) Miisa feen Junus Ben Mohammed Ben Marita^BeS» Marek Ke- 
maled-Din Abul-Fath Mau<;elensis , natus est mense £afr 
anni 551 et obiit mense Scha'ban vel Schawwal anni 639. 
Composuit commentarium Corani , mofredat aiffrt el-canun 

' simp+icra' tertninSortim canonis, librum de Tundatnentis , 'ujun 
el-mantic praestantiae dialeciicae, aliosque libros. 

11) JoseC Ben.BaTe' Ben Tamia Ben 'Ataba Ben Mohamroed Ben 
'\Jtfrb Cadi. maxirous Bpha ed-Din Abul-Mohasen , vulgo 
Ibn Schaddad appellatua ab byo materrio, Asadita Mau^eli 
natus mense Rama'dan anni 539, ibique educatus, postea Ha- 
lebensid , obiit roense Cafr anni 632. ' Inter tibros ejus sunl 
dalb.il el-ahkam 'ala et-tanbih argumenta judlciorum in com- 
monitlode, duobos voIuminibus, el-mu7jez el-baher fil-feqk 
coropendium praecellens in ttteologia et malha el-hok&m fil- 
ac l aija contenientisslma jadicum in judiciis, duobus yolu- 
minibus. 

12) 'Abdor-Rahman Ben Ibralum Ben Seba' Ben 'Dija T^g ed- 
Din Abu Mohamroed e|TFarad Baderius, Aegypiius ongine, 
Daowcenus». natua mense (UW* priore anni 634, obiit Ba- 

derajae menae Goroada poateriore anni 690*. Inter libros ejus 

• wn*< *£+nBclid tedĕr et-lactid,. stkark ei- *>o?rucat fti-ucvi et 

chronicon , cui adtiaesil sa$e*tio*us* s##«nv hlatorisa», quae 
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diroiilco suo: conjunicit cum pulchra • corpori Bgura 
perspicuam orationem, copiam : virtutilm, ; coH6tan- 
tiam animi aique abstinenti^m/ Et didit>ied*pahabi: 
erat Iinairtus j>raestans > ercellens, certoaciens, peri* 
tus doctrinae, bono judicio, aciito ingenio, guanis 
linguae apabicae, edoctu* in Kteri* hujnaniorttuis, poe* 
& et historia, ampla perspicacia, grato ooiloquio| 
magna obsenrantia cultus a genero&is bominibus, ei 
eodem modo nobHis, liberali», lau&tus. .. Collegit 
Kbrum pretiosum de mortibus pririoipum, Obiit 
mense Ragab anni 681 (Chr. m. Octok ar*. 1882) 
et sepultus est in e£-C?alehia. Dicit *t~ Asi*awi 13 ): 
Challikdn est oppidumj at yehementer errat, nam 
tantummodo est riomen cujusdam arpruha ejus. — ■ 
Haeo Ibn- Sbhohba j plwa exhihet* Tytemuni conspect 
operis Ibn Chalte. Ltigd. B; 1809< , & 

20 ABUL - MAGD Ismall Beri Bebatalla ei- Msu- 
gili laudatui* ab Abulfeda iptegro hdc homlne in Jh* 
jnis prolegomenis, Jouy p. 3, ubi Reiskius in Bii? 
sohingii prqim>ti»ria T. JV. p, 126 1qco el*M*u$eli 



accideruni ipsius tesapore* penreait i* ea ua<jue ad fi»esi 
Gomada prioris anni jnemorati. 
13) ' »Abdor - Rahia> Betf eUHaaan Ben v A1i Beo 'Oaicr Ben Mi 
Ben Ibrahim Imamus Doctbr Gamaled - Qin Abu Mohammed 
Ooraschira Omajida Asiwwo* Aegyptius, natus AsnaemeR»e 
Ba^ab aani 704 , obiii de improviso. mense GomAda 'priore 
anni 772. Auctor est librorum gaw&her et-bahrai* f tanacM 
el->harrain gemmae duorum marium in contradictione -*■ 1 # —> 
et-tanaccuh *ala et-tayhik, commentariug in et-mpihaf fi« m 
regiam Baidtarii, et-kedaja fi auham et-Unaja directio in 
erroribus de cognominatione, et- mahatnmdt curae, quem li- 
brum ahsolvtt anno 60» et-tamhid dispositio, Habacal el-f°? 
caha classes theologorum, ter&z et-moh&fet ft atgai et-tnatM 
ornamentum stcrdiost in aenigmatibus quaestionum , «juem ab- 
notait anno 70, kdfi el-mohtd# quod surTicit indigenti In totn* 
ro*ntario viae tegiae Nawitae, tribus voluminibj|*, el-kau' 
hek ed-a\wri fi tachrig ma*M et-feqh atella blgens ia insU' 
lutien^ qaaeMioj|uni ^heologiae, cel. « . 



etirn Hamatehsem' tiommat. Opei* ejus, quibtte tisus 
eSt Abutteda, sutit bet&b moiil el-irtijab liber tol- 
lens dubium, semel additis yerbis an mosehtakab eU 
intis&b ab ambigua generis relatione^ ketdb el-fai* 
gal liber discrirtiinationis , qui idem esse videtur aA^ 
qvte> k&t&b et^tarhjis liber distinctioni* , nam ccm- 
junctim nominatur liber distinctionis et discrimi- 
nationis fn prima 'Iracae ^escriptione ; cf. annot. 1. 
His'adde Casiri bibl T. I. p. 392, ubi recgnset bo- 
dicem, quo continentur liber de astrolabio circini 
recti figurdm referenti, quod Ismail Ben Hebatalla 
Emessenus ad cognosoendam siderum elevationem, 
distantiam, longitudinem ac latitudinem eicogitarrt 
ahno 695 , m cipita sex distributus j et tractatus de 
circulis parallelis, in decem diyisus capita, cujus auc* 
tor Ebn Almagedi. Nonne hic legendum Abul-Magd, 
ita ut unum atque eundem denotent yirum haec no- 
miha? 

21. CADI GAMAL ED - DIN BEN WAgEL. *»« 
Mohammed Ben 'SMem Ben Nagralla Ben Salem Ben 
Wa^el Cadi Gamaled-Din Hamatensis multos compo- 
suit libros de fundamentis, philosophia, dialectica, 
prosodia, medicina, historia et literis humanioribus. 
Obiit Hamatae mense Schaww&l anni 697 (Chr. m, 
Jul. an. 1298), 90 vel 93 annos natus. cf. Ab(ilfed. 
Ann. T. V. p, 145. ' 

22. PTOLEMAEUS auctor almagesti notissimus 

» 

est, De operihus ejus in linguam Arabicam versip 
et commentariis instructis vid. Casiri bibl. T. I. p, 
348. Sexcenties Abulfeda longitudinum et latitudi- 
num gradus memorat ex libro Rasm y in prolegome- 
nis aliquoties plenius Rasm eUmdmur (semel el- 
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mdmura apud Joiqr f f<$ag' 41.), tery, *p«rt9£ iategra 
titulo Rasm er-ry^^-mdmur delineatio quadrau- 
tis orbis habitati inscripto. Ptolemaeo adscribitur 
hic liber, eumque (puta.ejus geographiam) in el-Ma- 
muni Chalifae usum arabice versum esse asserit JbuL 
feda in proleg. apud Jouy pag. 22« Bikching pag. 
142 et 184. 

23. ARISTOTELIS semel mentionem facit Abult 
feda in prolegomenis, Jouy p. 19. Buwhwg fu 140, 
ubi memorat, illum appellasse oceahum i&lil coro* 
nara, quia cingat terram sicut corona caput De 
libris Aristotelis arabice versis fusius ectposuit Casiri 
in bibl. T. L pag. 304. . 

Jam qui sequuntur viri , plan$ ■ mibi ignoti sunt, 
quare nonnisi nomina adsoribere possom. 

24. AHMED BEN ABI JACUB EL-KATIB, *cri* 
ba, saepius occurit. 

25. SOLAIMAN BEN MOHANNA laudatur in de- 
scr. 'Iracae p. 11 et passim in escerptis, qus*e e^pro- 
legomenis edidimus j attamen omnia haec loca » 
versione Reiskiana non leguntur. 

26. IBN EL-FAQIH EL-HAMADAIW Abu Bekr 
Ahmed Ben Mohammed, qui laudatur in descr. Ara- 
biae ed. Hudson. p. 5, usus est auctoritate el-Ma- 
daini, Ibn eI-A'rabi et el-Waqedi. 

27. SCHAICH ABDOL-WAHED, in de*cr. Afric. 
ed. Eichhorn. p. 11 et 22. 

28. SCHAICH SCHO^AIB > ihidem p. 4. 

29. KUSCHUAR astror^omus^ in tabulis long, et 
lat. in descr. Arabiae. 

30. ABUL-^ACUL* ibidem et in descr. Indiae, 
apud Riisching. IV IV. p. 271. 
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31. IBN MONQED, auctor chronici arcium atque 
castrorum, in Koehleri tab. Syriae p. 107. 

32. IBN MO'TAKREF auctor libri et-tartib i. e. 
dispositionis , in descr. Aegypti ed. Michaelis p. 15 
text. arab. Reiskius habet Ibn Motarrek 9 apud Bii- 
sching T. IV. p. 175 et Jouy p. 62 Ibn MonHarej. 

33. IBN EL-CALLAS et 

34. IBN HUD poetarum rersus in descriptione 
Hispaniae laudantur. 

35. EL-ATWAL vel kit&b el-aHw&l wel-'urud 

m 

lel-Fors liber longitudinum et latitudinum auctori- 
bus Persis, vel kitab el-Fors liber Persarum, sex- 
centies ab Abulfeda taudatur, sed nusquam ejus ra- 
tiones exposuit. Multorum astronomorum et mathe- 
maticorum Persarum nomina et iscripta refert Ca- 
siri in bibl. T. L p. 339 sqq. 

36. ZIG EL-HARAIR est tabula astronomica, ex 
qua Abulfeda in extrema Mawaralnahrae descriptione 
duorum locorum gradus definit. 
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Pag. 6 lin. 17 .leg. Tbalatha. 
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ANNOTATIONES. 



P. I. Ko. 5. Id libri litulo M. habet V*a*if, R. 
Tasl ( UaAJt), m prolegomenis tamen Phaisai, uhi 
louy V*a-A5f. — lin. 10. Schultens r qui in indice 
geographico ad vitam SaUdini hanc 'IrScae limiluiu 
descriptionem exhibet, post CSfc-XX3f melius repetit 
0*L*Jfj; deinde semper legit &'Aa+j et lin.13. LoL. 

P. 2. lin. 2. De palatio el - Chawarnac , ab en- 
No'man el-AVar, rege Hirense, exstructo vid. infra 
not. ad Hiram nrbem* Herbelot s.w. Khauarnak, 
Notnan, Sennamar. ObliUs ad Alferg. p. 124; Po~ 
cotk 8pet. H. A. p. 69. — lin. 7. Prodium Ducar 
srecidit aim<* secundo post fugam Mbhammedia. Ahul- 
fed. Auti. T. I. p. 89. -*- liti« 9. De Sura multa 
hahet Assera. T. II. O. B. (dissert. de Monophys.) v. 
Saura, Suairia et Bisuairia et Sura. Sora duplex est, 
altera in Mesopotamia — altera in Babylonia ioier 
Bagdadum et Gufam posita. Sora et Soria Hebraeis 
dicitur, qui scholam ibi habuere. R. 

P. 3 lin. 1. De significatione nominis Sawad vid. 
excerpta ex Ibn Challikdn p. 87« JPundgr. des 
Orients T. II. p. 199. — lin* 3. De denominatione 
Bagdadi eadem narrant Herbelot. s. v. Golius ad 
Alferg. p. 122. Ceterum Bagdad est nomen totius 
urbis; Medinat es-Salam vero est tantum pars ejus 
occidentalis cis Tigridem. AbuJf Ann. T. II. p. 789. - 
lin. 9. R. uncis inclusa haec addit verba: Abu Obei- 
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dah et ALu Zeidi solebaot dicere, perinde esse Bag- 
dad aut Bagdzad dicas, Bagdan aut Bagdzau. Alii 
redduut Bagdad per donum regis. — ibid. In lingua 
Persica cb est hortus. — 16. Chalifa en - Nacer 
regnabat per annos 575-622. Abulf. AnnaL — Post 
hanc portam clausam R. inserit: tunc Bab ol Badri- 
jati, S^OLjJl K^A>. Cf. Abulf Ann. T. III, p. 678, 
ubi eadem el-Hariini descriptio legitur. ' Excerpta tt 
Ihn Chall. p. 85. - lin. 20. P7ctimae annuae puta, 
die quoque decimo mensis duodecimi mactandae \ aliai 
enim nullas Arabes immolant. R. Herbelot. s. v. 
Dhulhedschah. 

P. 4. lin. 7. Gihan Numa ed. Norberg T. II. 
p. 67: Mahul (leg. MohaWWal) urbs parva, a Bagdad 
2 paras. in occidentem spectans et apud fl. Isa po- 
sita, — lin. 12. M. scripsit wA^+Jt LJf, [quod sibi 
repugnat ; attamen nomen hoc loco et his 'paulo post 
initio etiam per le scriptum erat, licet in enumme- 
ratione literarum occurrat Be alterum et postea Be 
prioris mentio fiat. R. habet Bacuha et ita quoque 
legitur in Abulfed. Ann. T. IV. p. 325. Comra vero 
in tabulis operis geographici Sadiki Isfahani* se- 
cundum ordinem literarum disposiii, occurrit bJi&> 
sub litera Ie , ejusque verba haec smu : Yakuba, a 
village bdonging to Baghdad; it was iounded by a 
woman named Kuba 88 — 30 38 — 1 5. — Jio. 
1<5. Pro Abul-Cdsem R. legit Abu Haschem. — 
liu., 19. Sdbdb^ cf. eicerpta ex Mpsphtareko p, 66. 
P. 5.. lin. 3. R. habet Sinijah et aduit: de qna 
c|ui commemorat ol Lobab, aliud habet nihil, quam 
qwod sit inter .Waseth et as §alik. — - liu. 7. Assera. 
726. Badaraja y Badraja, alias Beth Daraja, vicus in 
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Chaldaea haud procul a Coche, ubi Seleucienses ar- 
chiepiscopi tunmlari solebant. Arabibus Dor Kena, 
Syris Dair-Kuni appellatur. — In historia Amri 
unus idemque episcopus praetuisse legitur ecclesiis 
Badarajae, ' Bakajae, Naamaniae ac Nili. R. — 
lin. 15. Abul^Ala (<vel 'Ola) Ahmed Ben 'Ab- 
dolla Ben Solaiman Tanuchio - Ma'ar rensis , poĕta et 
granunaticus celeber, multorum librorum auctor , inter 
quos Iazum ma la jalzom i. e. cohaerentia ejus, 
quod non cohaeret et sact el-zand i. e. ignis ig- 
niarii, cujus Codei Ms. exstat in bibliodieca Petropo- 
litatoa, ex quo Vullers duo edidit carmina una cuni 
Harethi MoalJaka. Explicationem illius carminum col- 
leeuoins aticior ipse tdidit et uomiuavii dau il- 
sact i: e. lax ijjnU. ti&cerpsit quoque et commen- 
tariis iusiruxit curmiuuui colleciiones Abi Teraaiu, 
Motanabbii et Bohtarii. Natus est anno 363 et obiit 
anno 449. Cf. Abulf. Ann. T. III. p- 163. Her r 
belo$. s. v. Abulola. Eicerpta ex Ibn Chall, p. 83.- 
lin. 15J R. anno 439. — liu. 16. Schickardus putat 
esse Ptolemaei Tbaklha. R. — - grad. loug. 80 lat. 
32 — 10. — > liu. 20. • Dair el- y /icul diversa est 
ah 'Acul, quae eadem est ac Cufa; vid. not. ad Cufam. 
In vicioia loci illius periit celeber poeta Motanai)bi 
anno 354. Abulf. Aun. T. II. p. 487. 779. Not. et 
Exstr. T. II. p. 545. 

P. 6. lin. 20. A Maisana sinus Persicus Ptole- 
maeo dicitur koKttgs Mairamip , Plinio et Ammiauo 
Mesenen. Conf. Assemau. Bibl. or. T. II. dissert. de 
Monopbysitis, voce Bassora. Tota iila regio quon- 
dam Misaii et Dost Misan (campania Misan), Meseue 
dicta fuitj unde Basra Syris Perat Mesene. Haec 
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R. ad Abulf. Ann. T. III. p. 729. Idem sequentem 
urbero Muschan eandem esse cum hac Maisan conji- 
cit; attamen ab Abulfeda et auctore Lobabi plauissime 
distinguuntur duo oppida. Cf. Excerpta ex Ibn ChaU. 
p. 88, ubi Maisan coudita fertur ab Abu 'Ali el-Ha- 
san 9 adde Ben Sahl, Veziro Mamuni Chalifae, 'Iracae 
praefecio, qui obiit anno 235« Abulf. Ann. T. II. 
p. 101. et 187. 

P. 7. lin. 11. R.: Tigris inyadit Basram a sep- 
tcntridne. — lin. 14. De batajeh, lacubus Iracae, 
qui etiam paludes Nabataeorum appellantur, yid. ex- 
cerpta ex prolegom. p, 55. — lin. 18. Primitus Kil 
erat nomen canalis , qui ab el - Heggag Ben Jusuf cx 
Euphrate deductus, a Nilo Aegypti nomen traiit. 
Excerpta ex Ibn Chall. p. 89. — lin. 21. Hasche- 
miam nominayit urbem conditor in honorem generis 
sui Haschemitici , ab Haschemo oriundi. Herbelot. v. 
Haschem. Eicerpta ex Jacuto p. 69 ; ex Ibn ChaJI. 
p. 89. Abulf. Ann. T. I., p. 483. T. II. p. 15., 

P. 8» lin. 4. Hit celebre por el quir etc Teixeir. 
Itiner. p. 110. R. -lin.9. Abu 'Abdorrahman 'Abdolla 
Ben el - Mobarek Hantalio - Temimita - Merwensis ob 
siogularem yirtutem et doctrinam uunquam nisi honoriG- 
centissime appellatur a scriptoribus arabicis. Obiit 
anno 181, sexaginta tres annos natus. Herbelot.. s» 
y. Dahabii Cl. 6 , 30. Excerpta ex Abu Zakarja p« 
91. Hamaker lib. Wakedii p. I48. -r~ lin. 13. B- 
addit : „ Sed iuquirendum est adhuc , curatius in #~ 
tum hujus urbis, ol Azizicus enim collocat eam d> 
occidente Euphratts , quod repugnat superiori Hli as ~ 
serto, ab ejus septentrione sitam illam esse. Eg° 
certe puto errare al Azizieum cc . Attamen occidens et 



»7 

sepienirio oon sibi oppositi iunt; nam si Euphrates, 
ibi quodam modo ftexus , inter septentrionem et ori^ 
entem procurrit ad Africum, urbs illa inter occiden- 
tem et septentrionem sita esse potest. Ibrt Challi- 
kdn eam collocat a latere continentis Syriae; vid. 
excerpta p. 89. — Iuxta alios Hit nomen habet a 
conditore Hit Ben el-Bulendi Ben Malek Ben DaY 
Ben Buwait Ben 'Aina , Abrahami ex Midian nepotis. 
Golii not ad Alferg. p. 125. 

P. 9. lin. 2. Pro Moraqeb R. legit Marrak et 
ad Abulf. Ann. T. III. p. 71 &- Marak. — Quatuor 
haec oppida saepe confusa a geographis esse viden1ur; 
sie Gihan Numa ed. Norberg T, II. p. 74: Halla 
urbs, inter Bagdad et Kufa posita. Fecit autem ejus 
nomini locum Halla ben Mezid, qui eam condendam 
sibi sedem a* 495 elegit •— in occidentem a Bagdad 
ab occasu Euphralis cet. . Contra Sadik Is/ahani: 
HiJleh, on the western side of the river Dijleh (or 
Tigris), beween Baghdad and Kutah 79 - 40 32 - 0. 
De Saif ed - Daula Qadaca yid. Excei;pta ex Ibn 
Cball. p. 81. Male M. eum 5 Aiu ed-Daula nominat, 
nam cognomine viri urbs etiam el«-Hella es-Saifijja 
cognominata est Attamen Qadaca non primus hujus 
loci conditor fuit, quum jam ante eum ejus mentio 
fiat; tantummodo eum in urbem ex6truxisse ridetur. 
Abulfed. Ann. T. III. p. 365. 

De Cddesia vid. Excerpta ex Moschlaiteko p, 
68. Proelium ibi accidit anno 15. Abul/ed. Ann. 
T.I. p. 231. Casiri bibl. T. IL p. 177. — Bakoin: 
On Ja nomme ainsi de Cadis, fils de Hara. Not. et 
Exstr. T. II. p. 450. 

Hira. Assem. 756. Hirta Arabibus Hirah urbs 
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in Eraka Babylonica, a Cufa seu Akula tribus passu- 
um millibus distans. R. — Hira eloit la residence des rois 
Beni- Hakhem, qui etoient des Arabes ; elle fut batie par 
Noman, fils d'Amraoul cais, fils d'Amrou, fils d'Ada. Le 
chateau, appele Khouarnac, est hors de la yille ; il a ete bati 
par le Grec Sanmar. Bakoui 1.1. p. 434. — No'man etiani 
Ben el-Monder Christianum factum esse dicit Herbel 
s. v. Noman. Vixit tempore Mohammedis. Abulfed. 
Ann. T. I. p. 7. — cf. Pocock. Spec H. A. p. 73, 
141 ; pro uUaAte) habet ul*Ju)f Jf p. 75. Sadik 
Isfahani: Hirah, one of the seven cities of Irak, 
at the distance of rwo { arsangs from Kufah - 79-30 
31 — 30. cJjSI Jiani Nejef Ashref, in theprovince 
of Irak Arab. 79 — 30 31 — 30. — Nagaf, trac- 
lus procul Kufa, ubi sepultus 'Ali, Abulf. Ann. T.L 
p. 339 ; ibi solebant olim naves e Sinis et Indis veni- 
enies regibus Hirae appellere, ibid. not. p. 48. 

P. 10, Kufa. Assem. p. 715. urbem conditam 
ajunt anno H. 17. verum ut Herbelot ei scriptoribus 
Persis notat antiquior est Cupha. Populi Achoali PH- 
nio memorati nihil aliud sunt quam Akulae seuAcho- 
alae cives. Akulam autem eandem ac Cufam esse tes- 
tatur Georg. Abulpharagius in Chron. Syriaco: sub 
idem tempus Saadus ex urbe Jathreba ad Cufam> 
quae et Akula, castra movit. Saadus iste copiarum 
Amari Chalifae ductor fuit. R. Adde Abulfed. Ann. 
T. L p. 230 et not. Golii not. ad Alferg. p. * 23 - 
Kufam in Vologesiae veteris locum successisse opi- 
natur Mannert, Geogr. T. V. sect. 2. p* 304« 

El- Ambdr. Assem. T. U. diss. de Monopby 5 * 
Pheroz Sapor, alias Anbara, Iudaeis Peruz Sciabbur, 
ubi 900 millia Tuisse ejus sextae hominum jacuot, 
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teste Bartoloocio io BibJ. Rabbin. R. Errbre captus 
Herbelot Ambaram ipsam Haschemiam appellatam esae 
dicit; vid. p. 7. De etytno Ambarae vid. Excerpta 
ex Ibn Chall, p.85. Adde Golii not.in AUerg. p.124: 
Urbem • p*rcmtiquam perhibcnt et a N§bochad- 
nasre conditam : qui Arabum famifias quasdara , incer- 
tis castris vagantes, hoc oppido et territorio, velut 
stabili sede et horreo, quod el-ambar sonat, con- 
gregasset. — Urbs Anbar ejusque tractus peculiari 
nomine Firuz Sabur uuncyp^i solet ; quod Persarum 
rex Sapor hic praesidia fixispet contra Romajpos. Ea« 
dem repetit Casiri bibl. T. I. p. 44. — Obiit es- SaSah 
anno 136. Abulfed. Ann. *T. II. p. 5. sq.. — AAEert^* 
bul/eda Anu. T. IL p. 537. elegiae Abul-Hasani 
Amb^rensis particulam, qua Ibn Baqihi, Veziri Boch- 
tijari, exitum deplorat, qui anno 367 ab 'A'dad ed-» 
Daula occisus et e cruce suspensus erat. 

P. 11. De 9 Okbara eadem Lobabi, attamen 
non memorati, verba exscripsit Jbn Chalhkan, exc' 
p. 88. — Cdlrabboli yinum laudari a Maidanio , di- 
cit Golius in lex. 

- Sarrmenraa i. e. laetatur, qui vidit, eo nomi- 
ue nuncupata fertur, quod soli ferlilitate, coelique 
temperie frueretur; unde Serramorenae in Hispania 
uominis forte derivatio. Casiri bibJ. T. I. p. 50. 111. 
Yarias vocis enunciationes exhibent excerpta ex lba 
ChalL p. 87. Golii not. ad Alferg- p. 230. Abulf 
Aon. T. II. p. 169 et 205. Apud scriptores Grae- 
cos et Latinos jam occurrit castellum Sumere. Man- 
nerty geogr. 1. J. p. 338. Macdonald Kinneir y 
journey through Asia minor, Armenia and Koordi- 
stan p. 471. 
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P. 12. De fluvio Qar$ari yid. excerpta e pro- 
Jegom. p. 58% 

Bdgdadum aediGcari jussit Mancur anno 145 
et ex nonnullorum sententia nomen Zaurao accepk 
ab obliquo Tigridis inflexu. Abu!f Ann. T. II. p. 
15. Escerpta ex Moschtareko p. 66. De Ro$afa et 
3 Askar el-Mahdi vid. ibid. p. 65 et 68* Golii not. 
*d Alferg. p. 122. de Ienisch histor. reg. Pers. p. 
59« Pro Chorg R. legit Korch -^ JC5I, quod rectius 

Karch enunciatur j exc. ex Ibn Chall. p. 88. 

P. 19. iin. 6/ Pro Ortocr R. hahet Tharif. 

Maddin. Hist. Muhamm. Gagri, ar. p. 2. Her- 
bel. s. t. Asseni. 764. Modaina Herbelotio Madain, 
Syris JMedinata h. e. hinae urbes, Seleucia sciKcet et 
Ctesiphon. Canon Arabicus Concil. Nicaeni apud As- 
Setti T. I. p. & R. — Ilk tiethpe nocte, qua Moham- 
med propheta nascebatur, contreniiscebat palatium 
Kosroes bdeo, tit quatuordecim ejus turi-es decide- 
rtot. Abulf. Ana. T. \. p. 7. Sadik hfahani\ Ma- 
d&in, a celehrated city in Irak Arab, one of the 
works of King Tahmuras (regis IL familiae Pischda- 
dicae); here is the Ivan-i~Kesri. This place ws 
called Madain, because it "was the most considerable 
of the seven Madain or cities of Irak Arab ; and in 
the time of the Akasreh (rĕgutii Kosroarum) these 
eities were Madain above mentioned , and tbe otber 
six, Kadesiah, Rumiah, Heirah, Babel, Halwan, and 
Nahrwan, Gihan Numah ed. Ncrberg T. II. P* 
68. Mannert, L i. p. 287 sqq. — Contra *nume- 
rationem literarum scriptum est 'Taitasun, qudd tamen 
item apud alios occurrit. — Rumijjam diversam iu» sse 
ab eUMadain et ab Alexandro M. conditam ^icit 
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Ibd £faUiUtf', iu exft.p. 86, — Pi'o E^cUeloa R. 
habet Isbaain. — De Siiba t vid. p. 4. lin» 19. 

V. 14. Sdbel. JMannert 1. 1. p. 300 sqq. - Her- 
mes (Hormuz) Babylonius in Kelwada Chaldaeorum 
urbe habitayit et post diluvium Aoruit, atque prrmtis* 
urbem Babelem condidit post Nimrodem , ' Cuscbi fili- 
um. Abulfaragl Hist. Dynast. p. 6. Casiri bibl. 
4 T. I. p. 374. — De Abrahamo in ignem conjecto 
vid. Corani Sur. 25. v. 68. — 'Dahhdc, 'persice 
*DoMc, erat quartus rex e lamilia Pischdadtca/ ' Her- 
belot. s. ▼. Klaproth tabl. hist. de PAsie p. 6. itf- 
bulfed. hist. anteislara. ed. Fleischer p. 66 sq. 

Nctmdnia. Herbelot. s. v. Assem* IV. p. 765. 
„Amrus Naaaianiam et Zavabia.ii», h. e. utriusque $£a- 
bae prbem pro una eademque re accipit. (( Multum 
distapt Zabia et Nomania, quum haec infra Bagda- 
dum , versus Yasetam , illa supra Bagdadum versus 
M-au^elam respipiat. R. ad Abulfed. Anu. T. II. p. 
774. — ■- De iluyiis Zab vid. Excerpta ex prolegom. 
p. 60. 

Nahrowdu.. Hanc nominis enunciatipnem vitu- 
perat Ibn, Chal/ikdn, exc. p. 88 et Nahrawan Jegi 
jubeu — Asseman. p. 141. Naharvana oppidnm re- 
gionis Bocluensium. Idem p. 142. Bochteuses in al 
Gezira ponii; ait enim; Hesnenses (i. e. ex Hesu 
Caifa),facta in Geziram irruptione plurimos Bochtenscs 
interfecer^nt. videntur Bochtenses go&us Curdum esse. 
iia enim p. 143. Amerus Ahmed Bochtensis, qui montcs 
.Cardops occupat. p. 143. tamen distinguit, dicens Boch-.- 
teuses Curdosque, tauquam diversi essent. R. - Naharouau 
jj^audecontreeeuU^eBagdadet Vaseth, a Torientdu Tigre, 

8 
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P. 15« Gacr Jbn Hohaira\ . Dt J&idp Ibn 

.Hobaira a Merwano coutra Rebelles 'iracenses < cmisso, 
• vidL Ahulfed. Ann* T. L p. 473* —.Kerheja (ab 
oriente^ pro occidente, scripsit Reiske*) ad XII. a 
Kufa milliarium* Casiri bibl. T. L p. 181. 

Gargardjae lat. gr. Schu^tens in ; Codice* auo 

kgi*32. 

P. 16w Fomm eg-QelK pohukens 73-SjO 32- 

60. -*- E$-£eIh e&t noipen; fluvii ipagni, gui exit ex 

Tigride supra Waset. Exae?pta ex Ibn Chalb p. 88. 

De nuptiis Mamuni, anuo 210 celebratis, vid. AbuU 

fed* Ann. T^ IL p. 147. 

Nahr el -Mtalhk. N*«f/WA%«<r, &ct<rl/mos 7*ir** 
fw*, Basilius Vel regius iliiyius apud scrtptores Grae- 
cos ct Romanos, fo$sa ex Ĕuphrate in Tigridem de- 
rivata, urbi adjacenti nomen dedit. Excerpta e pro- 
legom. p. 58. — Pro Kutha R. habet Kawa vel Coi, 
sed haec urbs pariter ab Euphratis canali noraen ac- 
cepit; vid. exc. 1. 1. 

Ed-Daskara sigdirlcat terram delaiam , habet- 
qufe haec urbs suggestum et forum. Exc. ex Mosch- 
tareko p. €4. 

P. 17. Galula ab Ihn Challikdn , exa p. 85. 
*Persiae 9 ab Herbeloto s. v. Chorasanae adscribitur. 
Proelium memorattim ibi Mcidit anno 16 v*I 17. 
Ahulfed. Ann. T. L p. 235, edll. not, p. 47. 

}Vdset alii ita dictani tblunt, Tjuia nledra sit 
inter duos terminos , alii a pagd ,* ibi amea sito et 
wdset el-Ca$ab medium arundinum vdcato, quia 
medius inter artindines. Exc. ex M&scbtareko p. 69 
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Gotii not. *<l'Alferg. p! 121. Fun<!ktion*& W^seM 
ad arinum '83 memorat Abuljed. Ann. T. 1. p. 425. 
Schalmagdn. Exc. ei Ibn Chall. p. 87. 

' K 18. Chdrieqtn. Sadik Isfahdni\ Khariekein 
twd dtiWi 2 oP IrakArab, connected one ^ith the other, ! 
80 -4G 3(8-49. — Bakoui: Casr-Schirin, cMteau 
entre Bagdad et Hamadan , dans une plaine sur le bord 
de la ritiere de Dgiar. Ce cbateau a ĕle bAti par 
Kbosirou Perouiz, pour Schirin sa favorite; il existe 
encorea present; c 9 est un ^rand batimerit £leve' aveo 
dtes jportiques. 

HolwUn. Est veterum XaA«v/ri*. patet e Poly- 
bio 555. 30. ubi dicitur Antiochus ex ea ad Seleuci- 
am Tigrldis Kcc*cc@ii?ut. x Ergo sila erat ultra Tigri- 
dem Babyloniae in orientem borealem. Assem. 731. 
Calach, alias Halah, Arabice Halavau, quam vocem 
Syri profeniritHulun, HerbelotiusHoIuariet*Huluan. urbs 
in Assyria , supra Adiabenem , Mediae proxima. Idem 
p. 753. Hala, Halacha^ Chalach, Halavana, Holvan, 
urbs Assyriae trans Tigriri , caput regionis Calachenae; 
hinc ifa scriptura 4 ftcg. 1^,6 et 18, 11. civitasMe- 
dorum appellatur, qiiod in confinio Mediae Assyriae- 
que posita sit. R. Hplwanam eaudem esse cum Alba- 
nia reutipgeri opinatur Mannert, Geogr. 1. 1. p. 340; 
hodie Zohaub appellari dicit Kinneier 1. 1. p. 499. 
£xc. ex Moscniareko p. 64, ex Ibn Chall. p. 86. 
Condulit hanc urbeta 'Cotad , ^iruzi filius , Sasanida 
et «olebaht huc secedere Bagdadi ' Chalifae contra aĕs- 
tus rhoTestias solamen caplarites a frigidiori aura; ne~ 
que e'xiimorum Tructuuul copia deerat, inter qu6s ma* 
la Putrica celel>raritur nutlis aliis secunda , ' et lamosa 
ficus. ; tterbilot: s. v. l Gd//7 not. ad AMerg. pi 523. 
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Pro fiqubus R. Ijabet, uyas^ Praeterea nucihus aUin- 
cUb*t et caseos njittebat &ufam, AbulfejJ. Ann. T. 

II. p, 31. 

P. 19. Bagra. Teiieir. p. 74. Itiner. Iba Co- 
tcib. p. 373. Herbel. s. v. Assem. p. 728. urbs Ara- 
kae seu Babyloniae, metropolis Mesenorum atque ad- 
eo Syris Pberath Mesenae dicta, olingi Tcredon. Wa- 
di Nesa iu tab. Eliae Damasceni dicitur Nahr ol 
Marati, h, e. fluvius mulieris. Hujus tracius, qui a 
fluvio nomeii Vadinesa aut Nahar Marah accepit, e- 
piscopus Basrensi metropolitano subjectus memoratur, 
iu tab. Eliae Damasceni, uti et episcopus Nahar dai- 
rae apud Amrum. In eadem Basrensium regione re- 
censetur ab JElia Damasceno episcopatus DehesUD, 
rjuem Amrus Dasemsanae (sed leg. est Dost Misan) 
YOcat. Porro Mesene dicitur ea regio, cujus Bassora 
metropolis a Papa instituta est circa A. C. 310, si 
£des Sobiensi adhibenda. Idem p. 745. Euphrales 
Pberat, et Mesene, Metropolis Nestorianorum , cujus 
titulus Pherat Mesene. Idem T. II. diss. de Mono- 
phys. v. Bassora, seu Bosra Graecis Boot^*, Syn 
<juoque Bosar et Perat Maisan appellant. Sic enim 
Ioounes Iacobitarum et Salomon Nestorianorum ejus- 
dem urbis Episcopi dicuntur. Verum, ut adverlit 
Abulfeda , Maisan regiuncula est in extremis Grihw 
terrae Basrae. Meseuen in Tigri fluvio insulam ap~ 
j)ellat Plinius Ammianus et Stephanus apud Cellar, 
Not. 3. A. II. 1. 749. Est veterum M*rj}vf7, de qua 
vid. Casaubon. ad Polyb. p. 120. b. R. — Cave, ne 
* onjundas cum Assemano Bacram nostram cum Bo- 
^ra Syriae, cjuae est veterum Bostra; nam Ba?ra est 
urbs novu, coudita jussu 'Otpari auno 14 vel 15 ab 
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'0lbff J^n . Garwau : . ^t , cmpprit^n est f, siaus, k Eecsiici, 
<jui iude ipare B*9rei)se . nof»inpUir. Exc,,ex Jbu, Cbajl; 
p. 85. AbuJffijH*. Anp. v T. L p., :225 ,et nat, Qoli\ 
not. ad AJferg* p.. 94 $t,12ftr^ :/ R; Nf ia fine descrip- 
tionis haec addU:, JEst pl Mejrbad, ait o^i^p^nsH, 
uniyersale nomen loct cujusqu.e, ubi cputiuqnt|if ca- 
melij ind$ etiam sumttup est Merbad ot .tamri,, locus 
ubi dactyli ^iccantur. — Cf. Eata egt U?p, <^h?ll p..8$. 

Obolla. A*sem. p. 700. Abiia r irectiu^ O^oUa^ 
alia ab Abilit Syrjae ipter Hejiopoliu o* Damascum. 
Arabicua inljerpres , ax;m}ratur esse urbpm CaJU^b,^ 
Assjir conditam r B* ^.Regio JIuyu. OhoUae,:ab N op^ 
pido , . q jiod secai , ita , cognominaii , nrter : deliciosis- 
sima terrae Jpca. et quatuor paradisos . tqrrestres refer- 
tur \ reliyui trea ; aunt. 3phi'i? JJawwati*, io territpriQ 
Schirazae, 8ogd Samarcandi et Guta Damasci. Exc. 
ex Ibn ChaH. ,p. 85. ~ , Post ? „ prptensus tt £• addiu 
omnesque paimae pariter ad.lineam directae., 

Pag. 20. 'Abbdddn. Assem» >p, 706. ,ubi- etiam 
de Abad loco diverso dis$$rit*. Abe<J, . ait, locus in 
Bagdadensiupi cWitat^, ubi ecc^esia S. Siinepnis Bar 
Sabaae archiepi$copi Seleuciae et martyris.. Sedes pa- 
iriarcharum Nestorianorom , dicta Sabaae,. aliis Dorta^ 
arabice Dar or Rum, Amrus eam Bagd^di partem, 

vocat ecclesiam Sabaae Abadensis in aedibus Romae*» 

... ^ ► • 

orum, (Rectius iuerat yertere. in yico.. Romaeorum.) 
R. Exc ex J£cuto p. 67. Golii not. . ad; Alf^rg. ,p. 94 
P. 21. Chuzistdn K Hanc enunciationem retinui, 
licet R. et M. semper Churestan scripserint ; postenot* 
tamen semel in margine notat: yidetur toiisaetro J erro^ 
re Chuzi&tan scribi. Prima verba R. dic' habet: Cu- 
estan eliam Chuzestan appellatur; sed id mihi diceie 
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ttd4tfr c J4eM/ : Clmfebtata «lijita Ghuz ! m>mlnari, 
indtcpib dertomin&tintth Chuzi deritari ; cf. £xc. ex 
Ilw *€haffc lI p.' *86.~ rFottaahe Vero Churistan enuncia- 
tib Pettica, Cit6zistan"Arabifcaest; nslm in aKis iquo- 
4*i WHfe' L PWsa«f Re, Atabei Ze i effĕrtrtrt:- PTeiscker 
a&' Rhii]fe8. hhv nmeititLrh. p. 20fc. ~H: praeterea 
haW mrtat: 'Db 1 niamine Cnur ^a. Ibii 'Cot.' 405. Olim 
Petsii dictar ftiit G6fuzi ftato : tpiae atrtem nunc Chuzls- 
«rti est, t& 6Rm Shrestan audiit. Hamzah Isph. 46. 
(i) tot p/is*. 3. : **ejgwi Syiijrtiin/ih^uiiSytiace lo- 
kSAti' J ftremnt et scripserUnt Hibctcrt inedtci Christia- 
ai^^ui* in hac regioiie'vfat6rtmt ĕt ^yrikce scripsĕttmt. 
X$$gman.' p. 788/ HmSa rcgto *8usi£uafe ali orientem 
junctA ^ ' ddjus iiicdtee 'Syris dicttrrtur ' H tizhae , ; Artibi- 
biis AMvaz, «Graecis LaUnisque Vf±ii ei Okii,'regio 
VĕrO Ufcia et TJxiatia,' Procbpid Vazaina ,-. Metaphrastae 
Beth Hiiia. MetropolbLapeta quae Syrls Beth Lapet, 
Arabibus SdW al Ahtm h.'l. vicns Hutita.— Addo Golii 
noit. adAKerg. % pJll 8 ! : Rtgio nes Ahvazaead Sushmam 
perfihĕnt, ^ae< Churistanet qudqtte (Jhuiigt&n dicitur. 
Non abiuStcnt hinc duo nbmink apnd Pt6l. Characene et 
Cb&siana, yel ^tiiimCissiii , ^jttaĕ textremafe Susianae partes 
iunt, ubi est ipsa illa pfoVincia Ahwdz. Saepenumero au- 
tem hoc nOmen Ahfr £z aefqiielata sumitur actota Chuzisian. 
Nam Persae, ut Jafcutus docei, tottusr hujus regionis 
homine potiorein ĕjtts partem', nempe Ahv&z 7 apttel- 
lare ;ibrent j^a.** ; Ckits ^habet M. 3%ĕr: tjuoA Arebes 

qui eam subegerunt anno H. 17, mutarunt ln **A: et 

p^rali.ntimen) protulere Ahvaz. Hoc eodem nomi-, 
ne. designare etiam «olent^ ipsam metropolin sub latiu 
^h B r ^« jet 8 min., ouam alias Suc Ahvaz, iorum 
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Ahytfa* *0Cmi t aqtiqui*i* Pprsia 4iot<Wfc Hormui 
Schebr L, e. Bioap&ti* i ' , . /* 

r ' :FJbvius '2**0, ▼ete*m& siv* Oto+tU y &ivft Eulao* 
ua. Go/n <aot.. a(l AHr p- 118. Mannent^ Ge6gr # 
1. J. ,p. 341. ~ lia» 1% Jfc W^Aji Jegit et aatac 
„hoc quid «it, ignoto* $vapiqor puncta toatisjrtaUai 
legeadui» tjue UP^u exund&t , stagnab j, *ed . et ibot 
scrihi deberei per Je." V*ram l^cuonem itstituias* 
miji videor. 

Pastowa. Forte hoc est Josepbi Barbari Taste> 
nisi sit Toster. R. , 

, jP. 22. De oomo ex-Zatt R. in tabubi hae$ 
addit: Restak oz Zottbi. Filiu& Haukali, duaei atmjj 
ait Kurar hene cultae oz Zotth ei oi Chaheran,; ii^tt^ 
se viciuae. Numerat ol Azizicus ab ea octa ; par*s*n-r 
gas ad urbem Sambil, duodecim a4 urbemAigan. — ? 
Idem ad $ambil hoc habet additamentumc est Curah 
seu nomus Persidi con termhms , ad quam, pertinui^ 
quoque a diebus inde .Mohammedi filii Wasali, «usque 
ad ultimam potestatem as Sangaritarum (uota: id est 
dominorura , qui alti a Sulthano Sengjaro $ejgjukida$ 
postmodum ipsi peculiares sibi suas dynastias in Per^ 
side, Gor, Indiaque constituerunt). Inde transvolut* 
est ad Churestanam. — lin. 5. M. lacunae textus iq 
margine adscripsit: has literas legere non potui, oc^ 
currebat &*£X*. — Post lin. 10. apud R. haec leguu* 
tur: Suut viae duae regiae, ait filius Haukali, ei Fa- 
res (aut Persia) ad al Irakum, una super ol R*sr*h 
yersus Bagdadum* akera super Waseth eodem. Si 
priorem persequaris, iacipjs ab Argan, uude sunt ad 
ad Daurak tres diaetaej ab ad Daurak ad Chan ]VfaiS 
daujeh (vel Mardawath) procedis, u£>i itiner?tores so- 
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lent cbnsirtere (nota: forW hic de£st Aatio * ut' «Katta). 
ab hoc Chan Mardawaih ad Basijjm e*t diaeui. A 
Basijano ad Hesn Mahrdawaih duae dia&ae» Ab 'Hasn 
MahdJji (hota: aut hic Mardawaih leg. ant pduld ante 
Mahdiji)ad ukimuui terminum Churestariae, in;quem 
incidh Tigris. Inde vectos aquis penrenis ad al O» 
hoDato. Akera autem Via per Waselh Bstgdadum est 
haec. Ab Argan ad 8auk Saiiihii (seii forum Sanm- 
elis) est diaeta. Inde ad Ramhormuz duae diaetae; 
inde ad Askar Mocrami tres diaetae; iude ad Tostar 
diaeta. Inde ad Gondi Sabur diaeta. Inde ad as 
Sus diaeta, inde ' ad Korkub diaeta. Inde ad aih 
Thib diaeta; Snitimarii ditionem Wasithenae. Est et 

« 

alia via, ait idem, brevior, non attingens Tostarum; 
sed yoluimus hac in via persequenda designare loco- 
rum a se distantias, non autenl ipsam viani Bagda- 
densem. [Propterea complexi sumus haec', vofentes 
distinata commemorare.l 

Bdsijdnae gradus R> sic habet: 74-50 S0-3J. 

Provincia, quae hodie Luristdn nominatur, est 
Graecorum Elymais. — lin. penult. Quod R. vertit 
de nucĕ) scripsi «j^ssruM pro &iysri!f, quod M. ha- 
bet. Praeterea R. in nota memorat: Peculiare studi- 
um traditionum, quod qui non callet, in multis nil 
videt, ut e. c. qui theologus, aut ICtus, aut inedicus 
non est, multa eorum legens vel audiens non intel- 
ligit. A Sehickardo lucem hic loci ut non exspectavi, 
sic neque accepi. 

P. 23. Rischehr. Bend Rischer, sub Farsistan. 
Assem. p. 773. videtur in ea Rivardscir vel Ravauds- 
cir invenire, urbem Persidis proprie dictae, postquam 
eniin de ea dixisset, subjungil: Abulfeda iu Loristana, 
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<{uae est pars j Charutanae sen Sustae, pouit ur- 
bem Rischebr> post Mathotjiam ei Susam. In tabu- 
lis vero geographicii inter iinsulas Persidis in sinu 
cognojnine occurrit Rischehr, Teix. Ilin. 71. Rixer 
et 70. RixeL R. Hanc urbem R. in tabula quoque 
ponit: „Rischahr commemoratur iu al Athwal inter 
urhes Churestanae." Deinde in nota memorat: Ad- 
scripserat AbuHeda.h. 1. (ut alias quoque similibus iu 
locis): „Istaec hinc expuncta transtuli ad marginem 
inferiorem, quae est propria et vera sedes septem." 
Locorutn puta, ab ipso ex ipsa tabula expunctorum 
et in marginem conjectorum , quae haec sunt: Basian, 
Suk ol Arbaa, Restak oz Zatth, Sarabil, Basna, Ma- 
tutsch et Rischehr. 

*Tib. Bakoui: Ville entre Vaseth et le Khou- 
zistan, batie par Seth , fils d'Adam. U y a un talis- 
man pour chasser les scorpions, les serpens et les 
guepes qui en y eutrant meurent aussitdt. On y voit 
des corljeau*, 4° nt * a c P u ^ ei > r est m ^ ee de blanc et 
de noir. Haec suut mirabilia!, 

Susa. Assem. 781. Susa, Syris Susan, Arabi- 
bus Sus, vetus regia Persarum , , apud sacros , propha- 
nosque scriptores celebris, Memnonia Graecis dicta, 
caput Susianae, — dicta a liliis quibus abundat, — 
Abulfeda aliique geographi orientales Susae nominc 
tres urbes designant. Susam nim. Elamitarum , de qua 
hic sermo-, Snsam Mauritaniae in ora oceani atlantici; 
et Susam Arabiae juxta montem Sinai ad sinum Ara- 
bicum seu Ery thraeum , quam vulgo Sues dicunt. His 
adde quartam Susam in Assyria seu Mosulana regio- 
ne, quam Abulpharagius ejusque ' Chronici Syriaci 
continuator Castrum Sus appellant; ejusdem merainit 
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AbuUeda et addit quifetata, quam 'Gjesirae' ?icnftni 
<licit. Porro hallucinantur qui Susajn cum Susira 
eandem faciunt. R. Cf. Exc. ex Moscbtareko p.67. — 
Inter recentiores constat, Susaru yeterum esse Tosta- 
ram hodiernam et diyersam a Susa hic memorata. 
Mannert, Geogr. 1. 1. p. 353.- Yocabulum malorum 
Medicorum alias scribitur pg^J et j&*r*l - giUA 
lego, sed mendum puto, forte pro J)U^. Haec M. 
in margine notat, equidem malim £jl*£)f Ofv>. 

P. 24. Gondaisabur. Siapour aut Giondi Sabur. 
Iondisabur. Assem. 'IV. Bibl. Orient. p. XLHI. fine: 
Gandisabur, Arabibus Gendisabur et Giondisabur, 
urbs ^isianae a Sapore rege condita. R.' Qoffdr^ quera 
R. male Abu Jakub nominat, obiit anno 265. Abul- 
fed. Ann. T. II. p. 253. 

Tostar. Raudh. p. m. 14 murus Tostarae pri- 

mus est omnium post ' diluyium conditorum a ^Susa; 

Elias quoque Damascenus in tabula metropolitanorum 

et episcopalium ecclesiarum alium esse Ledani et Su- 

sae episcopum ab episcopo Sustrae affirmat. Abul- 

pharagius vero in historia dynasliarum pro una ea~ 

demque urbe accipit ' Susam et Sustram (p. 63. tcxt 

arab.) eadem est Herbelotii et Baudrandii sententia, 

quae tamen ex accurata Susianae descriptione , quam 

Abulfeda edidit, falsitatis convincitur, nisi dicaturSus- 

tram in locum yicinae Susae jam destructae succes- 

sisse, adeoque ab auctoribus ad Sustram referri, quae 

de Susa antiqua in sacris prophanisque memorantur. 

Conf. Teixeir. Itin. p. 127. R. vid. not. ad Susana. 

Exc. ex Moschtareko p. 64. ex Ibn Chall. ' p. 85. 

P. 25. Trobba. In tabulis est Goban. GebL for- 
te reterum T*$wq vid. Strabo p. 1080. R. — Abu 
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ceps -seetae Mo'tatalitarum natus anno 235 , obiit anno 
304. Abul/ed. Ann. T. II. p. 331. Pocock. Spec 
bbu Atab, p. 232. Exc* ex Ibn ChalL p. 82, qui 
de urbe Cobiba Ib» Haucali, Sapn'dnensis' et Jacutt 
aententias proferu 

'Askar Mokram. Mira quadam constantia con- 
ira literarum enumerationem ubique fere in . Michae- 
lis apographo Mokarrem scriptum mvini cunv Tesch- 
dido liierae Re. NoYem urbium nomipa, cum 'As- 
kajr composiu, mepaorat Jacut, exc. p. 67. colL exc. 
ex Ibn CbaU. p* 87. 

P. 26L Hegn Mahdi. De hac arce mira^ quae- 
daro narrat Morgan I. 200. 

Ahwdz. Oeza Teixeir. Itiner. p. 72. R. — For- 
t*sse Ptolemaei Qzoa 85 - 45 . 35 - 20. Cf. isupra ad 
p. 21. . . 

P, 27. Nahr Tira. De Rebellibus in 'Irica vi<U 

» 

Jibujfed. Amial. ad an. 128. — lin. 6. R. an. 279} 
vid. diss.de scriptoribus No. 10. 

Daurac. Saurae. Sorra seu Dorac. Doreca Teii. 
p. 72. Itin. R. : — Exc. ex Ihn. ChalU p. 86. — 
Recemioribus Daurac est veterum Aginis, vel iu vici- 
aitate cjus. Mannert, Geogr. 1. 1. p. 354. 

Mahrubdn. Golii not. ad Alferg. p. 117. 

P. 28. Rdmhormuz. R;oiiies al. Ram Hormoz, 
Warm Hormoz. R. -r Exc. ex Ibn ChalL p. 86. — 
Abu 'Abdolla Selm&n Persa el-Chair, libertus Pro- 
phetae, juxta alios ex pago. I^pahanense, cui nomeo 
Gajj, orjund&a, obiit anno 35 vel 36 in urbe Ma- 
daiu. Exc. ex Abu Zak. p. 92. — Herbjlot* s. v. 
Ga^nier^ vit. Muhamm. p. 74. 
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Argdn,- Argjan aL Ragian. Herb* s. v. Arra- 
gian. Adscripserat Golius: Prol. in Susianae extremis. 
R. — Fortasse Ptol. Urzan 84-40 31 -40. — Esc. 
ex Ibn Chall. p. 89. — Bakoui: Ardgian 86-30 
35-30. Ville de Perse batie par Cobad, fils de Phi. 
rous, pere d'Anouschirouan ; elle a un pont A'm 
seule arche qui a quatre-vingts pas d'ouverture. Dans 
une de ses montagnes est une caverne ou l'on trouw 
de Teau qui est comme une vapeur; elle sort des r<v- 
thers, et on en fait le moumnani ou moumiani hlanc, 
qui est trĕs-bon. — Celebris ad Argin enno 22. 
pugna pugnata est. Abul/ed. Ann. T. I. not. p. 47. 
P* 29. Aderbigdn. De Aderbigiana disserit As- 
sem. p. 708. unde haec excerpam. Aderbigana, Sy- 
ris Adourbigan seu Adorbigan, antiquis Media vel 
saltim Mediae pars. Ejusdem regtonis civitates sunt 
Tauriz, Bardaa, Ardebil, Maraga, Salmasa, Argis, 
Asnocha, Chalata, Sciaharaul, Nesiorianis episcopi» 
subjectae. Oliru una metropolis totius Mĕdiae Ador- 
higanae ruit Tauriz seu Ecbatana, postea Bardaa et 
Salmasa metropoliticis quoque juribus auctae leguniur. 
Idem Tomo II. dissert de Monophys. V. Adorbigana 
s»c habet: „Adorbigana Persiae urbs, inquit Masiu» 
"» epistola ad Auger. Busbek praemissa ad Anapho- 
ram S. Basihi, dierum circiter 8. itiuere a Ninive po- 
*«a ^ersus' orientem.« Est depravatum ex Atropatia- 
iia. Sic vuIgo putalur. Sed est potius regio Arta- 
batani r. Polyb. p. 557. R. Nominis Aderbigan ety- 
mologiam dat Chardin , Voyag. en Perse T; I. p. 253, 
et locum vel terram ignis eiplieat. Herbel s. v.- 
liu, 0. Verba Ibn e!-Gawaliqi desideraniur, R. ne 
«oc uomen quidem habet. 
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P. 30. lioi 2, Similiter ; A"Penia dividitur in 
Armeniam , proprie sic. dictam , Turcomaniam et Ge- 
orgiam, sed divisk> usitstissijna est in Armeniam ipa- 
jorem et minorem* — lin. 4« Bakoui clim. 5 : Calaat 
al Lan 83-5 44-5 chateau tres-fort, dans le pays, 
de Lao , sur le sommet d'uue montagne qu'on nom- 
me Bab al Lan , porte des Lan. II a ete batie par Sind- 
badi fils de Kipchtasp, fils de Lohorasp: on dit 
qu'un seul homme peut y arrdter des arniees. II est 
sur un rocher dont il sort qne fonlaine; il y a ua 
pont d'une structure extraordinaire. — lin. 9. Reis- 
kium secutus, qui edidit „Kort Hesn Zejad ct , scrip- 
seram CX3, postea vero praetuh Michaelis lectionem 
i^jJJ, quam verti. Cf. Abu1fed. Ann. T. II. p. 539; 
Exc. ex Moschtareko p. 64. — lin. 12. Cdlicala y 
Khalkhal aqud Jaubert, yoyage en Armenie et en 
Perse, p. 196.- lin. 15. Verba jO&»\ *S, quae M. 
omisit, scribere volui _kAXamJ ^j, ut alias saepe 06^ 
turrunt, postea vidi Schultensiurii , in ind. geog. le- 
gisse /s^i (& et P ost Schahrosur melius inserertt 

P. 31. Fretum Gonstautinopolitannm , urbesque 
Ponto Euxino adjacentes pluribus descripsit AbuUeda 
in prolegom. vid» exc. p# 49 sqq. — Kinuli §trab. 
12, £21. 'KywAur. - lin. ult Cum rerbo (jj^, quod 
M. acripserat, aptum sensum conjungere nou pote- 
ram, qnare mutaveram in i^iy^, quod Jissuram . ma» 
ris i, e. linguam in mare excurrentem significare pos* 
set. Yersionem tamen Reiskii servavi, licet coptr^- 
rium babeat sensum. Incidi nempe iu locum prooe- 
mii, ubi terminos technicos explicat Abulfeda, Bu- 
sching T. IV. p. 139,- et el-gauu sinum ..niaiis esse 
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46cit, qui hi pdrieta aliquam teYrae cominentij se pe- 
necfet. Yerioretn diitem lectionem hic praebet Jouf 
p. 1 9, *j2fcdf, quae est Vox Persica eisinum maris 
significat. Hanc nottro quoque loco restituendam esse 
£ensfemus, deinde tamen ^artjjJl mutandum in -jjJl , ne 
sibi contradicant verba, quae tunc audiunt: m siiro 
maris, intrante in terram continentcm. 

F. 32. 'Tdmdn est veterum KofOKovSccfXfi. Sick- 
ler, Handb. der alteri Gebgr* p. 642. — lin. 13. & 
iter terrestre, — »Jf (jjH ut lin. 3. — lin. 17. R. w 

sua austrum. 

♦ 

P. 33. lin. 7. Viam inter Maragam et Orinap 
|am H. dividit: a Maragah ad Mukan 2 diaetae, a 
Mukau ad Ormajjah 2. itidem. — lin. 9. Idem inter 
Barkeri et Argisch 2. dies numerat. — - Majjafareqin 
prope Martyropolin veterum et Amidae nomen exan« 
iiquitate aervatum est*. Mannert^ L 1. p. 180 sq. 

-■' P. 34. lin. 2. Pro Berberis R. habet as-Sarisis. 
lm. -3. 4. Ig^ ^- Ita Reiskii ,versionem secutus in 
duas partes diyisi IgJolgJ apographi Michaelis; for- 

tasse tamen legendum Ig^SJ et vertendum: vestes 
lineae, quae non flavo croci colore imbutae essent. — 
iin. "12.* Lakzi^xmvae Lesgi ? R. — * lin. 13. Bdka* 
W/. Bakoui: Bakouia 84-30 39-30, ville . h&ie en 
pierres , sur le bord de la mer de Kl*ozar y daps la 
^outree de Derbend, pr£s du Schirouan* . — Hanc 
urbem, de qua fusius, quam de ulia alia exp,0suit, 
"patriatri esse geographi saepe laudad', ipse in fine.de* 
scriplionis • dicit : elle est la patrie de mon pĕre al 
Imam al Alem Saleh, fils de Nouri, qui, en 806 de 
1'h^gire, etoit age de soiianle -dtt-sept ans. 



P. 36. Sinopen deacribit Jaubert L 1 p, 394. 
lin. 7. (^ti^ scripsi ex cenjectura pro {jL$ Michaelis. 

Sdmsun Graecorum 'AjuiW, diversa ab *Ajxcc<tIc* 
vicina; destructa, ab Adieniensibus rero reaedificata, r 
Domen Peiraea vel Peira accepit; postea atnplificatio 
ejus, a Mithridata M. addita, Eupatoria ttominabalui 1 . 
Strab. 12, 823. Sinus Samsuni antiquitus nomioaba- 
tur Leuco-Syrorum Ancon. Kinneier 1. 1. p # 308. * 

P. 36. Trapezuntem bodiernam describit Kin* 
neir 1. L p. 339. Ejus accolae Lesgas nominat p* 
379, Lazes Jaubert 1. 1 p. 8. ' 

Musch. Adscripserat bic cl. Schulteps Leidensi 
codici: Musis amnis Armeniae apud PJip. Estue forte 
Moschone Josepbi Barb. p. 53. a. an potius Amu* 
ejusdem ibidem aut Mus ejusdem p. 54. a. R. Kin~ 
neir 1. L p. 379. . , 

Arzan. Ansun urbs Armeniae in confinio Me* 

•dpotamiae, Arzan Arabibus dicta, unde Arzanene re- 

gio, quam una cum Sophene, Intilene, Tabdicene et 

Corduene, Narses Persarum rex A. C. 297. Rom. ? 

Imperio cessiu Arxane dicitur Thepphani, Azanene 

Marellino, Arsanice Petro Patricio, Arzaniorum op-, 

pidum Procopio. Assem. p. 723. plura idem p. 724* 

disputat de vera scriptione et aliis. Idem T. II. dis- 

sert. de Monophys. haec citat ex Dionysii Chronic. 

Syriac. Anno Gr. 706 (Chr. 395): Hunni vastave- 

runt omnes Syriae regiones, quae ad radices montis 

Sajj jacent, nempe Arzun_, Maipberaclam , Amidarp, 

Hanazetam et Samosatam. Montis Saii* nieminit Ma- 

sius in praefaL ad Barcepham, qui montem aridum 

appellat. Is Taurus mons est , qui supra memoratis 

urbibus imminet, diversisque io locis diver$a ab indi- 
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genis TOcabala sorthiir, 'nam juita Amidam et Mar 
den eodein Masio teste Tor ol Cpros id est inops 
Cyri dicitur. R. — - Non consentit quidem auctori Lo- 
babi hoc loco, Arzan esse urbem in Dijar Bekr, at- 
tamen ipsi Annal. T. IV. p. 367 nota est urbs Arzan 
jn hac provlnoia, diyersa ab Arzan er»Rum (Erze- 
ram). Hanc urbem eandem cum Theodosiopoli ve- 
terum esse et varie yariis temporibus Carinam, Edes- 
sam Parthornm , Apamiam , Mezacam et Caesaream 
appellatam fuisae dicit Biisching 9 . Erdbcscbreib. T. 
XL sect. 1. p. 178. vid. tamen Chalat seq. 

P. 37« Mafazgerd. M*VT&*ts?re. Cedr. 780. 
Estne forte Yolbgesia, Vologesicerta v. Vales. ad Am- 
mian. MarcelL p. 371. E Balachischkerd Cacile potuit 
Malazkerd nasci. R. Hodie est Mansigerd vel Ma- 
nazgkerd. Jaubert L L p. 122. Mannert I. 1. p. 178« 
In Yologesiae locum Kuiam successisse statuit Man- 
nert p. 304. — lin. 7. «Cum Reiskio, cousentiente 
SchultensiS in ind. geogr. bis legendum IgA^yto. ^ 

Bedlis ab Agmeniis Paguez vocatur. Biisching 1* 
1. p. 185. cf. Kinneier 1. 1, p. 393. 

Chal&t e$$e . veterum Theodosiopolin conjicit 
Mannert L L p. 177. 

P. 38. lin. 4. R. abundans bonis , r^tii legit pro 

Argisch. Abulpharag. apud Assem. T. 11« Bibl. 
or. p. 252 Argisch urbs ad lacum Arabestiae. Estne 
dicta a fluvio Arsanis, de quo sic Assem. T. IL B*. 
O. (diss. de Monophys.) Teta Arsania seu ad Arsa- 
niam fluvram Armeniae inter Tigranooerta et Artaxata 
Auentem, de quo vid. Cellar. N. O. A. T. II. p. 380. 
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R. '— PtoWtnaeo Ar&sik audit c£ ' Kinneier 1. 1. p. 
384. Nomen piscis BL hahet Tharnag et nbtat Schi- 
kardum effc#e Tariog, ubi non yolenti in «limnn i 
vfoit yocabulum.harenga, Haring. At Micbaelis scrip- 
mt Hcnjui^J( , quod affe^t memoriain vocis Q>xT$ct%o£. 
Haec omnia tamen relicpii et praetuli vocem, quam 
habenL leiica p^JaJf rocq$%6s i. e. pisciculus muria 
cbnditua^ nam ita quoque legit codex Paria. in prole- 
£<m. m desoript. lacu* Argiach, exc.p. 64. Jaubert 
\ L p. 139. homen pis^is Tarikh scripsit. 
'" Wasiin. iniis, quae Aasem. p> 773 sq. de 
6a4raas habet ,- er haec sunt ; In tabulia geographicis 
memorantur tn Assyria quidem aeu Curdistana, Aroua 
(Ormia) j Dasen , Ba& , Galu , Gur , Batnura , quae . ma- 
^Banmut* dicitnr; in Madia vero, seu Aderbigana, 
Mitaga, Albach, Vas*an, quae perperam Vasgam di- 
citur, Asrtotjh, SaMos, quae et Sidos, Hasaph, qme 
et Huiarba, Saphtani quae et SbiabaUm, et Oraiia; 
in Armenia autem Yan. R. — lin. ult. pro tredecim 
R. Kabet 15. . i - . . 

Pr3fy Salarhbs. > E*c, es Ibn ChalL p. 87; in 
vicifciiaie NbomAt neterum. - 

Chowajja, vulgo Coi; geminam Coi commemo- 
rat Joaephu» Bawbarus p. 54 R» 

P. 40. Otmajja. Lacus Tala. Estne haec illa 
Tela, de q*m atc baber Aeeem. T. II. B. O. (diss. de 
Motioph. w Tela) absolute vel cum addito Tela Man- 
salpt, qua composittone ab aliis Syriae et Mesopota- 
miae Telia disnoseitur; idem enim SyrOrum sermone 
tonat kc mons sen coilis. Antipolis olim dicta, teste 
aucttae Chrontct Edesseni, qui eam A. C* 359. * 
ConaUmiina imp. iotUuraum, Constantinamque appel- 
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latam affirmat. P?o AbtipoK Tacita» AntKemmiada 

habet Tiridates, inquit, volentibus ^arthis Ricepho- 

rium et Anthemusiada, ceterasque iirbe% quae Mace- 

donibus sitae, Graeca vocabula usurpant, recepit St«- 

pbauo Anthemus', Ammiano , Straboui et Plinio Aa- 

tbemusia. Cellarius postquam supra recitata Taciti ver- 

ba attulisset, Constantinae nomen, quod Anthema- 

siadi debetur, Nicephorio tribuit, et de situ Anthe- 

musiae longam quaestionem movet, quara uno verbo 

eipedire potuisset , nisi Nicephoiium cum . Constantt- 

na confudisset. Constantinae, quam eandem ease cum 

Tela, Antipoli, seu Anthemuaia ex,Josue Styldta *t 

Dionysii Cbronico demonstrari T. I. p. 273 et 396 f 

situm describit Theophanes ad An. Anastasii 13. Ccm- 

stantina, inquit, Nisibin ad occastnn 56 stadiis, to6- 

demque Amidam rersus teptentriotoent dUtanjes batet. 

Bi — Nec Thala, Hec Tola, ett. fe* prokg. p. W, 

stA Tdft vera est lcSctio , uam Jfc *}ty #guificat collem 

et iu iottiinibus componendis saepins adhibetur; rid. 

Gesenii leiic. s. v. — lin. 10. Schultens in ind. geo- 

gr. Zor0aster ^i (ppo yjc) Propheia Magoruin. De 

nomine, dogmatibus et scriptis ejns p&ira affett £asir 

ri Bibl. T. L p. 373. 

P. 41. Markga R. eipKcat qtuufi *jA4y^rf* , pt- 
■«wtffi*r, %g*nrffiw. *~ D* Na*#r ed->Dino vid. diss. 
de scriptOribtis No. 17; — lin. . 7. Gum CravM bin. 
tab. 'praet et Sckuheimo^ -md. -geoteri nrelias legen- 
duni tftf=±*&KQ$; i8e prtaeterea notnon stalim msaquon 
^yoJLJ! ateripttt .. , 

" -#9tacffittPi. Piolena. Naioaiitt 76r>W 42,— 45, 



aibtea ArWa-, fd in eju» THsiria.' Mamidtty.l. I p> 
169. Satttk MahaiA : , $fefahjuta* in Amtha^ ^ 
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Gkristian diuteh oattad Uoh KalisK ^^^^! is 
situated thare, 81-0 39*30. — lin. 15. Po*t „Ar- 
ramcfte a R. inseri* iiaec: Abest Tebrizo sex parasan- 
gia, • Secundum Saidi filium esi Nakgawan in sep- 
tentriooe fluvii '1 Kor. 

Augkn. Bahoui s. v* Tebriz: Dans les environs 
<m trouve des baines sulfureux ou les nialades se ren- 
dent; ik sqnt dans |e voisinage d'Audgian; village a 
buit parasanges de Tauria. 

E. 42. Dawin. Assem. p. 707. Adabin, Graecis 
Aau/Biw, Arabibps Datm seu Dovin, Armenis The- 
vin, Armeniae; majoris urbs, haud procul Tephlis. Ibi, 
imperante Justiniano, sedes erat Catbolici Armenorum, 
conciliabnlum Thevinense paulo post A. C. 600. ce- 
lebratuni, ex Chronico Dionysii Jacobitarum patriar- 
chae constat, Adabinum seu Dubium ab Arabjibus A. 
C. 641. expugnatum fuisse. R. 

OrdobiL Hatc enunciationem Abulfeda ex Lo- 
b&ho memorat , sed Codex LobSbi Gothanus habet: 
cum Fat-ba liierae £lif i. e. Ardobil. HerbeL s. v. 
Ardebil. — Ia stemmate varie occurit Lam'u, Lanti, 
in£ra s. Bailec&n et in Cod. Gotb. et Liu, quod af- 
fert R. e Cod. Leid. — Bakoui: Ardebil 82-30 
3&~& Elle a &6 Mtie par Phirouz; elleest a deux 
journees de la men Ses habitans ont la repuiation 
d'£tre grands mangeurs. c£ Jaubert L 1. p. 167« 

Majbna. C ? est un Bourg situe au mibeu d'nne 
beHf et vaste plaine, entoure de montagnes, qui se- 
parent sur cette ropte la M^die du Pais des Parthes. 
Cest la raisoa du nom qu'il porte, car Miane yeut 
dire proprement Mitoyen, Vhardih , Yoy» T# L p. 
268. — M&w&sch&n est urbs regionis montanae seu 
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'Irdcae Persicae, ciijus deKcias «latini I ab initio de~ 
scriptionis hujus clirnatis descripsit 'Abiilfpda, virsicu- 
lis usus Abttl - Hasani ' Ali Ben el - Hasan Majanegensis. 
P. 43. Marand. On crbit que c'est la ville que 
Ptolomee appelle Mandagara(na). Les Arm&iiens ont 
par tradition , que Noeaeie enterre a Marant, et.cpe 
ce nom vient d'un verbe Armeoien qui veut dire eo- 
terrer. On voit de Marant > quand le ' terops est se- 
rain, le Mont ou s'arr£ta PArche qui sauva ce Patri- 
arche de Deluge. Chardin, T. I. p. 254. Potiui 
est Ptolemaei Morunda, Jaubert L 1. p. 153. . 

Tebriz. Plutibus descripsit hanc urbem Char- 
din 1. 1. •— Aliis est Plolemaei Tn&f$s 9 scribendivi* 
tio ex Tct&$ls ortum; aliis est ejusdem Phasaca vel 
Phasaba. — Schultens in ind. legit: *f=s&)yb sJ&) 
JOCJl (jjo regiam iuisse filiae Hulachou Tatari.- 
Nova urbs, quam post hanc regni sedem fecit Chor- 
bend, est S6l'tania, vid. inira. -*— Quales isti sint la- 
pides Kaschanici, nescio, videutur esse yitrati, seu 
yitro plumbeato obducti, nitidi et picti, ut sunt por* 
cellanae e. g. Delpbicae, quibus in Hollandia soleot 
parietes et caminos vestire; in hanc opinionem me in- 
duxit, quod in scbedis Schikardianis a cl. Seebisch 
ad hunc locum adscriptum inveni ex Tawniiero L L 

Itin. Pers. p. 22. ©laftrte 3ie^(jletne ftitb in §>erjten 
fcer gemetnfle &imat\) fo ntan ben I?etrlid>flen ©ebduben 

gtebt Solent autem a locis, ubi fabrefiunt, talia vel 
vasa vel alia opera terrea cocta denominari, ut por- 
cellana Delfensis, vasa Coloniensia, Maiolica, Faven- 
tina, porcellana Misnica, Sinica. R. Itaque lapides 
illi nomen acceperunt a Cascban vel Kaschan, quae 
est urbs 'Iracae Persicae, in qua ipsa castellum ex ar~ 
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gtlla iabricatum faisse memoratur. - Gihan Numa, 
ed. Norberg^ T. I. p. 367. 

P. 44. lin. 11. Ordu suut castra, copiarum ata- 
tio. ber ®tab. Est vox Turcico - Tatarica. Saepe 
occurrit in historia Abilfedae. R. - lin. nlt. sq. Apud 
Reiskium dirisa est via: Ab urbe Barzand sunt sep- 
tem parasangae ad Chaschan, a Chaschan ad Arde- 
bil 13. vel 20. 

P. 45. Bardcta. Postquam per totum librum 
hoc nomen cnm Dal punctato scriptum erat, hoc lo- 
co, ubi siugulae literae enumerantur, occurrebat $0$\ 
&X+g+Jt Dal absque puncto, quam quidem mutavi, sed 
veram Lobabi esse leciiouem postea vidi. 

" P. 46. Taflis. De hac urbe plura narrat Chardia, 
T. I. p. 183 sq. — lin. 6, R. legit A^AAarL adnio- 
dum fertilis. — lin. 9. R: Inter Taflis et CbalJaih 
Sormari. 

Sarir All&n. Mihi videtur yiliosa haec scriptio 
esse (quae tamen usu obtinuit et invaluit, neque mu* 
tanda) orta ex ol Laz, Ze transiit in Nun facili errore. 

Notaret itaque solium (vel regia, capiialis, metropolis) 
Lasorum. Nisi I orte potius recte habeat haec scrip- 

tio et Al-Lani sint iidem cum Alanis, qui noti sunt 

ex migrationibus gentium. Et ita quoque statuit 

D'Herbelot passim. R. Cf. Abu2fed. Ann. T. I. p. 

453 et not Geogr. Nub. ed. arab. p. 288. ed. lat. p. 

244. Sadik Is/ahani : Alan , a territory bordering 

on Shirvau and Gorjestan 83-0 44-30. — Est ita- 

que provincia, quae Dagistan appellatur. 

P. 47. lin. 11. Pro sex R. habet septem aut octo. 

P. 4& Sottania. Iu meo codice hic et art. Te- 

bria.erat Charbeuda; ita quoque et ibi et hic Schi~ 
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kardus et Tengpagclius. Alias Cl^aWda, a«4 e$t 
indifFeiens. v. Assem. 127. 2r80v ip iisdem annotatuw 
qu9^ue hpc r^pejio, Haythom; dicitur Carbagap<|a f. 
3$. et Carbapda f. 41. frater Casam>, qui Arguni fr- 
lips. yid. Nq$. Reinecc. f. 273. £opf. J)'flegi>e& Al- 
gi^tu (qui $st i(^eru cu^n Cho^^de) ap^p 704- 
(L C. 1^04) coudidij, ^rbem SgltauisjDg et regui sedem 
fecit. Sed Hagi Chalila eam A. 709. coeptyiy ft A. 
711. absolutam, ease scribiu R. Abulfed. Anu. T. V. 
p! 313. Chardin T. I. p. 270. Bakoui: Sulthanie 
84-5 36-29, ville nouvelle dans le Dgebal, $ntre 
Casvin et Zindgiane, batie par le sulthan Aldgiaptou 
Mohammed, fils d'Argounkhan, Pan 705 de Pbegire, 

de I. C. 1305. — Ex recentiorum sententia Sobauia 

. ... • • 

in locum veteris Batinae successit. 

P. 49. lin. 5. Post „mare nigrum cc R. novum co- 
ma incipit verbis: Salsum est, cet. 

P. 50* lin. penult» AbuUeda nempe Tasalhjs e- 
rat principis Aegypti ex dynastia primorum mamluco- 
rum et saepe erat iu Aegypto, ut patet ex ejip his- 
toria. R. 

P. 51. lin. 1. Pro Schocrac snpra p. .32« oc- 
currit GocrSc. — liq. 14. R. Abaga Kerman. 

P. 52. lin. 6. Utique roale. Puucta male appo- 
sita hominem graecarum et latinacura litenamm impe- 
ritum deceperunt. Dehebat «cribere Pontus. Quam 
lacile error hic irrepere potuerit , inteHigentes litera- 
rum arabicarum facile yideot. R. Iuveterato nempe 
scribendi vitio optimi quique auctores (j*Jajy> pro 
(jmJoa3 habent — hn. 16. Edrisii verba, quae R. 
omisit, leguntur in eitremo ejus prologo, ubi meKus 
ajl$X5t. — lia. 20. Gcagr. Nub. attn. V, part. 7. 
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P. 56. De curtu Euphratis ct Tigridis d L'Eo- 
pbrale et le Tigre, par tPAtwillc* 

P. 57. lin. 4. Hie eftt iJle &tfvkft, aptii >£**n 
infei?x Hla Erancis JtagHa contigit A. fchr. 1104. qua 
Balduinus de Burgo , Cames Edessa&us > et Jt>&eK*ft* de 
Courteaay capti fnerunt Cf. WiUk. Tjr. p. Vttt. ttbi 
fluvium hunc nou noiniuat, sed '{Wrtet btinc Wftfcj %t 
Abulfeda hist. An. 497. nominavit. Patet quoque es 
Tyrio hunc fluvium intrt Edessattk et Ckarras trans- 
currere, non infra Charras^ ut tn' tafcri&* £eographicis 
conspicitur. Est B/Aj%* Isidori Characem p. 3. R .— 
lin. 9. Assem. T. II. Bibl. X)r. diss. de Monophys, v. 
Nisibis. „Urbi ad aquitonem mons &fasius imminet, 
quem Abulleda montem Geudnm appellat; unde flu-» 
vius Masius, AbuUedae Hermas, Andreie Masio Hor- 
mi sive Saocora, Juliano or. 1. Mydonius inundana 
inhinditur in adjacentem tnoenibus campum. a R. — 

P. 00. lin. 1. Tharthar. Apud Ptolemaeum est 
Mccu^ad^ lege Zct{<rxffic. v. Yales. ad Amm. Mar~ 
ceU. p. 372. ubi faUitur unum vitium ex altero emen* 
dans. Marses aeque pravum atque Maarseres. R. — 
lin. 6. De quatuor fluviis Zab vid. Exc. ex J&cuto 
p. 65. Pugna ad Zabum (Lycum) commissa est anno 
67. Abulfed. Ann. T. I. p. 411. Zab minor est Cap- 
rus. Mannert, Geogr. 1. J. p. 318. 

P. 61. lin. 4. Centum. R. centum millia\ aUo 
loco, qui in Cod. Paris. non exstat, plus miUe babet 
et in nota meraoratj supra dixisse auctorem centum 
millia. — lio. 16. El-Ahnaf Abu Bahr Dahhak Beu 
Cais erat praefectus Ba^rae et obiit anno 67. AbuUed. 
Ann. T. I. p. 413- 
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P. 82. lin. 14. Kirath est grantan , m«nsurae 
genus. Sed locum non satis intelligo, forie Kirath 
eii quadratum, vel <juadra, ein Quartier, YierteL R. 

P. 63. Pe fluviis Araxe et Cyro cf. Memoires 
histor. et g©Qgr. sur les pays situe's entre la mer noU 
rt et la mer Caspiepne. Paria 1797. — . Bn. 9. Cora- 
m locus exstat Sur. 25, 40. . •. . * 
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